organizaţiilor 


intre conducătorii 
de fedaini „Al Fatah” și Frontul 


Popular pentru Eliberarea Pa- 
lestinei, s-a ajuns la un acord 
cu privire la constituirea unui 
nucleu al „Frontului Naţional! 
Palestinian“. Principalele puncte 


ale acordului, potrivit zforufui 
„Al Destur“, care apare la Bei- 
rut, sînt: necesitatea ۵ 


autonomiei față de toate regi- 
murile arabe, elaborarea unei 
strategii, bazată pe violență re- 
voluționară, și declanşarea de 
operaţiuni în interiorul „terito- 
riilor ocupate”. 


Mediere 


Preşedintele Salvador Allende 
a declarat că Chile va cere con- 
vocarea unui tribunal internaţio- 
nal pentru a media relațiile sale 
cu S.U.A. El a declarat că gu- 
vernul său vrea să-și demon- 
streze dorința de a folosi in- 
strumente legale pentru ۰ 
narea problemelor sale cu Wa- 
shingtonul. AHende s-a referit ta 
tratatul bilateral din 1914, nefe- 
losit pînă în prezent, potrivit 
căruia Chile şi S.U.A. îşi vor pu- 
tea supune disputele unui tribu- 
ral internațional constituit di} 
cinci membri, care poate fi con- 
vocat de fiecare dintre cele 
două țări semnatare. 
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Într-o grădină din 
Belgrad, Willy 
Brandt a plantat 
un „pom al păcii“ 


Concept 


Cea de-a 54-a sesiune a Consi- 
liului Economic și Social! او‎ 
O.N.U, care se ține la New 
York, va studia pentru prima 
oară conceptul de „securitate e- 
conomică colectivă”. Într-un do- 
cument de lucru, secretarul ge- 
neral al O.N.U., Kurt Waldheim, 
declară că securitatea economi- 
că colectivă este complementară 
securității politice colective. A- 
cest concept, a cărui primă a- 


plicare practică a fost principiul 
„clauzei naţiunii celei mai fa- 
vorizate”, trebuie să servească, 


potrivit documentului, la progre- 
sul cooperării economice și so- 
ciale, la crearea unei ordini in- 
ternaţionale mai juste şi să îm- 
bunătățească situația cetățeni- 
lor din statele membre. Sarcina 
principală a Consiliului Econo- 
mic şi Social, adaugă documen- 
tul de lucru al secretarului ge- 
neral, va fi „sistematizarea - şi 
instituționalizarea acţiunilor co- 
munităţii internaţionale destinate 


să asigure securitatea econo- 
mică colectivă”, 
În cursul unor convorbiri care 


au øvut loc la Cairo şi Beirut 


viteza de 300 de mile 
oră, citeva firme, printre care Siemens, au construit un te- 
rasament din ciment prefabricat, urmînd a verifica rezis- 
tența sistemului de suspensie electrodinamică bazat nu pe 

atracție, ci pe respingere magnetică 


pe 


care depăşesc 


Pentru trenurile 


m d n d i Îi iii سید یس‎ 


Ajunsă la Helsinki, delegația tinerilor nord-vietnamezi, care 
face un tur al Europei, s-a întilnit cu secretara Federație: 


tul să-şi prezinte candidaturo, 
dacă sînt înscriși în circumscrip- 
tiile lor electorale și știu să ci- 
tească şi să scrie îr mod curent. 


Ajutor 


Republica Bangladesh a afirmat 
că are nevoie de un împrumut 
internaţional de aproximativ 550 
milioane de dolari pentru tinan- 
țarea primului său plan cincinal, 
care va începe în iulie, a decla- 
rat un purtător de cuvînt al gu- 
vernului, El s-a referit la încheie- 
rea unei conferințe internaţiona- 
le de două zile care s-a ocupat 
de dezvoltarea statului Bang!a- 
desh, la care au participat re- 
prezentanţi din 17 ţări (Anglia, 
Australia, Belgia, Canada, Dane- 
marca, Elveția, Franța, R.F. Ger- 
mania, ltalia, lugoslavia, Japo- 
niq, Noua Zeelandă, Norvegia, 
Olanda, România, Suedia şi 
Statele Unite), precum şi repre- 
26000۳0 a şase organisme inter- 
naţionale, inclusiv Banca de dez- 
voltare a Asiei, Piața comună şi 
F.M.I. O declaraţie dată publi- 
cității la incheierea conferinței 
afirmă că delegații au fost de a- 
cord cu faptul că Bangladesh 
acordă prioritate producţiei o- 
gricole. Unii delegați s-au pro- 
nunțat, de asemenea, in lavoa- 
rea unui ajutor în alimente, pen- 
tru depăşirea perioadei de lip- 
suri în acest domeniu. 


Contacte 


Ministrul afacerilor externe o! 
Cehoslovaciei, Bohuslav Chnou- 
pek, l-a primit la Praga pe am- 
basadorul S.U.A. în Cehoslova- 
cia, la cererea acestuia. Amba- 
sadorul american i-a remis lui 
Chnoupek o scrisoare din par- 
tea secretarului de stat a! S.U.A., 
William Rogers, referitoare la 
apropiata vizită în Cehoslovacia 
a unui grup de senatori ameri- 
cani care se vor informa, în pri- 
mul rind, osupra posibilităților 
de dezvoltare a relaţiilor comer- 
ciale dintre Cehoslovacia şi 
S.U.A. Au fost discutate, de a- 
semenea, unele probleme ale 
dezvoltării contactelor recipro- 
ce, în special ale colaborării 
tehnico-ştiințifice şi culturale. 
Între timp, au luat sfirşit trata- 
tivele experţilor în legătură cu 
încheierea unei convenţii consu- 
lare între Cehoslovacia şi S.U.A. 


Mondiale a tineretului democrat, Naomi Chessman (stînga) 


Militare 


Comandantul suprem al ar-‏ و 
matei chiliene, generalul Car-‏ 
los Prats, va vizita în cursul lunii‏ 
mai S.U.A., U.R.S.S, lugoslavig,‏ 
Spania şi Japonia, s-a afirmat‏ 
la Santiago, din sursă militară.‏ 
e La Moscova a sosit într-o vi-‏ 
zită oficială generalul de arma-‏ 
tă Alain de Boisenieu, şeful Sta-‏ 
tului Major al armatei terestre 0‏ 
Franţei, la invitaţia generalului‏ 
de armată lvan Pavlovski, foc-‏ 
țiitor al ministrului apărării a!‏ 
U.R.S.S., comandantul suprem ol‏ 
frupelor terestre.‏ 


Elisa Andrade, 28 de ani, 
autoare de cărți, actriță în 
filmul „Sambizanga“, difu- 
zat recent la Paris: scrie 
despre propria viață şi işi 
joacă propriul rol de com- 
batantă pentru indepen- 
dența Angolei 
Alegeri 
Alegerile legislative din Siria 
vor avea loc la 25 mai, onun- 
tă un decret publicat la Da- 


masc. Noua Adunare se va com- 
pune din 186 deputați. 95 de 
locuri vor fi rezervate ۲ 
şi muncitorilor. Legea electorală 
publicată la 14 aprilie precizea- 
ză că alegerile vor avea loc prin 
scrutin secret. Cu excepția mili- 
tarilor şi poliţiştilor, toți cetățe- 
nii, bărbaţi şi femei, avind 8 
ani împliniţi se vor bucura de 
dreptul de vot. Toți cetățenii care 
au implinit 25 de ani au drep- 


je 


Palatul Rohan şi catedrala, 
punct de reper implantat în 
inima orașului 


Strasbourg, 
acest uriaş 


„Hotel du Commerce” în Piaţa Gutenberg 


dam înfățișa organizarea ei politică drept un 
model de stat fără liranie, unde atotputernice 
sint democrația lipsită de dezordine și prospe- 
ritatea fără aroganță), apartinind Franţei din 
1681, posesiune germană după 1870, reinte- 
grată Franţei după 1918 — se descoperă încă 
de la mare distanță. Şi se descoperă, în 
primul rind, dacă nu chiar exclusiv, graţie 
monumentalei catedrale implantate, ca un 
uriaş punct de reper, în însăși inima orașului. 
În genere se admite că orice așezare urbană, 
pentru a-și afirma o personalitate proprie, 
este necesar să dispună de un pisc de unde 
urbea să poată fi contemplată, cuprinsă din 
privire în totalitatea sa, să posede, cum nu- 
mesc arhitecţii, o verticalitate ieșită din scară 
Necesitatea aceasta, resimțită instinctiv de 


Periplu alsacian 


N. Popescu-Bogdănești 


acestui fapt, nu vestigii fragmentare ci struc- 
turi datind intacte de multe veacuri, precum 


şi un muzeu celebru „Unterlinden“, adăpos 
tit într-o așezare  dominicană din sec. XIII. 
Despicind în fuga roţilor multe alte localități, 
se ajunge la Strasbourg, punct de plecare și 
punct terminus al unui circuit alungit pe 
drum de apă şi pe drumuri de uscat ۵6۰ 
tind cimpii netede ca în palmă și poale on- 
dulate de munte. 

Străvechea așezare de pe Rin — a cărei is- 
torie incepe cu crearea de către Drusus, 
prin anul 15 î.e.n, a unei tabere fortificate, 
pe nume Argentoratum, din secolul VI sub 
dominație francă, devenită  Strateburgum 
după invaziile barbare, republică autonomă 
in imperiul carolingian (Erasmus din Rotter- 


Se vorbește  lim-: 


Oamenii sint robuști, joviali, expansivi.! 
LD 3 J p 


De la Muihouse, în vecinătatea franco-el- 
veţiană,; parcurgind o rută ce se abate din 
valea Rinului pe un afluent al acestuia — 
trecînd prin frumosul Colmar, oraşul cultural 
și turistic prin excelență al Alsaciei — se a- 
junge la Strasbourg, din nou pe Rin, în cel 
mult trei ore, incluzind în acest timp și sta- 
ționările la citeva din obiectivele turistice de 
prim interes. 

La dus, în acest periplu alsacian, am călă- 
torit, în sens invers cursului, pe fluviu. De pe 
puntea vasului, cătind în dreapta și în stinga, 
privirii i se înfățișau, cu aceeaşi generozitate, 
două ţări, peisajul nedeosebindu-se aproape 
prin nimic, cimpie de o parte, cimpie de cea- 
laltă, și munţi dincolo de fişia întinsă, verde, 
atit pe teritoriul francez cit şi pe cel german, 
singure inscripțiile desemnind firme, nume de 
porturi, de vase ancorate, de localități, fiind 
în măsură să te convingă de realitatea certă că 
albia Rinului este linie  despărţitoare între 
două state. La întoarcere însă, cu autocarul 
străbat un univers cu toponimie precumpă- 
nitor franceză ; orașe clădite temeinic, mar- 
cate de puternice amprente gotice, așezări 
rurale dense, în fapt orașe la dimensiuni mai 
reduse, canale navigabile între care domi- 
nantă este magistrala ce unește Ronul cu 
Rinul, industrie, culturi agricole bine întreţi- 
nute castele izolate. 
ba franceză, dar foarte des dialogul între 
localnici se poartă în dialectul alsacian, grai 
derivind din germană, dar care, asemenea 
idiomului letzeburgisch în Luxemburg, încor- 
porează un apreciabil cuantum lexical fran- 


cez. 

Prin Colmar, deci, unde memoria înregis- 
trează un oraș fericit apărat de atingerea 
necruțătoare a timpului şi de impactul uneori 
nefast al omului, revelind, tocmai datorită 


16 


bătute de artere de apă li se atribuie epite- 
tul de alte Veneţii. Amsterdam este o Ve- 
netie a Nordului. Tot o Veneţia a Nordului 
este considerat Leningradul. Fără a se măsura 
în anvergură cu Amsterdamul ori Leningra- 
dul,  Strasbourgul oferă, la rindu-i, o izbi- 
toare asemănare cu Veneţia. O Veneţie intra- 
continentală. Să fie situat în vreo lagună ? 
Nu. Și totuși Strasbourgul este un oraș ce 
parcă plutește pe apă. Printr-un sistem inge- 
nios, conceput și realizat încă de cu veacuri 
în urmă, o rețea de canale imparte apele 
riului Ill în cursuri ce înconjoară orașul, în 
altele ce încercuiesc și segmentează nucleul 
lui central, astfel încît, din orice direcţie vei 
veni, nu se poate să nu traversezi un canal, 
în orice direcţie vei merge, nu se poate să 
nu întilnești un canal. Apele curg domol, iar 
dacă pe luciul lor nu lunecă graţioasele gon- 
dole venețiene, in schimb alte genuri de am- 
barcaţiuni -pot fi văzute circulind într-un sens 
și în altul. 

Se respiră o atmosferă calmă la Strasbourg. 
Unul din marile orașe ale Franţei, port in- 
terior prin care se scurg anual multe milioane 
de tone de mărfuri (la Strasbourg își dau întil- 
nire cu Rinul canalele navigabile dinspre Ron, 
Marna şi Saar), loc de încrucișare a nume- 
roase căi terestre de comunicaţie  (Strate- 
burgum, denumirea pe care au atribuit-o așe- 
zării de pe Rin, încă din veacul al VI-lea, 
francii, nu inseamnă altceva decit orașul unde 
se întilnesc drumurile), capitala  alsaciană 
este o urbe prosperă, cu activităţi stratificate 
“care se desfășoară liniștit, un oraș în care 
viata se consumă voluptuos. În paralel, vocaţie 
„politică, vocaţie culturală. Aici iși au sediul 
şi-şi desfășoară activitatea numeroase orga- 
nisme politice internaţionale, universităţi de 
veche tradiție umanistă, centre internaţionale 
de învățămint. 


În memorie, pe lingă palatele în stil neo- 
clasic francez, armonios încadrate în ambian- 
ta gotică, alături de biblioteci, muzee, ma- 
gazine, stăruie şi amintiri aparent banale, 
spre exemplu cele de ordin gastronomic. La 
acest capitol, alsacienii afișează o mindrie 
dusă pînă la orgoliu. Varza călită după o a- 
nume. rețetă, la choucroute d'Alsace, a pă- 
truns în bucătăria franceză de pretutindeni. 
Sint celebrităţi în Franţa berea de Alsacia și 
vinurile alsaciene. Despre ficatul de giscă, 
varianta moderně a acestei specialități culi- 
nare, le foie gras de Strasbourg, se știe că 
şi-a dobindit consacrarea oficială la curtea 
de la Versailles, unde mareșalul de Contades, 
guvernatorul Alsaciei între 1762-1788, a trimis 
regelui prin curier special citeva porţii de ficat 
de giscă preparat de bucătarul său după o 
rețetă originală. Și astăzi le foie gras de 
Strasbourg se bucură de reputaţie, Franţa ex- 
portind acest produs în peste o sută de țări. 
O concluzie edificatoare la aceste banale a- 
duceri amintite : Casa „Kammerzeli“, „sanctu- 
arul gastronomiei la Strasbourg“, cum o re- 
comandă ghidurile turistice, oferă mai mult 
de cincizeci de specialităţi pur alsaciene. 


Polul sud al Alsaciei, oraşul Mulhouse, 
l-am revăzut din fuga expresului Paris-Bâle, 
după o bună bucată de vreme în care trenul a 
lunecat de-a lungul canalului Ron-Rin. Este un 
oraş modern, insemnat centru comercial, placă 
turnantă a turismului în Vosgi, Jura, Pădurea 
Neagră și Elveţia. O imagine fotografică 
fixată pe unul din pereţii compartimentului în 
care călătoream — un fragment de oraş cu 
case şi biserici în stil înrudit cu goticul — a- 
vea drept legendă inscrisul „Mulhouse, accu- 
eillante par tradition, vaut bien une visite et 
un séjour“ : Mulhouse, ospitalier prin tradiţie, 
merită un popas și o vizită. Gindurile se reîn- 
torc, însă, la farmecul Strasbourgului. 
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Clădirea radio-televiziunii din Strasbourg 


lumii. Construcţia, din momentul punerii pietrei 
fundamentale, la mijlocul secolului al XI-lea, 
aproximativ cu o sută de ani înainte de a se 
fi început zidirea celebrei Notre-Dame de 
Paris, s-a desfășurat pe durata a patru se- 
cole, fiind terminat în 1439. De pe platforma 
situată la înălţimea de 66 metri, se deschide 
o vastă panoramă asupra celor două maluri 
ale Rinului, privirea pătrunzind pină adinc în 
interiorul Franţei și R. F. Germania. 

Dacă, descinzind la Strasbourg, doar ca- 
tedrala ţi-ar fi îngăduit s-o vizitezi, încă a- 
ceasta ţi-ar prilejui infinite satisfacţii, motive 
de reflecţie de durată asupra travaliului ar- 
tistic și perenităţii lui. 

Însă orașul, de la întilnirea Rinului cu riul 
Ill, nu se rezumă doar la acest remarcabil mo- 
nument. Multora din așezările urbane stră- 


„RKammerzell“ — un sanctuar al gastro- 


nomiei 


Noua 


autostradă  Paris—Strasbourg 


urbaniști, și-a dobindit la Paris, Londra, Mos- 
cova, Tokio etc. rezolvări dintre cele mai di- 
verse, Strasbourg, insă, în pofida faptului că 
nu a fost și nici nu a devenit o metropolă, 


este orașul din Europa, şi nu numai din Eu- 


ropa, cu cea mai veche, mai impunătoare și 
mai monumentală construcţie înaltă, Cate- 
drala. De la bază şi pină la punctul maxim 
al unicului său turn, edificiul măsoară 2 
metri. Atit prin proporţii, cit şi prin remarca- 
bila realizare artistică, monumentul — a cărui 
۲6۱۵46 de piatră este un imens covor 
de sculpturi din cele mai complicate şi ar- 
monios îmbinate — a fost considerat de con- 
temporani drept cea de a opta minune a 


tru de externe Nogueira şi fostul ministru 
al „teritoriilor de peste mări“ Moreira. Cu 


alte cuvinte, războiul colonialist se re- 
percutează tot mai profund asupra metro- 
polei, generînd dezbinare şi criză. 

Opţiunea curopeistă ar fi o opțiune po- 
litică şi istorică, dar şi una economică şi 
socială. Guvernul de la Lisabona n-a reu- 
şit, de pildă, să-i convingă pe portughezi 
să emigreze spre teritoriile africane. In 
Angola, unde există mari posibilităţi pen- 
tru agricultură şi creşterea animalelor, în 
şapte ani, populația de origine europeană 
n-a crescut decit cu 19000 de coloniști. În 
schimb, emigrația miinii de lucru spre 
zona comunitară fn special Franţa și 
R.F.G.) este in continuă creştere. 

În plus, în toată această ecuaţie politică. 
nu se ţine seama de un factor ce schimbă 
fundamental datele problemei, în primul 
rind, amploarea mişcării de eliberare din 
colonii, unde forțele patriotice africane 
dau lovituri tot mai puternice trupelor 
portugheze ; viitorul Angolei, Mozambicu- 
lui şi Guineei-Bissau nu mai poate fi ho- 
tărit de Lisabona, ci de popoarele acestor 
țări. 

Al doilea element important este opa- 
zitia internă. Simptomele de criză econo- 
mică şi socială sînt atît de acute, numărul 
problemelor nerezolvate este atit de mare, 
spirala inflaţionistă atit de vertiginoasă, 
situaţia din agricultură (sector dominat de 
marile latifundii) atit de precară, urmele 
războiului colonialist atit de apăsătoare, 
încît asistăm la noi şi profunde zguduiri 
antifasciste care nu pot să nu preocupe re- 
zimul, alimentindu-i dezbinările şi diver- 
gențele. 

„S-a deschis — declara unui ziarist de 
la «Tempo» un reprezentant al Frontului: 
de Eliberare Naţională (F.P.L.N.) — un al 
patrulea front, după cele din Guineea-Bis- 
sau, Angola şi Mozambic, în interiorul Por- 
tugaliei“. De doi ani încoace, nu trece. 
practic, o săptămină fără să se semnaleze 
un act de sabotaj sau o operaţiune de co- 


Š 


FPLN. 
(„Frontul Patriotic de 
Eliberare Naţională”) 


ze şi albastrul-violaceu al celor franceze. 
Războiul din Mozambic, Angola, Guineea- 
Bissau devine însă din ce în ce mai mult 
un preţ de nesuportat pentru Portugalia. 
Pe măsură ce trece timpul, portughezii 
văd jumătate din bugetul lor naţional în- 
ghiţit de război, cu repercusiuni interne, 
economice şi sociale, de o amploare fără 
precedent. Dar nimeni din cadrul regimu- 
lui, în ciuda opiniei publice interne şi in- 
ternaționale, nu dă semne că s-ar gîndi cît 
de cit să pună capăt acestui război. Ba 
chiar nici nu recunosc existenta unui con- 
flict armat: „Nu există — declară Mar- 
cello Caetano — nici un război colonial”. 

Şi, totuşi, ceva se schimbă în inflexibi- 
litatea acestei atitudini, în această opţiu- 
ne care constringe Portugalia să cheltu- 
iască pentru trupele sale de „peste mări“ 
mai mult de 1/3 din buget, adică peste 400 
milioane dolari. Printre elementele noi am 
cita moțiunile de cenzură votate la O.N.U. 
şi, mai nou, reuniunea de la Oslo, organi- 
zată de O.N.U. şi O.U.A., cu participarea 
— pentru prima dată — a reprezentanți- 
lor mişcărilor africane de eliberare ; ele- 
mentul nou este influențat, totodată, de 
aderarea Marii Britanii la Piaţa comună. 
Membră a A.E.L.S., in urma initiativei 
luate în urmă cu 13 ani la Londra, Portu- 
galia se află pusă în situația de a opta 
între intrarea în Comunitatea Economică 
Europeană şi menţinerea anacronicului 
imperiu. Se profilează, de cîtãva vreme, 
posibilitatea cedării celor trei teritorii co- 
lonilor albi instalaţi acolo, cu o rapidă in- 
tegrare cu regimurile rasiste din Africa 
de Sud şi Rhodesia. Regimul de la Lisabo- 
na şi-ar lăsa, astfel, deschisă calea de 
obținere a unei cote de avuţii din partea 
acestora, fără să se mai angajeze într-un 
război prea costisitor, Portugalia urmind, 
in acelaşi timp, o mișcare de apropiere 
faţă de Europa. Aceasta ar fi — potrivit 
observatorilor — intenţia premierului Cae- 
tano şi a ministrului de externe Patricio. 
De părere contrară. sînt însă fostul minis- 


Sediul 


Soldați portughezi în drum spre front. 


PORTUGALIA 


Al patrulea 


front 


Ën contextul politic portughez, eveni- 
mentele excepționale de tipul celui de la 
Aveiro, orăşel comercial la nord de Lisa- 
bona, unde, timp de cinci zile (3—8 apri- 
tie), s-a desfăşurat cel de-al HI-lea Con- 
gres al opoziției, pot fi numărate pe de- 
gete. In ciuda celor cincizeci de ani đe re- 
gim dictatorial a cărui principală caracte- 
vistică — legiferată şi consfințită — este 
imobilismul, spiritul libertății pătrunde tot 
mai simțit în Portugalia. 


Nici în această primăvară a lui 1973, cu 
excepția unor retușuri lipsite de impor- 
tanță, practic nu s-a schimbat nimic la Li- 
sabona, structura puterii rămînînd în con- 
tinuare aceeași. Cu o variantă: Marcello 
Jetano a adus cu sine la putere un grup 
de tehnocraţi (fenomenul îl reeditează în- 
trucitva pe cel al Opus Dei din Spania) 
înclinați spre o modernizare a Portugaliei, 
spre o societate mai puțin arhaică, mai 
funcţională şi mai potrivită cu timida dez- 
voltare capitalistă a ţării. De aici — cioc- 
nirea dintre „tradiţionalişti“ şi „moder- 
nişti“, dintre „purii“ salazarişti şi „impu- 
rii“ tehnocraţi. Se vorbește, de mai bine 
de un an, de temerile premierului portu- 
ghez privind eventualitatea unei lovituri 
de stat militare din partea elementelor 
„ultra“, printre care numele fostului mi- 
nistru de externe al lui Salazar, Franco 
Nogueira, sau al generalului Kaulza de Ar- 
riaga sint pronunţate cel mai frecvent. 
Desigur, problema ar putea părea de in- 
teres minor dacă ca nu s-ar fi ivit pe un 
fundal intern deosebit de incordat, care 
accentuează ciocnirea, dindu-i dimensiu- 
nile unui conflict între grupuri de putere. 
Fundalul acesta este compus din două 
elemente : războiul colonialist și opozitia 
internă. 

Imperiul este și acum impus portughe- 
zilor de către puterea de stat ca o reali- 
tate, în timp ce pentru restul lumii el re- 
prezintă un anacronism rușinos, din mo- 
ment ce însăşi era decolonizării este spre 
final, cromatica variată a statelor noi re- 
ducînd pe hărţile Africii şi Asiei, aproape 
pînă la dispariție. roșul-cărămiziu care de- 
semna cîndva zonele de influență engle- 
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Deschidere spre lume 


care capitalul străin va continua să ac- 
tioneze de pe poziții de dominare şi 
dictat“. 


Mesajul politicii mexicane a avut ecou 
in fiecare din capitalele vizitate. După în- 
cheierea convorbirilor de la Ottawa. şeful 
statului mexican a arătat că oficialităţile 


canadiene au sprijinit propunerea sa cu 
privire la elaborarea Cartei Națiunilor 


Unite asupra drepturilor economice şi în- 
datoririlor naţiunilor. Această propunere, 
a precizat președintele, vizează, în esenţă, 
„protejarea statelor mici împotriva abu- 
zurilor de ordin economie din partea ma- 
rilor puteri“. Canada a fost prima din ţă- 
rile în care propunerea întocmirii acestei 
Carte s-a bucurat de succes. Comunicatul 
comun franco-mexican notează că în a- 
mintitul document vor trebui „să fie enun- 
tate, cu aprobarea lumii întregi, regulile 
de conduită menite să asigure relaţii eco- 
nomice mai armonioase“. Preşedinţii Pom- 
pidou şi Echeverria „îşi exprimă speranța 
că această cartă ar putea fi adoptată chiar 
la sesiunea din toamnă a Adunării Gene- 
rale a Naţiunilor Unite“, 

Conferința de presă a președintelui Eche- 
verria, desfăşurată la ambasada mexicană 
din Moscova. a prilejuit, în răspunsurile 
acordate ziariştilor, reafirmarea importan- 
tei acestei propuneri: „Pacea presupune 
colaborare, iar aceasta, dezvoltare. Tocmai 
de aceea Mexicul consideră de mare va- 
loare semnarea a ceea ce numim Carta 
economică. La conducătorii sovietici am 
găsit nu numai înţelegerea acestei acţiuni; 
ei au subliniat, mai mult, necesitatea ei. 
Chiar şi numai acest rezultat al vizitei 
mele ar putea-o justifica întru totul“. La 
Pekin, ideea este cuprinsă în comunicatul 
comun, la paragraful următor: „Cele două 
părţi accentuează că relaţiile economice 
internaţionale trebuie să se bazeze pe prin- 
cipiile egalităţii. avantajului și respectului 
reciproc. Cooperarea economică nu trebuie 
să se bazeze pe nici o condiţie politică și 
nu trebuie să se ceară nici un privilegiu. 
Cu atît mai puţin este permis să se folo- 
sească ajutorul cu scopul de a se exercita 
control asupra altor ţări sau de a le re- 
duce la o stare de dependenţă. Aceste prin- 
cipii trebuie să fie cuprinse într-o Cartă a 
drepturilor și îndatoririlor economice ale 
statelor, în conformitate cu rezoluția adop- 
tată la sesiunea áa treia a ۰ 
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În citre, turneul preşedintelui mexican 
Luis Eeheverria a cuprins şase ţări din 
trei continente, extinzindu-se, ca timp, de-a 
lungul a circa o lună de zile. Canada. Ma- 
rea Britanie, Belgia, Franţa. U.R.SS. și 
R. P. Chineză sînt ţările vizitate. Fiecare 
din capitale a găzduit întrevederi şi con- 
vorbiri semnificind atit interese comune 
cît şi speciale, 

Ca tot unitar, turneul spune mult pentru 
politica mexicană, căreia îi dă un plus de 
dinamism. În Mexic, Luis Echeverria este 
deja denumit „preşedintele călător”, ase- 
menea activitate fiind considerată ceva 
nou pentru un președinte mexican. Pre- 
decesorii săi nu au ţinut atit de mult la 
contactul cu restul lumii. concentrindu-se 
mai ales asupra politicii interne. Dezvol- 
tarea economică a dispus de prioritate. 
ceea ce s-a simțit pozitiv în evoluţia din 
ultimul deceniu a cifrelor industriale me- 
xicane. 

Lunga deplasare în străinătate a preşe- 
dintelui Echeverria dă nota politică a con- 
cepţiilor sale, despre care se vorbeşte în 
termeni apreciativi, pornindu-se tocmai de 
la încărcătura lor de nou şi schimbare. 
„Trebuie să ieşim din castelul de sticlă“. 
declară ministrul informaţiilor, Mauro Ji- 
menez, făcînd aluzie directă la apăsarea 
relaţiilor externe tradiţionale, la necesi- 
tatea deschiderii spre lume şi a lărgirii 
cercului de interlocutori, politici sau eco- 
nomici, cu care Mexicul are schimburi de 
idei sau de materii prime, de cultură sau 
diplomaţie. În călătoriile precedente, pre 
ședintele Echeverria a folosit fiecare pri- 
lej pentru a expune raţiunile de schimba- 
re a direcțiilor politicii externe mexicane. 
Anul trecut a participat la sesiunea 
U.N.C.T.A.D. de la Santiago de Chile. In 
cursul vizitei sale în S.U.A., din vara lui 
1972. a vorbit despre discriminările comer- 
ciale ale ţărilor industrializate faţă de ţă- 
rile lumii a treia. Mexicul a propus, prin 
glasul preşedintelui său, o Cartă a drep- 
turilor şi îndatoririlor economice ale state- 
lor. Această preocupare este prezentă în 
fiecare din etapele recentului turneu. co- 
municatele comune  cuprinzind, sintetic, 
poziția semnatarilor. Dar chiar înainte, în 
discursul rostit în Congresul naţional, pre- 
şedintele a menţionat că pentru Mexic, 
„este greu să obţină un progres echitabil 
şi o creştere economică justă, în cazul în 


mando organizate de A .R. A. (Acţiunea 
Revoluționară Aramată), L.U.A.R. (Liga 
Uniunii și Acţiunii Revoluţionare) şi „Bri- 
găzile Revoluţionare“ aparținind F.P.L.N. 

Pe un asemenea teren și-a desfășurat 
lucrările şi recentul (al treilea) Congres al 
opoziţiei. Nerecunoscută oficial, opoziţia 
democratică şi-a găsit în Portugalia diver- 
se forme de acţiune, unele semilegale, al- 
tele legale. diferenţiate de la o tendinţă 
politică la alta, de la o regiune la alta. 
Primul Congres al opoziţiei a avut loc în 
1967, al doilea în 1969, inaintea preceden- 
telor alegeri legislative, 

Congresul de fa Aveiro, la care au par- 
ticipat 3000 de reprezentanți — co- 
muniști, socialişti, catolici. progresiști, 
social-democraţi. liberali şi ehiar con- 
servatori monarhiști — şi-a precizat 
de la deschidere scopurile: elabora- 
rea unui „diagnostic critic’ al so- 
cietății portugheze, relansarea activităţii 
democratice în ţară printr-o largă dezba- 
tere asupra problemelor naţionale și de- 
finirea liniilor generale de acţiune a miș- 
cării democratice. Analizele făcute pe co- 
misii şi rezoluţiile adoptate au subliniat 
preocuparea participanţilor pentru proble- 
mele interne şi externe ale ţării, voința 
tuturor de a se pune capăt războiului co- 
ionialist din Africa, pentru democratizarea 
tării şi ţinerea de alegeri cu adevărat li- 
bere, pentru eliberarea deţinuţilor politici 
și întoarcerea în ţară a celor ce trăiesc în 
exil, pentru o politică economică şi socială 
dreaptă, care să asigure locuri de muncă 
și posibilități de existenţă tuturor oameni- 
lor muncii, inclusiv celor siliți să emigre- 
ze (1 milion de emigranţi la o populaţie 
totală de 9 milioane de locuitori !), pentru 
stabilirea de relaţii diplomatice cu țările 
lumii, indiferent de regimul lor social-po- 
litic. 

Observatorii prezenţi la Aveiro remar- 
cau numărul mare de tineri care au parti- 
cipat la lucrări: „cel puţin 70 la sută din 
participanți sublinia corespondentul 
«France Presse» — au sub 25 de ani“. 
Faptul este semnificativ pentru viitorul 
Portugaliei. „Congresul — remarca acelaşi 
viarist — a fost orientat mai spre stinga 
decît cele precedente, recentele alegeri 
franceze şi strategia uniunii forțelor de 
stinga fiind, fără îndoială, prezente în 
memoria multor participanţi“. 

Dacă Congresul, care grupa elemente de 
toate orientările ale opoziţiei, a dat „un 
diagnostic precis“ privind situaţia din 
Portugalia, în schimb, n-a reuşit, tocmai 
din cauza acestei diversități de tendinţe, 
să definească cu precizie mijloacele de re- 
zolvare a problemei coloniale și nici să se 
pună de acord (așa cum n-a făcut-o nici 
în 1969) asupra principiului unei candida- 
turi unice pentru alegerile din octombrie. 
S-a hotărît însă organizarea unor reuniuni 
ia nivel regional, tocmai în scopul reali- 
zării unei unităţi tactice a opoziţiei. Pînă 
în octombrie, forțele de opoziţie mai au 
încă răgazul necesar pentru a se regrupa : 
largul evantai de participare la Congres 
ca şi puternica reprezentare a tineretului 
sint elemente deloc neglijabile. 

În ciuda imperfecţiunilor. Congresul de 
la Aveiro marchează neîndoios o dată im- 
portantă, se înscrie printre acele eveni- 
mente excepţionale din istorica politică a 
Portugaliei. Un bătrîn republican, preșe- 
dintele uneia dintre comisii, a rezumat a- 
cest moment în cîteva cuvinte: „Sint 
acum convins că lucrurile se mişcă în a- 


— 


Rodica Dumitrescu 


O agendă de lucru bogată, ca cea pe 
baza căreia s-a desfãşurat acest turneu pe 
distanţe mari, a abordat, în esenţă, prin- 
cipalele probleme ce interesează politica 
extemă mexicană. Pregătit din timp, voia- 
jul are toate atributele unei recapitulări a 
punctelor de vedere și poziţiilor guvernu- 
lui de la Ciudad de Mexico. Ieşirea din 
granițele tradiţionale ale schimburilor co- 
merciale, care marcau preponderența mare 
a capitalurilor şi mărfurilor nord-america- 
ne pe piaţa mexicană. stă, în ultimă in- 
stanţă, pe primul loc a] raţiunilor acestei 
deschideri spre lume. Reprezentanţii Me- 
xicului și-au făcut auzite mesajele lor de 
la tribuna Naţiunilor Unite în numeroase 
ocazii, efect al activizării diplomatice din 
ce în ce mai susținută în anii din urmă. 
Călătorind în Canada, în ţări ale Europei 
occidentale, membre ale Pieței comune, în 
Uniunea Sovietică şi R.P. Chineză. Luis 
Echeverria a intenţionat să lărgească rela- 
tiile nu numai în planul politie, ci și eco- 
nomic, să trezească interes pentru un do- 
cument scris al drepturilor și îndatoririlor 
economice ale statelor. Dispus să iasă mai 
curajos pe piaţa internaţională, Mexicul 
şi-a luat măsuri de prevedere, făcîndu-şi 
cunoscute pozițiile și îndemnind la mă- 
suri concrete. În planul major al preocu- 
părilor pentru dezarmare, duce mai de- 
parte o iniţiativă proprie — Tratatul de 
la Tlatelolco — obţinînd adeziuni decisive, 
pledînd pentru o cauză mondială care are, 
în cazul de faţă, semnificații majore pen- 
tru întregul continent al Americii Latine. 
Președintele Echeverria a făcut, de ase- 
menea, un pas important spre colabora- 
vea cu state cu sisteme sociale diferite, vi- 
zitînd două mari ţări socialiste, purtînd 
convorbiri cu liderii lor politici. Președin- 
tele mexican a subliniat că năzuieşte spre 
întărirea relațiilor cu aceste ţări, spre un 
curs mai dinamic al schimburilor, în in- 
teresul păcii şi al progresului. 

La conferințele de presă, în cuvîntări, 
Luis Echeverria a remarcat faptul că vi- 
zita, în ansamblul ei, s-a desfășurat sub 
semnul dorinţei de colaborare, în spiritul 
egalităţii în drepturi şi al neamestecului 
reciproc în treburile interne. Profilul po- 
litic al celor şase capitale incluse în jur- 
nalul de bord al acestui semnificativ tur- 
neu dă imaginea evantaiului larg al preo- 
cupărilor externe mexicane, a sferei de cu- 
prindere a relaţiilor sale, așa cum le vede 
guvernul mexican, în prezent şi, mai 
ales, în perspectivă. 


Anca Voican 


ricane pe care preşedintele mexican le-a 
dus cu sine. 

Un succes remarcabil 
hotărirea Franţei de a adera, cu unele re- 


este considerată 


zerve, la protocolul nr. 2 al Tratatului 
pentru interzicerea armelor nucleare în 
America Latină (Tratatul de la Tlatelolco). 
Ea își asumă obligaţia de a nu folosi ase- 
menea arme pe continentul latino-ameri- 
can, de a nu ataca sau ameninţa ţările 
semnatare (tratatul a fost semnat în 1967 
de 18 state din America Latină). Conti- 
nuîndu-și turneul şi ajungînd la Pekin, 
preşedintele mexican a semnat aici un co- 
municat comun care specifică la rîndu-i : 
„Partea chineză sprijină în mod ferm pro- 
punerea ţărilor  latino-americane privind 
stabilirea unei zone denuclearizate în A- 
merica Latină. Guvernul chinez face pre- 
gătirile necesare pentru semnarea cît mai 
curind posibil a protocolului adiţional 
II (...), care nu numai că este în concor- 
danţă cu dorinţa arzătoare a popoarelor 
latino-americane pentru pace şi securitate, 
dar constituie, de asemenea, un pas im- 
portant spre consolidarea unei zone de- 
nuclearizate în regiune şi un bun prece- 
dent pentru crearea altor zone similare în 
lume“. Pe aceeaşi temă, a dezarmării, Şe” 
ful statului mexican a subliniat, în cuvin- 
tarea rostită la prinzul oferit la Kremlin, 
necesitatea de a se pune capăt cursei înar- 
mărilor şi de a se încheia acorduri care să 
creeze bazele durabile ale unui autentic 
sistem de securitate în lume. „Popoarele 
cer acorduri mai semnificative, care pot fi 
realizate în cursul convorbirilor bilaterale 
privind armamentul nuclear strategic”, 


Președintele Iosip 

Broz Tito în faţa A- 

dunării Generale a 
Federaţiei 


La.’ Pekin — primire 
la preşedintele Mao 


Tzedun 


China şi Mexicul sînt de acord să depună 
eforturi maxime pentru formularea aces- 
tei Cante şi să promoveze în mod activ 
înfăptuirea cu succes a elaborării ei, ast- 
fel încît Carta drepturilor și îndatoririlor 
economice ale statelor să poată fi discu- 
tată şi aprobată de Adunarea Generală a 
O.N.U. cît mai curînd posibil”. 

Adept al ideii de sprijin a lumii a treia, 
al lichidării decalajului între ţările indus- 
trializate şi cele în curs de dezvoltare, pre- 
şedintele Echeverria reia teme apărate de 
Salvador Allende şi de alţi şefi de state 
latimo-americane. Legislația adoptată re- 
cent de guvernul mexican, privind limi- 
tarea investiţiilor străine, tinde să apere 
economia naţională de dominația monopo- 
lurilor majoritar americane, fiind în ace- 
laşi timp destul de suplă pentru a încu- 
raja angajarea în societăţi mixte, care să 
contribuie la sporirea exporturilor manu- 
facturate mexicane. „Viitorul ţărilor în 


curs de dezvoltare, a spus Echeverria, de= 


pinde de posibilităţile lor de a-şi modifica 
orientarea tradiţională a legăturilor lor“. 
În acest sens, unul din scopurile vizitei a 
constat în sondarea posibilităților de coo- 
psrare cu zonele cuprinse în amplul tur- 
neu. La Bruxelles, convorbirile cu preşe- 
lintele Comisiei Pieței comune, Francois 
Xavier Ortoli, au abordat problema lărgi- 
rii relaţiilor cu CEE. şi a eventualităţii 
încheierii unui acord comercial. „Căutiînd 
o mai bună repartiție geografică a expor- 
turilor prin sporirea acestora spre ţările 
Comunităţii Europene, Mexicul îşi expri- 
mă speranţa în transferul de tehnologie şi 
capitaluri ale ţărilor C.E.E. în condiţii re- 
ciproc avantajoase“. Pe de altă parte, atit 
la Londra, cît şi la Bruxelles şi Paris s-a 
convenit că ţările în curs de dezvoltare, 
membre sau nemembre ale G.A.T.T., ar 
trebui să poată participa la negocierile in- 
ternaţionale ce ar urma să aibă loc în do 
meniul schimburilor comerciale, negocieri 
ce nu trebuie să se facă în detrimentul ță- 
rilor din lumea a treia. 

Mexicul este mai bine cunoscut în lume 
după aceste vizite: atit în ceea ce priveşte 
politica sa externă, cît şi principiile pe care 
le promovează în relaţiile dintre state, 
preocupările sale majore de ordin intern 
şi extern, în sfîrşit, oamenii chemaţi să 
le pună în aplicare. La Ottawa, preşe- 
dintele Echeverria a declarat că guvernul 
său se pronunţă în favoarea readmiterii 
Cubei în Organizaţia Statelor Americane 
(O.S.A.), ca şi a participării Canadei, în 
calitate de membru cu drepturi depline, la 
activitatea O.S.A., în cadrul căreia are, 
deocamdată, numai statut de observator. 
Restructurarea profundă  a.organizaţiei, 
sprijinirea iniţiativei de a se extinde limi- 
tele apelor teritoriale pînă la 200 de mile 
marine (punct de vedere susținut de nu- 
meroase ţări latino-americane), obţinerea 
unor noi adeziuni la Tratatul de la Tlate- 
loleo sint principalele mesaje latino-ame- 
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La 17 aprilie, preşedintele Nixon anunța că ordonase, încă de la 21 martie, efeț- 
tuarea de noi şi intense investigaţii asupra „cazului Watergate“ (despre care revista . 
„Lumea“ a publicat o primă relatare în nr. 8/1973). Articolul din săptămânalul 
rancez „L'Express“, din care reproducem ample extrase, rezumă şi interpretează 
teea ce se ştia pină la data declaraţiei prezidenţiale. ; 

Incitată de secretul menținut, pe cit a fost posibil, asupra investigațiilor, pre- 
sa americană — şi nu numai americană —'a acordat tot mai multă, atenţie. încer- 
cării de spionare a Comitetului naţional al Partidului democrat de către o echipă de 
foşti agenţi secreţi, cu asentimentul şi sprijinul financiar al aparatului electoral 
republican, prin persoane al căror loc în ierarhia acestui aparat urmează a fi sta- 
bilit. Fireşte, ziarele şi ziariştii cu simpatii democrate, sau, pur şi simplu, în deza- 
cord cu administrația republicană (Pierre Salinger, semnatarul articolului din 
„Express“, este democrat şi a fost consilierul de presă al defunctului John F. 
Kennedy) nu au avut menajamente față de vălurile de discreţie cu care s-a încer- 
cat să fie acoperită afacerea Watergate. 

Fără îndoială, faptele stabilite, cu un grad rezonabil de certitudine, pînă în 
prezent, justifică interesul presei, indiferent de eventualele intenții polemice. În 
primul rînd, că împotriva campaniei electorale democrate au fost utilizate mijloace 
de combatere finînd de spionajul industrial; aceasta, chiar dacă interceptările de 
la hotelul Watergate nu au putut influența rezultatul campaniei (la data „flagrantu- 
lui delict“, 17 iunie 1972, nu se ştia, încă, cine va fi candidatul partidului demo- 
erat). În organizarea  interceptărilor au fost implicaţi mai mulţi colaboratori ai 
Casei Albe — cițiva demisionaseră înainte de 17 iunie, dar cel putin unul era în 
funcție — şi numeroşi membri marcanți ai aparatului electoral republican; John 
Mitchell, fost ministru al justiţiei, președintele comitetului republican pentru rea- 
legerea preşedintelui Nixon, a recunoscut că avea cunoştinţă despre proiectul unei 
acțiuni de spionaj, dar afirmă că nu-şi dăduse asentimentul ; rămîne cert faptul că 


LI 


Comitetul naţional al Partidului democrat 

renunță la luxosul sediu din Watergate, 

de pe malurile Potomacului (imaginea de 
jos) şi se mută... 


3 


California, în momentul incidentului de 
la Watergate. După ce luase masa de sea- 
ră cu un mare producător de filme, se 
înapoiase împreună cu soţia sa la motelul 
la care locuia. La ora trei dimineața, ci- 
neva venise să-l trezească din somn, să-l 
scoată din pat şi să-l ducă pe loc la ae- 
roportul cel mai apropiat, unde urca în- 
tr-un avion pentru Washington. 
'Trezindu-se dimineaţa, d-na Mitchell s-a 
speriat de dispariţia soțului ei. Foarte e- 
nervată, povestește ea, a vrut să cheme 
pe unul din prietenii ei ziariști pentru a-l 
pune la curent. În acel moment, Steve 
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Mitchell nu a împedicat operația de la Watergate. 
„Deocamdată, anchetele (aşa cum se va vedea mai departe, sînt mai multe) con- 
finuă, Preşedintele Nixon nu a hotărît, deocamdată, remanieri în personalul Casei 


să ducă 


Albe, aşteptind, probabil, clarificări; de asemenea, el s-a declarat hotărit 


pînă la capăt vwperaţia de stabilire a responsabilităților, 


de opinia publică americană, 


Desfăşurate sub rejlectoarele presei, urmărite 


cercetările vor stabili, este de aşteptat, unele fapte incontestabile, vor confirma sau 
vor dezminţi speculaţiile care proliferează în prezent. Cert este că publicul ameri- 
can rămîne pe o poziţie de scepticism. La un recent sondaj Gallup, opinia despre 
cazul Watergate a 53 la sută dintre cei chestionați a fost: „aşa este politica“. 


WATERGATE - DOSARUL IA PROPORȚII 


rouri. „Mîinile sus !* Cinci bărbaţi, în 
cămașă şi cu mănuşi de cauciuc, demon- 
tau telefonul. Pe jos, șperacle, două apa 
rate de fotografiat de 35 mm, 40 de bo- 
bine de film şi două aparate electronice 
de ascultare. În buzunarele lor, 5300 do- 
lari, în bancnote de cîte 100 de dolari, 
toate noi. Ciudat pentru nişte spărgători ! 

Duși la postul de poliţie, cei cinci băr- 
baţi au refuzat să dea explicaţii, accep- 
tind doar să-și spună numele. Nume false, 
Era evident că voiau să cîştige timp. Dar 
citeva ore au fost de ajuns pentru a fi 
identificaţi. 

O echipă ciudată. Trei dintre ei erau 
cubanezi : Bernard L. Barker, agent imo- 
biliar din Miami care făcuse parte din 
poliţia dictatorului Batista şi fugise din 
Cuba după revoluţia lui Castro. În Florida, 


lucrase pentru C.I.A. şi recrutase voluntari | 


pentru invazia eşuată de la Playa Giron, 
în 1961. Eugenio Martinez, subaltern al lui 
Barker, care făcuse şi el citeva „servicii“ 
C.I.A., în cadrul grupurilor de cubanezi 
stabiliţi la Miami. Virgilio Gonzalez, lăcă- 
tuș, specialist în case de bani. 

Ceilalţi doi erau americani: Frank 
Sturgis, un aventurier care, fusese pe cale 
să-și piardă cetăţenia americană, şi James 


`- W. McCord, fost agent al F.B.I. și specia- 


list în probleme de securitate pentru 
C.I.A. McCord era şeful bandei. 
A doua zi, presa dezvăluia că McCord 


era angajat al Comitetului național pen- 
tru realegerea preşedintelui, adică de sta- 
tul major politic al. campaniei electorale 
republicane. Afacerea lua proporții. 
Preşedintele acestui Comitet, John Mit- 
chell; fost ministru al justiţiei, se afla în 


Era ora 2,30 dimineaţa. Gardianul de 
noapte îşi făcea rondul obişnuit pe culoa- 
rele complexului Watergate. În noaptea se- 
nină de iunie putea să observe, prin gea- 
murile mari. apele scinteietoare ale rîu- 
lui Potomac și, în apropiere, centrul cul- 
tural John F. Kennedy. 

În marele imobil, totul era calm. Maga- 
zinele din centrul comercial erau închise. 
în aripa hotelieră, clienţii dormeau. De 
cealaltă parte, nici o lumină nu era - a- 
prinsă la ferestrele apartamentelor lu- 
xcase locuite de senatori şi de oamenii de 
afaceri. De cînd fusese construit, în 1962, 
de către o societate aparţinînd Vaticanu- 


„lui, complexul Watergate devenise o adre- 


să prestigioasă pentru cercurile politice şi 
de afaceri suspuse din Washington. 

Gardianul, însărcinat să supravegheze 
aripa ocupată de birouri, tocmai trecea 
prin faţa încăperilor închiriate de Comi- 
tetul naţional al Partidului democrat. 

Nu mai rămineau decit patru luni pînă 
la alegerile prezidențiale din noiembrie 
1972 şi toată lumea se întreba cine va fi 
"andidatul democrat împotriva lui Nixon. 
Senatorul Humphrey — încă odată — sau 
omul nou, senatorul McGovern, care făcea 
atîta zarvă şi care declarase război ve- 
chiului aparat al partidului ? La Comite- 
tul naţional domnea o puternică agitaţie. 

la uite ! Broașştele ușilor erau blocate cu 
bandă adezivă neagră. Ce însemna asta ? 
Ciudat. Chiar suspect. 

Prudent — în vremurile acestea, spăr- 
gătorii apasă ușor pe trăgaciul armei — 
gardianul a chemat poliţia. După cinci 


minute, polițiștii se aflau la faţa locului 
şi, cu pistolul în mînă, pătrundeau în bi- 


„operaţiunile de securitate“, cu acordul 
lui Jeb Stuart Magruder, director adjunct 
al Comitetului electoral. La „proces, Ma- 
ruder a confirmat că îi spusese lui. Sloan 
să ia din aceste fonduri 235 000 dolari pen- 
tru a organiza o „reţea! de informaţii“, 
Sloan a precizat că, înainte de a-i da lui 
Liddy această sumă, a cerut lui Stans şi 
preşedintelui Comitetului, John Mitchell, 
confirmarea acestor instrucţiuni, pe care 
o obținuse. 

Afacerea Watergate a dezvăluit, de ase- 
menea, practici ciudate şi amestecuri inad- 
misibile în desfășurarea anchetei, sau mai 
degrabă a anchetelor. Căci Casa Albă, Se- 
natul, marele juriu, judecătorul şi, firește, 
F.B.I. desfăşoară, fiecare, ancheta sa. 

Cea mai ciudată a fost aceea a F.B.I. Pa- 
trick Gray, şef al F.B.I., numit, provizoriu, 
pentru a-l înlocui pe defunctul Edgar 
Hoover, a recunoscut cu candoare în fata 
Senatului că toată lumea s-a străduit să 
împiedice ca ancheta F.B.I. să dea rezul- 
tate. Conducătorii Comitetului pentru re- 
alegere au lansat agenţii F.B.I. pe piste 
false. 

În faţa indignării membrilor comisiei 
de anchetă a Senatului, şeful F.B.I., a răs- 
puns cu naivitate că acest lucru i se 
părca foarte firesc. Dar răspunsul avea să-l 
coste funcţia. Văzînd că numirea sa defi- 
nitivă, care trebuia să fie aprobată de Se- 
nat, nu mai avea nici o șansă, Patrick Gray 
şi-a prezentat demisia după câteva zile. 

De fapt, o mare parte a faptelor nu ar 
fi fost niciodată cunoscute dacă presa și 
Partidul democrat nu s-ar fi amestecat. 
Doi ziarişti de Ja „Washington Post“, Car! 
Bernstein. şi Bob Woodward, au dus ©» 
anchetă remarcabilă, publicind zi de zi in- 
formaţii, întîi dezminţite oficial, apoi con- 
firmate de mărturii. 

La rîndul lor, democraţii au pornit în 
campanie. Preşedintele partidului, La- 
wrence O'Brien (care ulterior a demisio- 
nat), a intentat Comitetului pentru reale- 
gerea preşedintelui un proces de violare 
a proprietăţii private şi a cerut daune de 
un milion dolari. El l-a angajat pe Ed- 
ward Bernctt Williams, unul dintre cei maj 
mari avocaţi americani. Or, în S.U.A., în 
procesele civile, avocaţii acuzării Sint au- 
torizaţi să convoace martori și să înregis- 
treze depoziţiile lor. Datorită acestei pro~ 
ceduri, Williams a reuşit să facă lumină 
asupra unora dintre cele mai misterioase 
aspecte ale afacerii. Totuşi, ordinea de zi 
a tribunalelor civile americane este atit 
de încărcată, încît procesul riscă să fie ju- 
decat abia peste mai mulţi ani, 

În ce-l priveşte, colectorul de fonduri 
al republicanilor, Maurice Stans, a in- 
tentat lui O'Brien - an contraproces, cerînă 
daune de cinci milioane dolari pentru ca- 
lomnie. Se anunţă o mare şi  indelungată 
bătălie juridică. 

În faţa acestei avalanşe, opinia publică 
din Statele Unite, care reacţionează atît de 
prompt, a rămas surprinzător de calmă 
timp de luni de zile. Cum se explică a- 
cest lucru ? 

În primul rînd, afacerea a fost desco- 
perită în plină perioadă electorală, epocă 
în care alegătorii au mai degrabă tendin- 
1۵ să manifeste neîncredere faţă de scan- 
daluri. 

Democraţii au incercat să facă, din 
scandalul Watergate, calul lor de bătaie, 
în cursul campaniei electorale. Dar nu au 
avut succes. „Toţi fac la fel — se spunea. 
De data aceasta, republicanii au fost aceia 
prinși cu mîţa în sac“, 


(După „L'EXPRESS") 


văluit că procedeele cele mai clasice ale 
spionajului modern au fost folosite în do- 
meniul politicii interne. a; 

La 5 mai 1972, James McCord a inchi- 
riat o cameră la hotelul „Howard Johnson 
Motor Lodge“, situat în faţa imobilului 
Watergate. Acolo se termină rețeaua de 
ascultare care intercepta şi înregistra pe 
bandă de magnetofon toate convorbirile 
din birourile Comitetului naţional al Par- 
tidului democrat. 

Contrar părerilor iniţiale, cei cinci 
„Spioni“ nu erau pe cale să introducă mi- 
crofoane în telefon, atunci cînd au fost 
surprinși — la 17 iunie. Ei veniseră să re- 
pare microfoane defecte, Aparatele lor fu- 
seseră instalate de la 26 mai. Pentru a- 
ceastă operaţiune, ei inchiriaseră camere 
chiar la Hotelul Watergate. Tot în noap- 
tea aceea, sustrăseseră, de asemenea, nu- 
meroase dosare pe care le fotocopiaseră 
şi apoi le puseseră la loc. Filmele fuseseră 
developate într-un studio din Miami. 

Mai tîrziu, aceeaşi echipă încercase să 
introducă un aparat de înregistrare la 
cartierul general al senatorului MeGo- 
vern, devenit candidat probabil al demo- 
craţilor la președinție. Membrii echipei își 
petrecuseră o noapte întreagă ۰+ 


- dar fuseseră deranjaţi de venirile şi pl2- 


cările continue ale tinerilor colaboratori ai 
lui McGovern, 

Care era obiectivul acestei acţiuni clare 
de spionaj ? În faţa judecătorului. McCord 
a susținut că acţiona din „patriotism“. În- 
cerca, spunea el, să descopere acţiunile de- 
mocraţilor „care ar putea dăuna securită- 
ţii Statelor Unite“, Acest argument nu re- 
zistă. Operaţiunea avea de fapt ca obiec- 
tiv cunoaşterea cu anticipație a tacticii 
Partidului democrat în campania elcctora- 
1ã, pentru a pregăti riposta Partidului re- 
publican. 

Finanţarea operaţiunii Watergate a a- 
runcat o lumină puternică asupra modu- 
lui în care sint subvenţionate campaniile 
electorale în Statele Unite şi asupra su- 
melor mari angajate. 

Dintotdeauna, Partidul republican este 
sprijinit în special de marile corporaţii. 
De fapt, legea interzice corporațiilor să 
furnizeze în mod direct partidelor fonduri 
electorale, dar există numeroase subterfu- 
gii pentru a ocoli legea. 

în ce-l priveşte, Partidul democrat pri- 
meşte fonduri în primul rînd de la cen- 
tralele sindicale. Totuşi, deoarece în 1972 
George Meany, președintele .A.F.L.-C.I.O., 
s-a opus candidaturii lui McGovern, de- 
mocraţii au fost nevoiţi să se mulțumească 
cu contribuţiile voluntare ale militanţilor 
partidului. În ciuda unei participări ex- 
cepţionale — fiecare militant a dat, în 
medie, 25 dolari — Partidul democrat 
nu a dispus decît de 25 milioane dolari 
pentru campania lui electorală, în timp 
ce Partidul republican a cheltuit 50 mi- 
lioane dolari. 

În 1972 ca şi în 1968, colectorul de fon- 
duri al republicanilor era Maurice Stans. 
În 1969, a fost numit ministru al co- 
merţului. Dar în 1971, el demisionase din 
acest post pentru a umple din nou casele 
de bani ale partidului. Dacă la sumele 
menţionate adăugăm cheltuielile organi- 
zaţiilor partidelor la nivel local şi regio- 
nal, se evaluează că, în campania din 1972, 
s-a cheltuit cifra record de 300 milioane 
dolari, 

Pe de altă parte, anchetatorii au desco- 
perit în numerar în casa de bani a lui 
Maurice Stans, 350 mii dolari. Trezorierul 
Comitetului, Hugh Sloan, a declarat că 
era un „fond special“, constituit pentru 


King, unul din paznicii personali însărei- 
ati cu apărarea ei, a intervenit şi i-a 
smuls telefonul din mină. Incidentul . a 
provocat vilvă, dar pe atunci nimeni nu a 
făcut o legătură cu afacerea de la Water- 
gate, 

F.B.I. îşi continua cercetările, Poliţiştii 
fuseseră ințrigaţi de unul din numele care 
figurau în carnetele de adrese â doi din 
arestaţi : E. Howard Hunt. Cine era acest 
Hunt ? S-a dovedit că era un alt agent, 
care lucrase timp de 25 de ani pentru 
F.B.I. şi C.A.  Însărcinat cu misiuni 
foarte speciale, el îi urmărea pe membrii 
guvernului pentru a şti dacă fac indis- 


creţii în faţa ziariştilor. Hunt fusese şters ` 


de pe lista personalului Casei Albe cu trei 
săptămîni înainte de „spargere“, Totuşi, 
işi păstrase legitimaţia de intrare şi biroul. 
Cind agenţii F.B.I.. au vrut să  perchezi- 
ționeze acest birou, au descoperit că un 


înalt funcționar le-o luase înainte : 
John Dean, avocat. în virstă de 30 
de ani. Dean golise seiful lui Hunt și 


transportase conţinutul în propriul său bi- 
rou : documente, un revolver şi... aparate 
de ascultare. Abia peste o săptămină Dean 
a predat totul F.B.I. ; sau, în orice caz, tot 
ce afirma el că găsise. Între timp, Hunt 
fusese arestat. 

După puţin timp, arestarea unui al şap- 
telea complice provoca senzație la Wa- 
shington. Era omul care asigurase fondurile 
pentru operaţiune. Un anume G, Gordon 
Liddy, Demisionase din funcţia sa de asis- 
tent special al președintelui pentru a deve- 
ni consilier financiar al Comitetului naţio- 
nal republican pentru alegeri. Interogat de 
F.B.I, refuzase să vorbească, invocind a- 
mendamentul V la Constituţia americană, 
care prevede că un acuzat poate refuza să 
depună mărturie împotriva lui însuşi. 
După citeva zile, Liddy a fost concediat 
de Comitetul electoral. 

Şapte arestaţi, toţi avind legături cu po- 
liţia, cu Comitetul pentru realegerea pre- 


. şedintelui. La 16 septembrie, ei crau incul- 


paţi pentru opt delicte, de la interceptare 
ilegală de convorbiri telefonice pînă la furt 
de dosare, Dar ;efuzau cu încăpăţînare să 
vorbească. 

La începutul anului 1973, afacerea a 
reizbucnit în mod spectaculos: un mare 
juriu federal fusese însărcinat cu instruc- 
ţia. Senatul se amesteca şi el: crea o co- 
misie de anchetă, prezidată de un demo- 
crat, Sam Ervin, senator din partea statu- 
lui Carolina de Nord, îi aloca un buget 
special de 500000 dolari, şi îi cerea să 
„intre în fondul problemei“. 

La rindul său, judecătorul federal John 
Sirica, însărcinat cu această afacere pe 
plan judiciar, găsise un mijloc abil de a 
dezlega limbile celor şapte preveniţi. li 
condamnase la pedepse „provizorii“ de 40 
de ani închisoare, anunţind că va reduce 
pedepsele dacă  condamnaţii acceptă să 
vorbească. McCord a cedat primul şi a 
trimis judecătorului o scrisoare, dezvâălu- 
indu-i că el și complicii săi fuseseră su- 
puşi unor presiuni politice, că alte per- 
scane jucaseră un rol în afacere şi, în 
încheiere, că este dispus să se prezinte în 
faţa comisiei de anchetă a Senatului. Era 
o lovitură de teatru. După o săptămină, 
taţi complicii, cu excepția lui Liddy, de- 
puneau mărturie cu ușile închise, fie în 
fața comisiei Senatului, fie în faţa marelui 
juriu federal. 

În citeva săptămini, afacerea Watergate 
devenise un uriaș scandal. El are mai 
multe aspecte : spionajul politic, finanța- 
rea acestei activităţi, anchetele și reacţia o- 


piniei publice americane. Ancheta a dez- 
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Un controlor de trafic 
urmăreşte pe ecranul ra- 
dar. concomitent, pînă la 
20 de aparate aflate în 
aer. Numărul fiecărui 
aparat este indicat în 
mod automat, iar înălți- 
mea de zbor apare pe 
ecrane în transmisie di- 
vectă de la altimetrul 
montat la bordul avio 
nului 


۳,۲۱۸ a m ii a aa aia a aR ai و‎ a 


Tehnica și securitatea zborurilor aeriene 


e na aes “am aa. raa erer سس ور یور‎ 


balast și, ceea ce este mai greu, sâ-și remo- 
deleze o serie de reflexe formate de-a lungul 
anilor. 

Aviația, cu o vîrstă concretă de ceva mai 
mult de jumătate de veac, a inregistrat în 
evoluția sa formidabile salturi in perioade 


scurte de timp, de la aparatele ce se des- 
prindeau cu greu de la pămint, fără instru; 
mente la bord, la cele cu reacție supersonice, 
de tipul controversatului „Concorde“. 


Făcind un bilant al catastrofelor aeriene din 
ultimul an, în intenţia de a descoperi cauzele 
care le-au provocat, „Frankfurter Allgemeine 
Zeitung” sublinia, pe bună dreptate, cû ar 
ceste evenimente tragice s-au datorat, în 
majoritatea cazurilor, nu unui simplu incident 
de zbor, ci au fost rezultanta unui lant de 
greseli sau neglijențe. ما‎ rindul ei, Asociaţia 
piloților britanici, chestionind citeva mii de 
profesioniști, a primit o serie de răspunsuri 
relevante. În cursul unor zboruri de noapte, 
de lungă durată, la mii de metri înălțime, da- 
torită monotoniei și rutinei, s-a intimplat ca 
intregul echipaj din cabina de comandă să 
adoarmă, singurele persoane treze fiind, even- 
tual, însoțitorii de bord și vreun pasager cu 
insomnie. În Japonia, o anchetă a compa- 
niei „J.A.L.“, în vederea depistării cauzelor 
erorilor de pilotaj care au dus ia catastrofe, 
a ajuns la concluzii oarecum 'surprinzatoare. 


Multe din așa-numitele „Pilot's error“ ale 
companiei se datoresc unei experiențe mai 
reduse. Extinzind permanent liniile aeriene. 


„J.A.L.” — arată ancheta — o fost nevoită să 
mobilizeze și pe acei piloţi care erau doar la 
începuturile meseriei, prezentind doar un 
număr redus de ore de zbor petrecute la co- 
manda respectivelor aparate. 

Biroul internaţional al muncii, in funcţia sa 
de secretariat permanent ai Organizaţiei in- 
ternaționale a muncii — instituție specializată 
a Naţiunilor Unite — a dat publicităţii, în luna 
decembrie a anului trecut, un studiu realizat, 
în peste 20 de țări din lume, cu colaborarea 
Organizaţiei de aviaţie civilă internaţională. 
asupra condiţiei controlorului de trafic — a- 
cest acar al cerului, cum mai este numii. 

Comandantul navei aflată in zbor, impreună 
cu echipajul său, iși imparte, în bună măsură, 
responsabilitotea pentru securitatea  pasage- 
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Liviu Muresan 


În ultimul timp, cazurile în care cursele 
regulate, speciale sau de agrement se incheie 
în mod tragic au dovedit o frecvență spo- 
rită. Și, totuși, paradoxal, statisticile nu sint 
alarmante. Aviația civilă din anul 1972 a 
inregistrat pierderea a aproximativ 2000 de 
de vieţi omenești, la o cifră totală de 250 
milioane de pasageri. Așadar, o călătorie cu 
avionul este mult mai sigură decit una pe 
șosea, pe calea ferată sau pe apă. Ceea ce 
neliniștește este, insă, faptul că, anul trecut, 
nivelul securităţii zborului a fost pe plon 
mondial mult mai scăzut decit în alți ani, 
numărul victimelor fiind cu o treime mai 
mare decit în 1971, in condiţiile în care mai 
puţini călători au folosit acest mijloc de 
transport. În schimb, avionul anului 1972 a 
fost mult superior celorlalte tipuri din anii 
precedenţi. Partea tehnică a dovedit o sigu 
rant maximă în exploatare. lată, deci, că omul 
și nu mașina este cel care se prezintă drept 
ocuzatul principal, responsabil pentru catas- 
trofele aeriene înregistrate. 


„PILOT'S ERROR" 


Cine este, in fond, omul de la manșă? 
Pilotul este un om ca toţi oamenii, care, insă, 
pentru a ajunge la manșa unui avion și, apoi, 
pentru a se menţine acolo, susține multiple 
examene teoretice și practice, profesionale și 
medicale. Se spune că orice om este supus 
greşelii. Din acest punct de vedere, piloții 
sint, — sau, mai bine spus, trebuie să fie — 
o excepţie. „in aviaţie nu se greșește decit 
o dată“ — este unul din adevărurile absolute 
pe care orice pilot le învață de la instructo- 
rul său, încă din primele zile. 

in prezent, cind un pilot trece de pe un 
tip de avion pe altul, el este nevoit să ia de 
la zero, sau aproape de la zero, majoritatea 
cunoştinţelor atit in domeniul pilotajului cit şi, 
mai ales, în cel instrumental-tehnic. Și nu 
numai atit. El este nevoit să șteargă din me- 
moria sa nenumărate cunoștințe devenite 


E FERT وی‎ re PRET e an rge و‎ 


In cabina de comandă domnesc liniștea și 
calmul. Comandantul ascultă în cască in- 
dicaţiile turnului de control al aeroportului 
pe care va ateriza, peste citeva minute, a- 


paratul. Totul este în ordine. Încă un zbor 
fără dificultăţi. İn cursele regulate, de Wi- 
nie, rutina iși spune, în general, cuvîntul. 


Comandantul, secundat de copilot și de că- 
tre ceilalți membri ai echipajului, incepe o- 
perațiunea de aterizare. Avionul, plasat pe 
direcția potrivită, pierde din înălţime. Legö- 
tura cu turnul de control se menține în 
stare perfectă. Se primesc ultimele indica- 
ţii, se dau ultimele informaţii cerute de cei 
de la sol. Apoi, se instalează din nou fi- 
niştea. Ea presupune, în aceste momente, 
o maximă concentrare. Cei de la turnul de 
control așteaptă. Este timpul ca avionul să 
apară la orizont, rulind pe pistă. Liniştea 
devine apăsătoare, rău prevestitoare. Un 
minut, două, trei... zadarnic. Telexurile agen- 
ţiilor de presă vor informa: „Un aparat 
de tipul... aparţinind companiei... cu... pasa- 
geri la bord s-a prăbuşit cu puţine minute 
înainte de aterizare. Se presupune că nu 
există supraviețuitori. Cauzele accidentului 
sint, pină în prezent, necunoscute. Pentru 


elucidarea lor a fost instituită o comisie de 
anchetă”. 
Cam așa s-au petrecut lucrurile și în 


ultimele zile ale anului trecut, cind, la Miami, 
în Statele Unite, un aparat comercial de mara 
capacitate „a luat contact cu solul“, într-o 
mlaștină, cu mult inaintea pistei ۶ 
a aeroportului. În acest tragic eveniment 
şi-au pierdut viața peste o sută de persoane. 
„Diagnosticul“ pus de câtre comisia de 
anchetă: „pilot's error” — greșeală de pilotaj. 
Echipajul neglijase să controleze altimetrul - 
instrument care indică continuu distanţa -ce 
separă avionul de sol; atenţia ii fusese reți- 
nută de un semnal „rebel“ venit din partea 
unui sistem de siguranță care avertiza cë 
partea anterioară a trenului de aterizare nu 
se armase complet, existind astfel pericolul 
să cedeze la solicitarea maximă din mo- 
mentul contactului cu solul și apoi a ru- 
lării. S-au consumat clipe preţioase pină cind 
aparatul, rămas fără supraveghere, s-a pră- 
bușit în mlaștină. 


gal și care poate produce veritabile ferestre 
în ceaţă. Dar, nici una din aceste metode nu 
a depăşit faza experimentală. 

Cea de-a doua categorie distinctă de pre- 
ocupări se indreaptă mai puţin spre înlătu- 
rarea sau diminuarea unor efecte ale feno- 
menelor naturale, întuneric sau ceaţă, con- 
centrindu-se în vederea realizării unui „ochi 
magic“ care să ajute pe pilot să aterizeze, 
într-un viitor mai mult sau mai puţin indepăr- 
tat, ajutat de tehnica razelor infraroșii și o 
laserului. 

Introdusă timid de către liniile aeriene in- 
terne franceze, „Air inter“, și apoi perfecţio- 
nată, de-a lungul a zece ani, cu preţul unei 
investiţii de peste 50 milioane de mărci vest- 
germane, de către compania britanică „BEA” 
— şi folosită la 31 decembrie 1972 pe aero- 
portul Heathrow-Londra — este metoda care se 
încadrează în cea de-a treia categorie de 
preocupări. Pină în prezent, doar un aero- 
port britanic dispune de instalaţiile pentru 
AL.S. (Automatic Landing System), cu toate 
că avioanele „Trident“ ole „BEA“ au, în ma- 
joritate, aparatura necesară (în curind şi noile 
DC-10 și „Airbus A 300“ vor dispune curent 
de aparatură A.L.S.). 

in schema alăturată, reprodusă după re- 
vista „Stern“, se poate observa deosebirea 
dintre Instrumental Landing System (I.L.S.) și 
Automatic Landing System (A.L.S.), — „Auto- 
land“ cum mai este numit — sau prezentul şi 
viitorul în dezvoltarea aviaţiei civile — la ca- 
pitolul aterizări, 

În cadrul I.L.S., procedeu standard pentru 
aterizare în condiţii meteo nefavorabile, avio- 
nul este dirijat spre pistă cu ajutorul unui 
fascicul de radiolocaţie care indică punctul 
de aterizare ideal. Pe un instrument indicind 
poziția aparatului față de direcția optimă, pi- 
lotul poate observa în ce măsură urmează 
fasciculul. Radiobalize exterioare (1) și me- 
diane (2) îi indică poziţia faţă de pistă. În 
momentul în care aparatul se află deasupra 
radiobalizei sau radiofarului exterior (1), la 
450 de metri înălțime și 7 kilometri distanță 
de capătul pistei, semnale optice şi sonore 
indică pilotului această poziţie. Pilotul, ur- 
mind fasciculul cît mai corect posibil, pri- 
meşte astfel permanent indicaţii privind di- 
recția și unghiul de planare și poate pro- 
ceda la eventualele corecturi necesare. Aflat 
deasupra radiofarului median (2), comandan- 
tul navei trebuie să hotărască dacă va con- 
tinua aterizarea sau va îndrepta aparatul 
spre un alt aeroport. Este acea „inălțime de 
decizie“ despre care aminteam (60 de metri 
la categoria |, 30 de metri la categoria ll). În 
cazul în care se hotărăște continuarea ateri- 
zării, pilotul urmărește luminile (flash-urile) 
de aterizare (3), montate in capătul pistei. 
Din momentul în care avionul a trecut de 
„înălțimea de decizie“ și pină cind rulează 
pe sol, pilotul renunţă la ajutorul instrumen- 
telor și efectuează aterizarea „la vedere“, 
apreciind momentul în care va pune apara- 
tul pe pistă pe baza reflexului și experienţei 
acumulate de-a lungul a sute de ore dezbor 
și a mii de aterizări. Alte detalii cuprinse de 
schiță : emițătorul direcţiei de planare care 


marchează unghiul de aterizare (4), radarul 
pentru aterizarea precisă (R.A.P.) (5), emiţă- 
torul direcției de aterizare (8), precum și bali- 
zele luminoase care marchează limitele pistei 
(6) și linia mediană formată din surse de lu- 
mină albă încastrate în betonul pistei (7). 


sigur și rapid ol -aparatelor — nu ar putea 
fi îndeplinit fără un echipament deosebit de 
complex, fără precizia de ceasornic a întregii 
munci și, mai ales, fără acel spirit de echipă 
pe care-l aminteam. 


„VIZIBILITATE ZERO 
PERMITEM ATERIZAREA ۳ 


Pentru moment, nici un turn de control nu 
va transmite vreunui avion pregătit de ateri- 
zare acest mesaj. El face parte, conform nor- 
melor Organizaţiei internaționale a aviaţiei 
civile din categoria ۱۱۱ de aterizări (cate- 
goria |: comandantul navei aflată pe panta 
de aterizare trebuie să hotărască, la cel muli 
60 de metri de la sol, dacă poate pune, în 
bune condiții, aparatul pe pistă sau dacă 
nu o distinge perfect, datorită unor condiții 
meteo nefavorabile — vizibilitate redusă la 800 


metri — să pună motoarele în plin și să-și 
continue zborul pină la alt aeroport; catego- 
ria ۱۱ : decizia privind siguranţa aterizării tre- 


buie luată la cel mult 30 de metri de la sol 
în condiţiile de vizibilitate orizontală ول‎ 400- 
800 metri ; categoria III-A permite aterizarea 
pe o vizibilitate redusă de ceață sau întune- 
ric la 200-400 metri ; categoria ۱۱-8, vizibili- 
tate longitudinală de 50 metri, iar categoria 
۱۱*۷, vizibilitate zero). 

Aeroportul Heathrow-Londra, 31 decembrie 

1972, vizibilitate sub 300 de metri. În acea zi, 
pe la orele 11 aterizind pe pista ,,28 left“ a- 
paratul „Trident“ al companiei „BEA“, co- 
mandat de căpitanul James Robenson, venind 
de la Paris în zborul cu indicativu! BE/005, 
realiza o veritabilă premieră în istoria trans- 
porturilor aeriene. Care au fost motivele care 
au determinat pe cei din turnul de control 
și comandant să aprobe și să efectueze o 
astfel de aterizare, în condiții meteo care au 
dus, in aceeași zi, pină la ora menţionată, la 
anularea sau devierea spre alte aeroporturi, 
a peste 50 de curse aeriene? Premiera a 
„constat din inaugurarea aterizărilor în con- 
diții meteo de categoria III-A. Dar, ce în- 
seamnă vreme rea sau ceață pentru desfășu- 
rarea traficului aerian ? 

În octombrie 1969, unul din cele mai soli- 
citate aeroporturi de pe continent, cel de la 
Frankfurt pe Main, a fost blocat 18 zile la 
rind de ceață. Practic, 174 de ore, pistele au 
prezentat o vizibilitate sub 800 de metri. 1060 
de aterizări au fost anulate, iar 50 000 de pa- 
sageri nu au mai sosit — sau au sosit pe căi 
ocolite — la Frankfurt. Deficitul a fost de 
aproape 1,5 milioane mărci vest-germane. 
Sau, în prima zi a noului an, 1624 de pasa- 
geri ai companiei „BEA“ au aterizat la Bir- 
mingham în loc de Londra. Alte 630 de zbo- 
ruri au fost anulate. S-au închiriat 35 auto- 
care pentru aducerea de la Birmingham, în 
capitala britanică, a pasagerilor. Bilanţul: 
un deficit de peste un milion de lire sterline. 

Lupta împotriva „inamicului nr. 1“ se duce, 
în prezent, prin diferite mijloace. De-a lun- 
gul unei piste a aeroportului Orly-Paris au 
fost instalate sute de mici arzătoare cu pro- 
pan pentru ca, prin căldura degajată, să se 
înlăture ceața (un aparat „Caravelle“, avind 
la bord pe președintele de Gaulle, a aterizat 
pe un astfel de culoar). Firme americane ex- 
perimentează produse chimice, în timp ce un 
profesor vest-german a pus la punct o apa- 
ratură mobilă bazată pe principiul centrifu- 


Cele două fotografii re- 
prezintă acelaşi tip de 
aparat — „DC-9“, înain- 
te şi după ciocnirea în 
plin zbor. Piloții celor 
două aparate nu au fă- 
cut altceva decit să res- 
pecte indicațiile primi- 
te de la sol. Şi, totuși, 
bilanțul catastrofei o 
numărat 68 de morți.. 


rilor cu controlorul de trafic. Studiul menţio- 
nat indica, printre altele, o sporire a impor- 
tanței acestei din urmă grupe profesionale 
astfel încit, în condițiile actualei dezvoltări o 
traficului, intensitatea la care se lucrează 
pare să fi depășit limitele obligațiilor strict 
profesionale. Pentru a explica situaţia-limită 
a competentei și responsabilității acestei 
grupe profesionale, studiul insera, printre 
altele, un caz tip. 

Pe un aeroport internaţional de mare trafic, 
într-o seară de noiembrie a anului 1965, 
pilotul unui aparat mic, tip turism, cu indica- 
tivul de apel „N D" se pregătea să decoleze, 
între plecările a două avioane cu reacţie care 
efectuau curse obișnuite pe linie. În momen- 
tul în care primul avion de linie s-a desprins 
de pe pistă luind înălţime, turnul de control a 
transmis pilotului aflat la bordul micului a- 
parat următorul mesaj radio: „November 
Delta — autorizat să decoleze ; atenţie la tur- 
bulenţele create de reactoare“ (indicativul de 
apel „November Delta“ pe scurt „N D* îm- 
preună cu un număr şi indicativul ţării res- 
pective constituie matricola aparatului — n.n.). 
După recepţionarea mesajului, micul aparat 
începe să ruleze, cîştigă viteză, se desprinde 
de sol, ia înălțime și dispare în întuneric. La 
citeva secunde de decolare, el este prins în- 
tr-o turbulență provocată de avionul cu reac- 
ţie de mare capacitate care l-a precedat, se 
iăstoarnă în zbor și se zdrobeşte, după o că- 
dere de 25 de metri, de pămînt. Pilotul şi 
unicul său pasager şi-au pierdut viata. Sen- 
tinta tribunalului la proces sublinia : „...con- 
trolorul de trafic a dat pilotului un avertis- 

ent care nu era nici suficient, conform regu- 

mentului, și nici potrivit pentru a-l preveni 
asupra riscurilor de care controlorul era con- 
ştient...“ Accidentul prezentat și sentinţa pro- 
nunțată de tribunal sint cotate în cercurile de 
specialişti drept modele, studiul menţionat 
evidențiind că, „în condiţiile moderne ale cir- 
culației aeriene, situația evoluează atit de 
repede încit adesea este foarte mică diferența 
între un controlor de trafic capabil să facă 
faţă cu eficacitate tuturor dificultăților muncii 
sale și un altul care face obiectul unui blam 
pentru neglijență“. 

„Acarul cerului“ își asumă, astfel, o res- 
ponsabilitate deosebită ; de el depinde secu- 
ritatea și rapiditatea navigaţiei aeriene, buna 
desfășurare a operaţiunilor de trafic aerian 
modern, pe aeroporturi şi în spațiul aerian 
controlat. 

Dacă, în urmă cu patruzeci de ani, servi- 
ciile de control ale circulaţiei aeriene erau 
practic necunoscute, în prezent ele acoperă 
globul cu o reţea invizibilă, complexă, de linii 
de zbor, fără de care orice trafic aerian co- 
mercial ar fi practic imposibil. Ciclul de 
viață al tehnicilor de control este deosebit de 
scurt, de aproximativ 10 ani. În cursul carierei 
sale profesionale, controlorul de trafic, un om 
deosebit de echilibrat nervos și de competent, 
trebuie să se supună unei reciclări constante 
dacă vrea să se menţină la nivelul de pre- 
gătire cerut, şi el în permanentă creștere. 

Componenta-om a unui aeroport internaţio- 
nal modern este formată din controlori ai cir- 
culației aeriene, meteorologi, ingineri de spe- 
cialitate, mecanici, tehnicieni, lucrind într-o 
multitudine de posturi distincte dar depinzind 
în mod strins unii de alții. Totodată, scopul 
fundamental al activităţii de pe un mare 


aeroport — acela de a se asigura un trafic 


caz greu de trecut. Cu atit mai greu, cu cit 
in multe ţări nu a dat rezultate nici măcar 
la nivelul transportului în comun cu metroul. 

Un alt drum ar fi cel al creării unei noi 
profesiuni sau mai bine spus al modificării 
substanțiale al uneia actuale, aceea de pilot. 
El or urma să fie în primul rind un inginer, 
un specialist însărcinat cu controlul bunului 
mers al automotelor aflate la bord și care, 
doar în caz extrem, va fi chemat la manşă 
pentru a pilota avionul (în prezent situația 
este exact inversă). Mutaţia aceasta însă nu 
va putea fi realizată peste noapte, ea va avea 
nevoie de ani pentru a se impune, 

Și totuși... a da vina numai pe pilot, pe 
controlorul de trafic sau pe actualul stadiu 
de dezvoltare al tehnicilor de aterizare nu 
explică frecvența catastrofelor din ultimii ani. 
Exceptind însă situaţiile limită (avionul de- 
venit ţinta unor acţiuni teroriste, grevele per- 
sonalului de la sol etc.), el continuă să fie 
nu numai un mijloc rapid de deplasare dar 
şi cel mai sigur mijloc de transport, 


Schema pistei de aterizare 


ce un altul nu îl are încă, vor fi in continuare 
pentru pasager un mare semn de întrebare. 
Pentru el, călătoria cu avionul va continua 
să aibă încă multă vreme o doză de aven- 
tură. 

„Şi totuși...“ acesta îmbracă la specialiști 
o altă haină. Este vorba de cele două orien- 
tări între care în următorii ani aviația va tre- 
bui să opteze. Un drum ar fi cel al conti- 
nuării acţiunii de perfecționare a aparaturii 
pină la o automatizare completă. Diversele 
subsisteme ale complexului automat de zbor 
vor fi asigurate și reasigurate pentru ca în 
caz de avarie să nu blocheze sau să dere- 
gleze funcţionarea intregului. Dar în afară 
de probleme tehnice care par într-un final 
realizabil, un zbor complet automatizat, fără 
pilot la bord, nu poate fi acceptabil, cel pu- 
tin în prezent, pentru marea majoritate a pa- 
sagerilor. Bariera psihologică va fi în acest 


In cadrul sistemului clasic, „Ground Con- 
trolled Approach" (G.C.A.) aterizarea este 
controlată de la so! cu ajutorul radarului 
R.A.P. (5). Un controlor de trafic observă din 
turnul de control, pe ecranul radarului (vezi 
fotografia alăturată) poziţia avionului față de 
direcţia şi unghiul optim.  Corecturile sînt 
transmise prin radio pilotului care efectuează 
astfel, dirijat, manevrele necesare. 

Comparativ cu metodele expuse, Auto- 
land-ul este cu adevărat un nou capitol în 
tehnica transporturilor asriene. Sistemul pre- 
vede dirijarea avionului de către aparatura 
electronică pe același fascicul folosit și de 
1.L.S. Un altimetru de mare precizie pune în 
funcţiune, la 20 de metri de sol, complexul de 
aterizare automată. Reducerea completă a mo- 
toarelor, redresarea, punerea avionului pe sol 
se desfășoară, fără intervenţia pilotului, pe 
baza activității complexului automat cu triplă 
asigurare. Securitatea operaţiunii este ma- 
ximă: în intervalul celor 30 de secunde care 
preced aterizarea, o greșeală poate interveni 
doar o singură dată la zece milioane de ate- 
rizăâri. Filmul aterizării este de altfel expus 
în schemă : în momentul în care aparatul a 
ajuns la baliza exterioară (1), după cum pre- 
cizam mai sus la 7 kilometri de pistă (lun- 
gimea pistei — 4000 metri), pilotul cuplsază 
automatul de aterizare. Pilotul supraveghează 
doar bunul mers al operaţiunii. Pină la înăl- 
timea limită de 3,8 metri de sol e! mai poate 
interveni anulind aterizarea pentru a conti- 
nua zborul spre alt aeroport. Conform siste- 
mului A.L.S., pilotul preia funcţiile sale de 
comandă după ce aparatul s-a așezat pe 
pistă, fiind necesare doar frinarea şi rulajul 
spre clădirea aeroportului. 


ŞI TOTUȘI... 


Pentru pasagerul obișnuit aceste amânun- 
te vor rămine greu de pătruns. El va continua 
să se mire de ce un aparat al unsi compa- 
nii aterizează, în timp ce un altul, aparţinind 
unei alte companii, își va continua zborul 
spre primul aeroport pe motiv că nu a avut 
suficientă vizibilitate. Răspunsul, că normele 
interne de aterizare, în condiţii meteo difi- 
cile, ale „BEA“, sint diferite de cele ale „Pan 
Am“, sau că pilotul aflat la comanda apara- 
tului, care tocmai a aterizat are  examenui 
luat pentru categoriile îl și lll, în timp 


i ai RA EEE 


moment. În toată această afa- 
cere în stil mare, doar trafi- 
canţii de arme string amarnic 
şi cu ciudă din măsele. La 
Pnom Penh armele nu au Că- 
utare. Cei care au pierdut 
masiv, în raport cu această de- 
loc scontată situație, sînt pa- 
ironii talciocului din Saigon 
ale cărui  antrepozite au fost 
cărate în miezul redutei lui 
Lon Nol. Armele,  muniţiile, 
mă rog, tot arsenalul de echi- 
pament „particular“ fie şi cu 
o vagă uzură morală care se 
vindea excelent la Saigon nu 
mai face doi bani la Pnom 
Penh. Dacă  mitralierele s-ar 
putea da pe chewinggum şi 
tot ar fi ceva. Pentru că che- 
winggum-ul se schimbă, cu 
mici pierderi, pe țigări, țigă- 
rile pe îmbrăcăminte, îmbră- 
cămintea pe ceva orez şi cu 
mult orez se poate obține ben- 
zină. Şi cu benzină s-ar putea 
ajunge, la nevoie, nu numai 
deasupra capitalei, unde pjo- 
curile sînt făcute“, ci ceva 
mai departe dacă ai destul... 
orez. Dár, oricît. ar spera loco- 
tenenţii lui Lon Nol şi ۳ 
mareşalul însuşi, s-au dus re- 
60۱6۲۵ de odinioară... 


Avind obsesia perimetrului 
împlacabil, cercurile militare 
şi economice din capitală sufe- 
ră de o claustrofobie de tip 
special. Majoritatea absolută a 
ofițerilor şi funcţionarilor din 
administrația  lonnolistă au 
devenit agitaţi, nervoşi şi foar- 
te atenţi, individual, să-şi sca- 
pe pielea. În acest moment, 
instinctul de conservare se 
manifestă în special în planul 
acumulărilor de bunuri. Fie- 
care încearcă să jure pe jieca- 
re, rapid, abil şi consistent. 
Pnom Penh-ul seamănă cu o 
sală de ruletă în care s-a stins 
brusc lumina, Debandada e în 
toi. Benzina (din ce în ce mai 
rară ca urmare a blocării că- 
ilor de acces ale capitalei) se 
schimbă pe orez. Orezul, îm- 
puținat din aceleaşi motive, se 
schimbă, culmea; pe automo- 
bile (500 de kilograme de orez 
un Mercedes). Automobilele se 
cedează contra medicamente, 
iar medicamentele se vehicu- 
lează, în 1۳06, pe piața auru- 
lui. Între benzină şi aur cursa 
vertiginoasă a mărfurilor cu- 
prinde o paletă  ameţțitor de 
largă în care rialul, moneda 
„Oficială“, nu intervine nici un 
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girea adăpostului din subsolul 
palatului, în sfîrşit, din fondul 
de protocol şi-a achiziționat o 
baterie antiaeriană de ultimul 
tip. Asigurîndu-şi subsolul şi 
acoperişul, mareșalul a depus 
mai departe eforturi la nivelul 
scenei politice, în virtutea u- 
nei cauze care a devenit ne- 
clară chiar şi pentru apropiații 
săi colaboratori. Și-a demisio- 
nat guvernul, a încropit un 
supracabinet în care a atras, 
cu o amărită cordialitate, pro- 
tagoniştii opoziţiei şi, ca un 
corolar, şi-a mîhnit partizanii 
politici preluind prerogativele 
parlamentului. Obosit, dar 
mulțumit, mareşalul îşi poale 
vedea acum cetatea de la înăl- 
țimea terasei sale... 

Din punct de vedere urba- 
mistic, Pnom Penh-ul nu s-a 
schimbat prea mult. Iar extin- 
derea haotică a oraşului, prin 
lărgirea . perijferiilor, este o 
problemă depăşită. Oricine 
plăteşte 200 de dolari pe oră 
îşi poate da seama de la bor- 
dul unui avion DC—3 (aparţi- 
nînd unor firme... civile ame- 
micane) că Pnom Penh-ul nu 
are cum să se mai întindă, 
fiind asediat, 


CONTRAPUNCT 


Scurtcircuit 
la Pnom Penh 


Radu Budeanu 


Lon Nol nu renunţă la foto- 
liul său. De altfel, doctorii cu- 
ranji i-au prescris un regim 
sedentar pentru a nu i se a- 
grava hemiplegia care l-a lo- 
vit în urmă cu aproape doi 
ani. Ultima criză s-a declanşat 
cu ocazia bombardamentului 
asupra  reşedinței  domniei- 
sale. Ca un făcut, bateriile 
electrice care acționează miş- 
carea fotoliului „prezidențial“ 
s-au blocat şi mareşalul a tră- 
it, fie şi citeva momente, sta- 
rea plină de abisuri a solitudi- 
nii complete. Ulterior, Lon Nol 
şi-a revenit şi, deşi a rămas cu 
un rictus care îi întristează 
orice zîmbet, a început să ia u- 


nele măsuri. Și-a dat afară 
ghicitorul (cu rang de prim- 
consilier şi leafü de general) 


care şi-a permis să nu preva- 
dă atacul aerian, a dispus lăr- 


ALA 


خر موی manen‏ موس 


R.F.G. și va avea o influență binefăcătoa- 
re asupra întregului proces de destindere 
a încordării în Europa. 


N. Portugalov 
corespondentui A.P.N. la Bonn 


1971 — întîlnirea din 
Crimeea. „Nu numai 
creşterea schimburi- 
lor de mărfuri, ci şi 
noi forme de coo- 
perare...“ 


laţiei Republicii Federale Germania este 
convinsă că vizita lui L. I. Brejnev în 
R.F.G. şi convorbirile lui cu cancelarul 
Willy Brandt vor constitui un jalon im- 
portant pe calea dezvoltării colaborării 
multilaterale dintre Uniunea Sovietică şi 


Desigur, în declaraţiile sale, ministrul 
francez al agriculturii a insistat, de mai 
multe ori, asupra necesității de a restabili 
piața unică, dar, în focul negocierii, a ară- 
tat în special că obiectivul său principal 
este dea obține o revalorizare suficient de, 
mare a preţurilor agricole, mai ales ia 
lapte, revendicare tradițională a agricul- 
turii familiale, a cărei apărare constituie 
din nou tema principală a tuturor discursu- 
rilor oficiale. Acest lucru a reieșit în mod 
clar atunci cînd Chirac şi colegul său vest- 
german şi-au apropiat brusc punctele de 
vedere, aranjamentul încheiat între ei 
constînd, în esenţă, în a cere o revalori- 
zare cu 6 la sută a prețului laptelui (în 
loc de 8,5 la sută cît ceruse Franţa initial), 
mulţumindu-se, în același timp, cu o vagă 
declaraţie de principiu cu privire la su- 
primarea viitoare a sumelor compensa- 
torii. Aceasta însemna a da Germaniei 
occidentale satisfacția pe care o cere. Pen- 
tru ea, nu se pune problema ca agricultorii 
să suporte consecințele revalorizărilor suc- 
cesive ale mărcii vest-germane. 

Trebuie recunoscut că experienţa ultimi- 
lor ani îndeamnă statele la modestie în 
ce privește crearea Pieței comune agri- 
cole. Cine le poate da garanţii împotriva 
apariţiei unei noi crize monetare care 
le-ar determina să modifice din nou cursu- 
rile lor de schimb respective ? 

Rămîne un fapt că politica pe termen 
scurt, pe care ei au încercat s-o practice, 
nu slujește interesele pe termen lung ale 
agricultorilor înşişi. În această privinţă, 
problema untului este deosebit de semnifi- 
cativă. Ministrul francez refuză ca preţul 
lui în cadrul Comunităţii să fie redus, 
ceca ce are ca efect de a favoriza în mod 
necuvenit consumul de marearină, Cît 
despre excedente, a căror apariţie este 
inevitabilă în aceste condiții, ele sînt vîn- 
dute la jumătatea cursului mondial (care 
suferă deja de depresiune), 

Dacă s-ar urmări ca englezii să fie con- 
vinşi că politica agricolă nu este viabilă 
pe termen lung nu s-ar proceda altfel, Za- 
darnic l-a dojenit Chirac pe ministrul bri- 
tanic, Godber,  reamintindu-i că Marea 
Britanie nu face decît să ceară regimuri 
excepţionale : este un fapt că în prezent 
numai Danemarca apără „realizările cO- 


fe Monde 


PARIS 


DIFICULTĂŢI 
ÎN 
„EUROPA VERDE“ 


PRIMUL CONSILIU important al miniş- 
trilor agriculturii din Comunitatea euro- 
peană lărgită s-a încheiat printr-un eșec, 
cel puţin provizoriu. Se va afirma că a- 
tunci cînd nu avea decit șase membri, 
Piaţa comună a cunoscut alte dificultăţi 
de acest gen, și de fiecare dată s-a putut 
găsi, în ultimul moment, o rezolvare fa- 
vorabilă. Dar pe atunci Franţa, care din 
motive de interes naţional a jucat tot- 
deauna un rol de prim plan în aceste 
chestiuni, asocia eforturile ei acelora ale 
Comisiei C.E.E. pentru a face să prevaleze 
soluţiile cele mai conforme literei şi spiri- 
tului politicii agricole comune. Nu avem 
impresia — şi acesta este primul motiv de 
neliniște care poate exista — că Jacques 
Chirac, actualul ministru al agriculturii al 
Franței, a avut la Luxemburg aceeași pre- 
ocupare, 

În mod foarte judicios, colegiul prezi- 
dat de Francois-Xavier Ortoli făcuse pro- 
puneri care încercau să rezolve concomi- 
tent două probleme, stabilirea prețurilor 
agricole ale noii recolte şi restabilirea 
treptată a unităţii Pieței comune agricole 
pe care dezordinile monetare au împăr- 
țit-o în mai multe zone, de vreme ce ni- 
velul prețurilor nu mai este pretutindeni 
acelaşi, ceea ce impune perceperea unor 
„sume compensatoare“ ia frontiere. 


PUNGTE BE VEDERE 


و ا 


Novosti” 
MOSCOVA 


ÎNAINTEA 
ÎNTÎLNIRII 
DE LA BONN 


LUÎND, recent, cuvîntul în Bundestag, 
cancelarul federal Willy Brandt a decla- 
rat că aşteaptă plin de speranţe întilnirea 
cu L. I. Brejnev, secretar general al C.C. 
al P.C.U.S., şi că apreciază această vizită, 
care urmează să aibă loc ca o mărturiea 
normalizării continue a relaţiilor sovieto— 
vest-germane. 

Vizita secretarului general al C.C. al 
P.C.U.S. în R.F.G. este considerată 
ca un eveniment de mare importanţă 
în viata politică a Republicii Federale 
Germania. Observatorii politici bine infor- 
mati încearcă să cuprindă, în comentariile 
lor, întreaga semnificaţie a întilnirii vii- 
toare, fac bilanţul evoluţiei relaţiilor din- 
tre cele două țări, apreciază perspectivele 
existente. Observatorii de la Bonn sînt 
unanim în a aprecia că însăşi vizita lui 
L. I. Brejnev în R.F.G. constituie cea mai 
bună dovadă a faptului că perspectivele 
evoluţiei relaţiilor dintre Uniunea Sovice- 


tică şi R.F.G. sînt foarte favorabile, 


Observatorii îşi exprimă părerea că, în 
cursul întâlnirii care urmează să aibă loc, 
L. I. Brejnev şi Willy Brandt vor putea 
asigura legăturilor dintre U.RSS. şi 
R.F.G. o treaptă superioară de dezvoltare, 
ceea ce trebuie să ducă la ample relaţii 
de parteneri între cele două ۰ 

După cum se prevede, în cadrul dialo- 
gului sovieto—vest-german la cel mai înalt 
nivel, un loc important îl vor ocupa pro- 
blemele dezvoltării relaţiilor economice şi 
tehnico-ştiinţifice reciproc avantajoase 
dintre U.R.S.S. şi R.F.G. Se relevă faptul 
că, după toate probabilitățile, va fi vorba 
nu numai despre creşterea schimbului de 
mărfuri, ci şi despre noi forme de coope- 
rare în înfăptuirea unor mari proiecte co- 
mune. Exemple ale acestor forme noi de 
colaborare sînt cunoscutele acorduri cu 
privire la livrările de gaze sovietice în 
schimbul ţevilor de mare diametru din 
R.F.G. şi cu privire la construirea, de că- 
tre firma „Korph“, a unui combinat side- 
purgic pentru producţia directă a fierului 
din minereu în apropiere de Kursk, 

Trebuie amintit încă un aspect impor- 
ant al viitoarei întîlniri sovieto—vest-ger- 
mane la nivel înalt, despre care se vor- 
beşte şi se scrie mult la Bonn. Este vorba 
despre pregătirea conferinței general-eu- 
ropene pentru problemele- securității şi 
o ării. Linia Uniunii Sovietice şi a ce- 
Jorlalte ţări socialiste, îndreptată spre gă- 
sirea soluțiilor acceptabile pentru toți par- 
ticipanții viitoarei conferinţe, fără excep- 
ție, a permis să se realizeze deja succese 
considerabile. Schimbul constructiv de 
păreri între L. I. Brejnev şi Willy Brandt 
în această sferă de probleme va contribui, 
fără îndoială, la succesul conferinței. 

Rezumînd, se poate spune cu convin- 
gere că majoritatea covirşitoare a popu- 
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۲۱۱۱۵۲۱ OE VEDERE 


Aceasta este numai una din multele ac- 
tiuni pe care şeful statului le-a anuntat la 
sfîrşitul lunii trecute, în scopul. reformei 
şi activizării frontului intern. 


Miroslav Vişnici 


MEDUNARODNA 
POLITIKA 


BELGRAD 


IMPORTANȚA 
STRATEGICĂ 
A MĂRILOR 


INTRAREA secolului XX în a doua lui 
jumătate s-a caracterizat prin interesul 
crescînd manifestat față de mări şi oceane 
nu numai de marile puteri și de țările rive- 
rane, dar şi de întreaga comunitate mon- 
dială. La acest interes au contribuit nu- 
meroşi factori, în special nevoile sporite 
ale transporturilor şi comunicațiilor atît 
pe scară regională cît şi mondială, necesi- 
tatea de a proceda de urgență la o exploa- 
tare mai intensivă a resurselor naturale 
ale mării, caracterul mondial al politicii şi 
strategiei marilor puteri, apariția și dez- 
voltarea armei nucleare şi militarizarea 
crescîndã a mărilor. 

1. În perioada 1960—1971, valoarea tota- 
lă a schimburilor de mărfuri în lume a 
crescut de la 128,3 la aproximativ 340 mi- 
liarde dolari. În 1971, exporturile ţărilor 
vest-europene au atins ele singure 156 mi- 
liarde dolari. Dacă ţinem seama de faptul 
că o parte considerabilă a comerţului mon- 
dial se efectuează pe mare, se deduce les- 
ne că atît în timp de pace cit și în timp de 
război, calea maritimă este de o importan- 
tã excepţională, în special pentru ţările ale 
căror importuri și exporturi folosesc a- 
proape în totalitatea lor calea maritimă. În 
1970, volumul schimburilor mondiale e- 
fectuate pe această cale s-a cifrat la 2 510 
milioane de tone, din care 1350 milioane 
tone petrol. Acest lucru este confirmat de 
statisticile privind amploarea și ritmul de 
dezvoltare al marinelor comerciale ale di- 
feritelor ţări şi al ansamblului flotei de 
comerţ mondiale. La sfîrşitul lunii iunie 
1971, tonajul total al flotei comerciale se 
ridica la aproximativ 238 milioane tone 
brute, cu o tendință de progres rapid. Me- 
rită semnalat că în numărul şi tonajul de 
ansamblu al vaselor comerciale, un loc im 
portant revine petrolierelor, care şi-au a- 
tribuit partea leului din trasportul produc- 
tiei mondiale de petrol (producţie care în 
1971 a atins 2465 milioane tone). 

2. Creşterea rapidă a populaţiei globului, 
nevoile urgente de dezvoltare a numeroase 
țări şi tendinţa constantă de îmbunătăţire 
a vieţii au încurajat prospectarea mării, 
a fundurilor marine în scopul dea 
exploata mai mult şi mai complet 
bogăţiile naturale ale acestui mediu. 
Străduindu-se să pătrundă în  adincimile 
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dical, a dificultăţilor. Setul statului a sta- 
bilit atunci ca, în fiecare sîmbătă, condu- 
cerea Uniunii Socialiste Arabe să ţină هو‎ 
dinţe cu Hafez Badawi, preşedintele Adu- 
nării, Sayed Marei, prim-secretar al C.C. 
al Uniunii Socialiste Arabe, şi premierul 
Sedky. 

Sedintele s-au ţinut scurt timp, apoi au 
venit obişnuitele vacanțe de vară. 

Toamna şi continuarea activităţii soci- 
al-politice n-au adus nimic nou, în afară 
de faptul că, uneori, în coloanele presei 
s-a „putut auzi“ părerea despre o anumită 
persoană din tabăra adversă, exprimată 
prin intermediul vreunui ziarist de vază, 
toate acestea fiind făcute într-o formă care 
trebuia să arate că unii oameni „fac totul 
pentru binele naţiunii“. 

Tocmai la astfel de oameni s-a gîndit 
Sadat cînd i-a avertizat de la tribuna Uniu- 
nii Socialiste Arabe că şi-au uitat datoria 
şi, de aceea, acţiunea sa personală, pe care 
o întreprinde cu strîngere de inimă, este 
singura modalitate posibilă de a pune ca- 
păt acestei stări de lucruri. 

După cum este ştiut, aceasta s-a şi fă- 
cut, iar Adunarea a format un comitet 
permanent care se va ocupa pe viitor nu- 
mai de problemele colaborării şi coordo- 
nării relaţiilor între Adunarea Poporului, 
Uniunea Socialistă Arabă şi guvern. 

Firește, la Cairo nimeni nu spune acum 
că pentru situaţia din trecut poartă vina 
principală fostul prim-secretar al C.C. al 
Uniunii Socialiste Arabe, Sayed Marei, şi 
fostul prim-ministru Aziz Sedky, respectiv 
neînțelegerea lor personală din trecut, dar, 
în acelaşi timp, nimeni nu dezminte faptul 
că această neînțelegere a fost în mare mă- 


sură cauza slabei colaborări între partid 
şi guvern. 
Dar, în prezent, prin numirea lor în 


funcţii de asistenţi ai preşedintelui, s-a 
întreprins încercarea de a lăsa deoparte 
neînțelegerea lor, iar întreaga energie să 
fie dedicată frontului intern. Fără îndoia- 
lă că așa se va şi face, deoarece se va lu- 
cra în spirit de echipă, în apropiere nemij- 


locită de Sadat, căruia nu i-au plăcut 
niciodată disputele şi discuţiile  îndelun- 


gate. 

Pe de altă parte, Comitetul Permanent 
al Adunării apelează la colaborarea între 
Adunare, guvern şi partid şi propune ține- 
rea în viitor a unor şedinţe regulate, la 
care să participe primul secretar al C.C. al 
Uniunii Socialiste Arabe, reprezentanții 
guvernului şi parlamentului, cu scopul de 
a se ajunge la o colaborare sinceră, fără 
de care nu poate fi concepută o acţiune 
mai amplă pe plan intern, 


Noul cabinet egiptean. „Importanță viitoa- 
între Adunare, 
guvern”, 


rei colaborări partid şi 


e a m Se a T E 


minitare“*, Să dorim ca succesul manifes- 
tării organizate la Valenciennes de agri- 
cultorii francezi să inspire consiliului dis- 
poziții mai bune la viitoarea lui reuniune. 


BOPEA 


BELGRAD 


RA. EGIPT: 
RAPORTUL 


PARLAMENT- 
PARTID-GUVERN 


COMITETUL Permanent al Adunării 
Poporului a Egiptului va ține o serie de 
întruniri care trebuie să definească viito- 
rul program de acțiune al acestui for re- 
prezentativ şi relațiile sale cu Uniunea So- 
cialistă Arabă şi cu guvernul. 

La Cairo se acordă, în prezent, o mare 
importanță viitoarei colaborări între Adu- 
nare, partid şi guvern. De aceea, se poate 
auzi încă de pe acum că inexistența aces- 
tei colaborări în trecut, neputinţa unor oa- 
moni din conducere de a găsi un limbaj 
comun, cât şi animozităţile şi neînţelege- 
rile personale au constituit cauza pentru 
care şeful statului, Sadat, s-a decis să efec- 
tueze recentele schimbări în conducerea 
de stat şi de partid. 

Nu mai este pentru nimeni un secret că 
această colaborare a fost îngreunată de 
factori de ordin subiectiv, aşa cum nu este 
un secret nici faptul că preşedintele Sadat 
încearcă de mai mult timp să coordoneze 
raporturile parlament-partid-euvern. 

Încă la mijlocul verii trecute, cînd di- 
sensiunile între camenii de conducere din 
partid, guvern şi parlament au atins punc- 
tul culminant și cînd s-a discutat în şe- 
dinte despre anumite conflicte, lăsîndu-se 
deoparte problemele în sine, Sadat a adop- 
tat o hotăriîre care a liniştit doar spiritele, 
dar nu a ajutat la înlăturarea, în mod ra- 


ALEGERILOR 
DIN ISRAEL 


ALEGERILE ce vor avea loc în Israel la 
toamnă au o importanță foarte mare, de- 
oarece obligă corpul electoral să aleagă 
între tendinţe şi promisiuni foarte variate. 
Credem, totuşi, că ne putem limita consi- 
deraţiile la Partidul Muncii, datorită con- 
vingerii noastre că el va obţine, la apro- 
piatele alegeri, ca şi la cele din trecut, o 
mare majoritate. Deci, putem să excludem 
încă de pe acum posibilitatea ca un alt 
partid să-i înlocuiască pe laburişti. Natu- 
ral, pe plan intern va fi o mare diferență 
dacă majoritatea pe care o va obţine la 
alegeri va fi absolută (ceea ce nu credem), 
sau relativă. Diferenţa va fi şi în funcţie 
de numărul de deputaţi ce va reveni Parti- 
dului Muncii şi partidelor situate pe locu- 
rile doi şi trei. Totuşi, credem că se poate 
logic presupune că Partidul Muncii va de- 
păşi cu mult partidul care va ocupa locul 
doi şi că, deci, unul dintre liderii Parti- 
dului Muncii va fi chemat să formeze noul 
cabinet care — presupunerea pe care a 
putem face în mod foarte întemeiat — va 
fi un cabinet de coaliţie. 

Dar Partidul Muncii are numeroase 
componente, este bogat în curente şi ten- 
dinţe, format din bărbaţi (şi femei) cu pre- 
gătiri diferite şi cu o concepţie foarte di- 
ferită asupra orientării viitoare a Israelu- 
lui, atît în ce priveşte politica externă, cît 
şi în ce priveşte politica internă. Nu nu- 
mai că există „ulii“ şi „porumbei“, dar, 
întrucît Partidul Muncii este mai mult o 
coaliție de curente decit un partid — in- 
clude fostul MAPAI, fostul RAFI şi fos- 
tul Achdut Avodah şi este asociat cu 
MAPAM (situat pe poziţii mai de stînga) 
— preponderența unuia dintre curente, a 
unuia dintre lideri este menită să aibă ن‎ 
importanță hotărîtoare. 

Anul trecut, cu diferite prilejuri, Golda 
Meir şi-a exprimat intenţia de a se retra- 
ge din viata politică şi de a nu se mai pre- 
zenta în fruntea listei laburiste la viitoa- 
rele alegeri. În ipoteza că îşi menţine ho- 
tăriîrea, va trebui desemnat un lider care 
va deveni nu numai reprezentantul unei 
anumite tendinţe, ci exponentul orientării 
pe care o va adopta partidul cel mai im- 
portant din Israel. Din diferite motive, 
patru oameni ocupă locuri de frunte în 


Sondă marină apar- 

ținînd firmei „Shell”, 

lîngă Aberdeen (Ma- 
rea Britanie). 


rachete puternice pentru a amplasa pe 
mare o parte importantă. (eventual hotări- 
toare) a forțelor nucleare ofensive strate- 
gice. 

În aproape toate crizele şi conflictele 
care au izbucnit după război în afara Eu- 
ropei, forțele navale ale puterilor inter- 
venționiste au jucat un rol evident, chiar 
hotărîtor, iar marea a fost artera princi- 
pală prin care s-a scurs ajutorul logistic 
destinat tuturor forțelor armate. 

Azi, pe mare se desfăşoară o intensă 
cursă a înarmărilor. Toate categoriile de 
unități plutitoare trec prin transformări 
importante. Se aduc mari schimbări ar- 
mamentului și echipamentului lor. Rache- 
tele. înlocuiesc treptat artileria clasică. Pe 
lîngă rachetele balistice strategice, se acce- 
lerează punerea la punct și introducerea 
în armament a rachetelor mare-mare, a 
rachetelor antiavion şi a rachetelor anti- 
submarin. Apariţia unor arme noi a modi- 
ficat simţitor şi raportul mare-pămiînt. În 
timp ce pînă acum forțele navale erau a- 
fectate în special unor operaţiuni pe mare 
și în zona de coastă, în prezent ele sînt 
în stare să atace obiective situate departe 
în interiorul uscatului (avioane  decolind 
de pe bordul portavioanelor, rachete). 

Vechile criterii ale raportului de forte 
pe mare s-au schimbat de asemenea. Azi, 
nici o putere, chiar dacă posedă o supre- 
maţie stabilită în ce privește numărul şi 
calitatea navelor ei de război, nu mai poa- 
te pretinde să exercite o dominație gene- 
rală nici în mările mondiale nici în mările 
închise. Puterea navală este relativă ; ea 
depinde de mulţi factori, şi nu numai de 
0 de care dispui și de armamentul 
or. 

Progresele realizate în dezvoltarea ma- 
rinelor de război permit construirea de 
unităţi plutitoare - capabile să opereze în 
largul mării în mod autonom, deși bazele 
navale și aeriene clasice continuă să ocupe 
un loc evident în concepţiile strategice ale 
anumitor mari puteri. Aceste flote joacă 
un rol extrem de important în timp de 
pace. Ele pot exercita influenţă datorită 
deplasărilor lor, a manevrelor lor şi a pre- 
zenţei lor în zone determinate. 

Toate acestea duc la concluzia că marea 
devine tot mai importantă. Cineva scria 
că vintul istoriei suflă în direcţia mării. 
Am adăuga că multe pericole ne amenin- 
tă dinspre mare dar şi că ea oferă şanse 
mari nu numai ţărilor riverane, dar şi în- 
tregii comunități mondiale. Dacă ea nu va 
şti să profite de aceste șanse, riscurile ei 
vor fi incomparabil mai mari. 


Borislav Badurina 


cunoștințe 
asupra acestei ambianţe, omul şi-a concen- 
trat efortul în primul rînd asupra platou- 
lui continental, această prelungire direc- 
tă a continentului care este accesibilă as- 
tăzi, în special țărilor avansate din punct 


marine şi să dobindească noi 


de vedere tehnic și tehnologic. Aici sînt 
deja în curs de exploatare zăcăminte de 
cărbune, cupru, nichel, cositor ete., în timp 
ce atenţia principală se axează acum pe 
prospectarea şi exploatarea petrolului şi 
gazelor naturale. 

Dreptul suveran al ţărilor riverane de 
a prospecta și exploata fundul şi subsolul 
platoului continental a devenit obiectul u- 
nor litigii internaționale. Țările mici se 
află într-o situaţie dezavantajată, deoare- 
ce posibilitățile lor materiale limitate nu 
le permit să folosească pe de-a întregul și 
să apere eficient drepturile și interesele 
lor. Ele ar putea să-și îmbunătăţească po- 
71118 dacă şi-ar uni eforturile într-un ca- 
dru regional sau mai larg. 

O problemă specială este cea privind ex- 
ploatarea bogățiilor naturale ale mării 
dincolo de limitele jurisdicției naţionale în 
vigoare. Aceste resurse devin, şi ele, acce- 
sibile omului, dar numeroase obstacole se 
ridică în calea lui datorită cursei înarmă- 
rilor care impietează din ce în ce mai mult 
asupra acestor spații și datorită „dreptu- 
lui celui mai puternic“. Prospectarea și ex- 
ploatarea fundurilor marine are implica- 
{ii economice. militare și politice impor- 
tante. Dacă se va proceda în timp oportun 
la reglementarea acestor activităţi pe baza 
dreptului internațional, se va putea evita 
ca noi conflicte să compromită o pace deja 
precară în anumite regium 

3. Marea ocupă un loc extrem de im- 
portant în politica și strategia globală a 
marilor puteri. Prezenţa în largul mării 
este unul din atributele esenţiale ale poli- 
ticii şi ale strategiei. Rolul mării a deve- 
nit şi mai important în urma apariţiei ar- 
mei nucleare. 

A doua zi după cel de-al doilea război 
mondial, Statele Unite rămineau prezente 
în aproape toate mările în care participa- 
seră la operațiuni navale în cursul ostilită- 
tilor, și aveau tendința să întărească şi să 
lărgească această prezenţă. Timp de două 
decenii, ele nu au avut un concurent se- 
rios în spaţiul marin. 

4. Apariţia şi dezvoltarea armei nucleare 
au introdus schimbări importante în stra- 
tegia navală a marilor puteri. Într-un răz- 
boi nuclear. marea ar oferi forţelor arma- 
te condiţii de „supravieţuire“ mai favo- 
răbile decit pămîntul. Iată de ce se proce- 


dează la construirea accelerată de subma- - 


rine cu propulsie nucleară înarmate cu 
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În această calitate, el s-a ocupat mult 
de dosarele economice, financiare Şi 


monetare, a participat la pregătirea 
călătoriilor în străinătate ale şefului 


statului, pe care l-a și însoţit în itine- 
rariile sale internaţionale. Făcind por- 
tretul noului ministru, a doua zi după 
numirea sa; „Le Monde“ sublinia că, 
destul de puţin cunoscut marelui pu- 
blic, Michel Jobert se bucură în cercu- 
rile politice și de presă de reputaţia 
unui om al cărui comportament de o 
extremă discreție se asociază cu ۵ re- 
mareabilă eficacitate, bazată pe o bună 
cunoaștere a problemelor și a oameni- 
lor, pe „darul de a sintetiza“ și „Sim- 
tul deciziilor“. 


care ocupă respectiv locurile doi şi trej în 
Parlament sînt Gahal (Herut și liberali), 
cu 26 deputaţi, și Partidul religios naţio- 
nal, cu 12 deputaţi. S-a dovedit recent că 
ambele partide sint sfișiate de dezacor- 
duri şi neînțelegeri dintre cele mai pro- 
funde, mai grave decît se crezuse. 

Dacă laburismul se va prezenta com- 
pact la alegeri — cu preţul amiînării unei 
reexaminări a propriilor sale opţiuni in- 
terne — va avea, poate, prilejul să obţină 
o poziţie dominantă care îi va permite, în 
viitor, să se dovedească mai flexibil şi mai 
înţelegător faţă de marile probleme ale 
politicii privind tratativele de pace. 


PROFIL 


MICHEL JOBERT 


ministrul de externe al Franței 


Născut în 1921 la Meknes (Maroc), 
noul ministru de externe al Franței a 
absolvit Scoala de Științe Politice şi 
Şcoala Națională de Administrație, ce- 
lebra E.N.A. din ale cărei promoții 
s-au recrutat titularii unui mare nu- 
măr de posturi importante ale apara- 
tului de stat. Între 1952 și 1963, a în- 
deplinit în mai multe rînduri funcţia 
de consilier tehnic pe lingă cabinetul 
ministrului muncii şi asigurărilor so- 
ciale, pe lingă secretariatul de stat 
pentru finanţe, pe lingă cabinetul pri- 
mului ministru (Mendes-France) ; o 
parte a activităţii desfăşurate în a- 
ceeași perioadă l-a pus în contact cu 
problemele africane și ale legăturilor 
Franţei cu țările acestui continent. 

In 1963, a devenit director adjunct, 
iar în 1966 director al cabinetului pri- 
mului ministru Georges Pompidou. 
Practic, colaboarea lui Michel Jobert 
cu preşedintele Republicii s-a destă- 
șurat fără intrerupere de-a lungul ul- 
timului deceniu. În 1969 — cind la 
palatul Elysée direcţia cabinetului a 
fost înlocuită de un secretariat gene- 
ral cu largă competență — şeful aces- 
tui secretariat, actualul ministru de 
externe, a devenit cel mai apropiat co- 
laboratoar al președintelui Pompidou, 


Muncii, prin aceea că nu ar impune mo- 
dificări substanţiale. Nu este sigur că alţii 
ar putea oferi o alternativă, dar este si- 
gur că guvernele prezidate de Golda Meir 
nu au soluţionat unele dintre cele mai ur- 
gente probleme sociale şi economice, iar 
convorbirile sale cu tinerii sînt pure mo- 
nologuri, 

La aceste consideraţii privind laburis- 
mul, cred că trebuie să adaug o alta, care 
se referă la celelalte partide. Partidele 


Ierusalim. Parlamentul. „O alegere între 
tendințe şi promisiuni foarte variate...“ 


Partidul Muncii. Îi amintim în ordine al- 
fabetică, făcînd sumar unele referiri la 
caracteristicile lor : Allon, Dayan, Eban şi 
Sapir. 

Yigal Allon, 55 de ani, actual vice-pre- 
mier şi ministru al educaţiei, aparţine cu- 
rentului -Achdut Avodah şi este autorul 
acelui proiect de „condominium“ asupra 
Cisiordaniei, care îi poartă numele. Năs- 
cut în Israel, nu s-ar putea spune că se 
bucură în prezent de prea multă populari- 
tate și a fost numit „porumbel cu ghiare 
de uliu“ datorită unor aspecte contradicto- 
rii ale tezelor sale. 

Moshe Dayan, care se bucură, dintre 
politicienii israelieni, de cea mai mare 
popularitate, are 58 de ani şi este din 1967 
ministru al apărării. Provine din rîndurile 
partidului lui Ben Gurion, RAFI. Este un 
pragmatic, om de o promptitudine neîn- 
doielnică, dar nu pare să aibă flexibilita- 
tea şi răbdarea necesară unui om politic 
obligat să coordoneze o coaliţie şi nu se 
bucură de sprijinul organizaţiei partidului. 
Recent, Dayan a declarat că nu crede că 
laburiştii îl vor alege şi că asumarea în 
continuare a postului de ministru al apă- 
rării este în funcţie de identitatea viitoru- 
lui premier şi definirea platformei electo- 
rale. 

Aba Eban, născut la Capetown (R.S.A.) 
în 1915, de peste şapte ani ministru de ex- 
terne, este considerat unul dintre mode- 
rații cei mai reprezentativi din cadrul ca- 
binetului. Adversarii săi afirmă că este 
mai mult un diplomat decit un om politic. 

Pinhas Sapir, născut în Polonia în 1909 
— actualul ministru de finanţe, după ce a 
fost ministru al industriei și comerţului — 
este un „porumbel“ prin excelenţă, decla- 
rînd că Israelul nu trebuie să anexeze te- 
ritoriile ocupate (între altele, pentru a 
nu-şi pierde caracterul ebraic). Foarte in- 
fluent în aparatul organizatoric al parti- 
dului guvernamental, el a declarat, în re- 
petate rînduri, că nu ar dori să accepte 
sarcina de prim-ministru, dacă ar fi de- 
semnat, 

După ce am examinat, sumar, persona- 
lităţile proeminente, trebuie să adăugăm 
că alegerea uneia dintre ele ar face foarte 
improbabilă menţinerea actualului echili- 
bru între curente, precum şi între miniş- 
trii din cadrul cabinetului, echilibru pe 
care Golda Meir a reușit să-l menţină. 

Un al cincilea nu există ? Nu ne putem 
grăbi să dăm un asemenea răspuns. Există 
ministrul justiţiei, Shapiro, care se bucură 
de mult prestigiu și autoritate în cadrul 
partidului şi ar putea să reprezinte o can- 
didatură de compromis, care ar permite, 
totodată, elaborarea unui plan electoral 
acceptabil pentru toţi şi suficient de gene- 
ral pentru a fi aprobat de corpul electoral. 
Există, însă, tendinţa, care devine tot mai 
e a o determina pe Golda Meir 
să accepte să rămînă premierul desemnat 
şi în cadrul următoarei legislaturi, cel pu- 
tin în prima ei parte. 

Mulţi îşi pun întrebarea dacă 
narea ci ar servi la altceva decit ami- 
narea numeroaselor probleme externe şi 
interne pe care Israelul le are pe tapet. 
Desigur, desemnarea ci ar simplifica oare- 
cum campania electorală a Partidului 


insistentă, 


desem- 


PTET زر‎ 


gerile prezidenţiale din februa- 
rie 1968, în care partizanul „E- 
nosisului imediat“ Takis Evdo- 
kas suferă o înfrîngere zdrobi- 
toars, în vreme ce arhiepis- 
copul Makarios şi politica sa 
de independenţă a Ciprului 
întruneşte 95,5 la sută din vo- 
turi, Generalul Grivas este ex- 
pulzat din insulă şi ani de-a 
rindul va sta într-o reşedinţă 
supravegheată la periferia A- 
tenei, la Chalandri. În august 
1971, el dispare bruse de la 
domiciliul iitenian și, peste cì- 
teva zile, partizanii săi din Ci- 
pru anunţă sosirea sa în insu- 
lă şi începutul activităţii clan- 
destine. Ziare din Nicosia, a- 
depte ale ideilor generalului, 
pornesc o virulență campanie 
contra preşedintelui Makarios. 
Au Joe cîteva demonstraţii în 
favoarea Enosisului pentru că, 
deși — arăta un corespondent 
al agenţiei Reuter — „nume- 
roși membri ai organizaţiei 
E.O.K.A, susțin în prezent p3- 
litica arhiepiscopului Maka- 
rios“, oamenii lui Grivas au 
izbutit să atragă „o parte din 
tînăra generaţie“. Fa naştere o 
organizație secretă — „Yera 
Taxiarhia“ (Brigada sfîntă) — 
condusă de ,„Tsimiskis“, pseu- 
donim al generalului, care or- 
gmizează detașamente de co- 
mando în regiuni muntoase şi 
în orașele Famagusta şi Li- 
massol. În curînd este anunța- 
tă dispariţia unei importante 
cantităţi de material de la ba- 
za militară britanică de la A- 
krotiri. Acţiunile adepților lui 
Grivas deteriorează situaţia în 
insulă. Preşedintele Makarios 
îl invită să renunţe la clan- 
destinitate şi să poarte discu- 
ţii deschise cu guvernul, dar 
Grivas nu-și părăsește ilegali- 
tatea preferind acţiunile de 
forţă. Referindu-se la poziţia 
generalului Grivas, într-un re- 
cent interviu acordat ziarului 
englez „Daily Express“, arhi- 
episcopul Makarios și-a mani- 
festat consideraţia faţă de pe- 
rioada în care Grivas a con- 
dus, ca un bun patriot, lupta 
pentru nsatirnarea ţării, ară- 
tînd totodată că. astăzi. „con 
cepţia sa politică nu este soli- 
dă şi el a participat la acte 
care merg împotriva interese- 
lor ţării“. Organizarea de că- 
tre generalul Grivas a unor 
grupuri armite — declara 
președintele Makarios, unui 
grup de ziarişti, la 9 aprilie — 
a determinat, ca o contraac- 
iune, formarea unor grupuri 
armate de către unele grupări 
care sînt împotriva lui Grivas. 


Generalul Grivas 


Al, Săndulescu, Giurgiu. A- 
proape nu există comentariu 
despre Cipru, în ultimii doi ani 
cel puţin, în care, asociat tul- 
burărilor din insula cipriotă 
să nu apară numele genetiu- 
lui Grivas. În special, în ulii- 
mele luni, acţiunile antiguver- 
namentale. raidurile contra co- 
misariatelor de poliţie, atenta- 
tele cu bombe, devastarea sedi- 
ilor unor organizaţii democra- 
tice — toate acţiuni atribui- 
te partizanilor lui Grivas — 
s-au intensificat. Cine este însă 
Grivas ? Născut în Cipru, în 
urmă cu 75 de mi, generalul 
Grivas, grec de origine, repre- 
zintă o personalitate contradic- 
torie, cu o activitate foarte bo- 
gată dar inegală, în care pe- 
rioadele pozitive au alternat 
şi au fost contracarate de al- 
tele, negative, Astfel, în peri- 
cıla ocupării Greciei de către 
Wehrmacht și fasciștii italieni, 
Grivas a condus batalioanele 
forțelor de securitate formate 
în Peloponez în vederea zdro- 
birii rezistenţei greceşti. Anii 
'90 însă îl găsesc în fruntea 
organizaţiei naţionale a com- 
batanţilor ciprioți (E.O.K.A.) 
care a condus între 1955—59 
lupta patrioţilor din Cipru îm- 
potriva dominaţiei britanice. 
Deviza E.O.R.A, — Enosis (u- 
nirea cu Grecia) constituia la 
ora aceea, un obiectiv progre- 
sist, apărind ca o alternativă 
la ocupaţia colonialistă brita- 
nică. Cu prilejul plebiscitului 
din ianuarie 1950, cipriotii 
greci s-au pronunțat pentru a- 
taşarea la Grecia. Consultarea 
popultiză a fost organizată și 
condusă de tînărul episcop de 
Kition, Makarios. Guvernul 
englez n-a recunoscut rezulta- 
tele plebiscitului. Dar lupta pa- 
trioților ciprioți, greci și turci 
conduce la independența sta- 
tului, în 1960. Evoluția de a- 
cum înainte a statuluj cipriot 
se va baza pe ideile indepen- 
denţei, suveranității şi inte- 
gritățij teritoriale. Partizanii 
E.O.K.A. vor continua însă să 
militeze pentru Enosis. În 
iarna anului 1964 au loc in- 
cidentele sîngeroase dintre ci- 
prioţii greci şi turci, inciden- 
te de care E.O.K.A, şi fostul 
comandant, ajuns acum şeful] 
gărzii naţionale, nu sînt deloc 
străini. Conflictul ia proporţii. 
ameninţind cu un război între 
Grecia şi Turcia,  Dezordinea 
internă, soldată cu sute de vic- 
time omeneşti, compromite 
E.O.K.A. şi scopurile sale în o- 
chji ciprioţilor, Dovada : alo- 


tejarea mediului înconjurător, 
William Rackelshaus, să ami- 
ne cu un an intrarea în vigoa- 
re a noii legi. Aminarea se ba- 
zează pe argumentele con- 
structorilor de automobile, care 
susțin că, deși automobilele 
experimentale se încadrează 
în noile norme, producţia lor 


de masă ar ridica, pentru 
moment, dificultăți de nede- 
pășit. 


2. Despre compoziţia nou- 
lui guvern francez am scris în 
cadrul acestei rubrici, în nr. 17 
lată şi lista secretarilor de 
stat ai Franţei, numiţi ulte- 
rior : secretari pe lingă primul 
ministru — Paul Dijoud (re- 
publican independent), Pierre 
Mazeaud (U.D.R.) ; afaceri ex- 
terne — Jean de Lipkowsli 
(U.D.R.), Paul Deniau (nepar- 


lamentar) : interne — Pierre 
Vertabier (U.D.R); forţe ar- 
mate — Aymar Achille-Fould 


(U.C.) ; economie şi finanțe — 
Jean-Philippe Lecat (U.D.R.) ; 
educație naţională — Jacques 
Limouzy  (U.D.R.); Susanne 
Ploux (U.D.R.); amenajarea 
teritoriului — Christian Bon- 
net (independent); Aimé Pa- 
quet (independent) ; dezvolta- 
rea industrială și ştiinţifică — 
Henri Torre (UDR); relaţii 
2u parlamentul — Olivier Stirn 
(U.D.R.); muncă, populaţie 
— Christian Poncelet (U.D.R.); 
sănătate publică şi securitate 


socială — Marie-Madeleine 
Dienesch (U.D.R.) ; transpor- 
turi — Pierre 00 


(U.D.R.). Marie-Madeleine Die- 


nesch, Jean-Philippe Lecat, 
Pierre  Billecocg, Christian 
Bonnet și Christian Poncelet 


au fost secretari de stat şi în 
fostul guvern Messmer. 


Dumitru Corbu, Braşov. În 
nr. 7 a.c. al revistei, în ca- 
drul acestei rubrici, am pu- 
blicat un răspuns despre re- 
181110 diplomatice ale Ro- 
mâniei, în care veți găsi 
răspuns la întrebarea dv. 


H. Hiescu, Bucureşti. 1. După 
cum se știe, între Iugoslavia 
și Piaţa comună există un a- 
cord comercial. Actualmente, 
se duc negocieri între repre- 
zentanţii celor două părţi pen- 
tru încheierea unui nou acord 
comercial nepreferenţial pe 
termen de cinci ani. 

2. Partidul Poporului din 
Okinawa care a hotărît să 
adere la Partidul Comunist din 
Japonia, a fost înfiinţat în 
vara anului 1947, în timpul o- 
cupaţici americane şi este cel 
mai vechi dintre cele trei par- 
tide progresiste din insulă, 
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Comertul R.F.G. 


Grigore Dumitrescu, Piteşti. 
Ultimul raport al Ministe- 
rului federal al economiei in- 
formează că, în perioada 
octombrie 1972 — ianuarie 
1973, s-a constatat o creştere 
a exportului și importului ; se 
remarcă, totuşi, că, în medie, 
comparativ cu evoluţia din ui- 
timii ani, în acest răstimp s-a 
constatat un ușor regres (5 la 
sută, faţă de 6,5 la sută). Com- 
parativ cu anul precedent, ex- 
portul a crescut, în decembrie- 
ianuarie, cu 21 la sută, iar im- 
portul cu 16 la sută. Soldul 
activ al balanței comerciale a 
atins 4,5 miliarde mărci față 
de 2,9 miliarde mărci, în anul 
precedent. Tinînd cont de defi- 
citul balanței prestărilor de 
servicii (600 milioane mărci) 
şi de soldul transferurilor (1,9 
miliarde mărci) a reieşit, con- 
form unor cifre provizorii, un 
surplus al balanței comerciale 
de aproape 2 miliarde 
mărci. Anul trecut, acest sur- 
plus a fost de 825 milioane 
mărci. 

În ce priveşte comerțul ex- 
terior, în domeniul agrar se 
observă creşteri neomogene 
ale importurilor şi exporturi- 
lor. Astfel, exporturile au cres- 
cut cu 843 milioane mărci sau 
cu 16,5 la sută, atingînd 5941 
milioane mărci, iar importu- 
rile au crescut cu 2121 mili- 
oane mărci, sau cu 9,3 la sută 
atingînd 24 958 milioane. 

Totalul exportului R.F.G. a 
crescut, în 1972, cu 9,6 la su- 
tă, iar totalul importului cu 
7,2 la sută. De asemenea, s-a 
majorat aportul comerţului a- 
grar la totalul comerţului ex- 
terior (în ceea ce priveşte im- 
porturile de ła 19,0 la sută la 
19,4 la sută, iar la exporturi 
de la 3,7 la sută la 4,0 la sută). 
Faţă de anul precedent, im- 
portul produselor agrare din 
țările C.E.E. a crescut, în 1972, 
cu 1692 milioane mărci, sau 
cu 15,8 la sută, atingind 2432 
milioane mărci, în timp ce ex- 
portul a crescut cu 710 milioa- 
ne mărci, sau 25,2 la sută, a- 
jungînd la un volum de 3526 
milioane mărci, 


Adrian Turcu, Craiova. 1. 
Normele  anti-poluare fixate 
de legea privind purificarea 
aerului (Clean Air Act) prin 
care se prevede reducerea cu 
95 la sută, faţă de 1968, a con- 
centrării de oxid de carbon şi 
hidrocarburi în gazele de eşa- 
pament, a fost votată în State- 
le Unite în 1970 şi urma să 
intre în vigoare în toamna ã- 
nului 1974. Recent, Adminis- 
trația americană a ۵4 
aşa cum a anunțat directorul 
Agenţiei lederale pentru pro- 
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se vede din imaginea alătura- 
tă, experţii japonezi au stabilit 
mai multe trasee ale unei po- 
sibile conducte prin istmul 
Kra din Tailanda. Există pre- 
ferința pentru soluția Trang- 
Phattalung care, în ciuda unei 
lungimi mai mari (175 km) 
față de cel mai scurt traseu 
(152 km) pare cea mai reali- 
zabilă, deoarece traversează o 
regiune plată. În cazul în care 
proiectul ar fi realizat s-ar re- 
duce cu aproximativ 1 000 
de mile marine (1 853 km) tra- 
seul maritim al petrolului ple- 
cat din Golful Persic către Ja- 
ponia. Actualele căi de circu- 
lație prim strîmtoarea Malacca 
au 12240 km şi respectiv 
14092 km, în timp ce, prin 
conducta din istmul Kra, dru- 
mul s-ar scurta la 10346 km. 
vom reveni cu alte amănunte. 
Cele două hărţi reproduse din 
„Problèmes politiques et so- 
ciaux“, reprezintă căile ac- 
tale de circulațe prin strîm- 
toarea Malacca şi proiectele 
de conductă prin istmul Kra. 


J 
SURATTHANI 


ce echivalează, pentru un pe- 
trolier uriaș de 200000 tone, 
trei zile de navigaţie în plus și 
10 milioane yeni cheltuieli su- 
plimentare. Calculate pe întreg 
anul și în condiţiile traficului 
intens, aceste pierderi s-ar 
ridica la zeci şi chiar sute de 
miliarde de yeni pentru eco- 
nomia japoneză. Datorită aces- 
tor consideraţii și accidentelor 
produse, (în 1967  petrolierul 
„Tokio-maru“ de 150000 tone 
a naufragiat: în strimtoare) 
cercurile nipone se pronunţă 
pentru amenajarea strimtorii. 
Se știe că un petrolier uriaș 
de 200 000 tone, încărcat, are 
nevoie de o adincime de 23 
metri pentru securitate ; or 
studiile din strîmtoare au ară- 
tat că, în aproximativ 20 de 
locuri, nu se atinge această 
adîncime, În primăvara anu- 
lui 1969 au fost lansate pro- 
iectele de amenajare hidro- 
grafică a strîmtorii Malacca, 
în iulie 1970 semnîndu-se în- 
tre Japonia şi cele trei state 
riverane (Malayezia, Singapo- 
re, Indonesia) un acord pentru 
un sondaj hidrografic în adîn= 
cime. Concomitent, a început 
şi s-a dezvoltat o controversă 
legată de statutul apelor 
strîmtorii, Malayezia și Indo- 
nezia considerînd că această 
cale de comunicaţie s-ar afla 
situată în limitele apelor lor 
teritoriale. În martie 1972, mi- 
nistrul de externe indonezian 
declara că cele două state av 
ferma intenţie de a ۵ 
statutul  strîmtorii. În acest 
caz ele și-ar putea rezerva 
dreptul de a interzice circula- 
tia ori de a cere o taxă de tre- 
cere. În faţa acestor presiuni, 
ideea unui canal sau a unei 
conducte prin istmul Kra a 
prins repede teren. După cum 


umil Beca, Cluj. 1. Despre 
scrutinul din Argentina, în 
urma căruia Hector Campora 
a fost ales preşedinte al ţării, 
am scris în nr 12, 13. Amă- 
nunte biografice despre viito- 
rul președinte (se va instala 
în luna mai) au fost publicate 
in cadrul rubricii „Profil“ din 
nr. 16. 

2. Vom avea în vedere pro- 
punerile dv. privind publica- 
rea unei hărţi a Vietnamului 
de Sud, Vă sugerăm și consul- 
tarea articolului publicat în 
nr. 15. 


Viorel Cruceanu, Podu-Tur- 
cului, jud. Bacău. Am răspuns 
întrebării dv. în cadrul acestei 
rubrici din nr. 17. 


Strimtoarea Malacca 
şi istmul Kra 


Mihai Ungureanu, Bucuresti. 
Interesul pe care-l manifestă 
Japonia pentru problemele 
circulației prin  strîmtoarea 
Malacca este explicabil prin 
faptul că aceasta reprezintă 
artera vitală care furnizează 
energie economiei nipone. 
Există numeroase statistici şi 
documente care dovedesc- că 
dacă această cale maritimă de 
aprovizionare ar fi tăiată, in- 
dustriile japoneze ar fi afec- 
tate vital. Potrivit unor apre- 
cieri ale Asociaţiei japoneze 
a societăţilor petroliere, 95 la 
sută din importurile japoneze 
de petrol în 1968 au trecu! 
prin strîmtoarea Malacca ; o 
anchetă efectuată în 1969 de 
guvernul din Singapore a sta- 
bilit că 44 la sută din navele 
de peste 30000 tone, care au 
trecut timp de o lună (noiem- 
brie) prin strîmtoare, erau ja- 
poneze, iar dacă se avea în 
vedere numai navele de peste 
100 000 tone, majoritatea erau 
sub pavilion nipon. Strimtoa- 
rea Malacca — cea mai lungă 
stzîmtoare din lume — leagă 
Marea Birmaniei de Marea 
Chinei orientale, fiind prin- 
cipala cale de comunicație în- 
tre- Asia, Africa şi Orientul 
Mijlociu. Caracteristicile strîm- 
torii : curent destul de rapid, 
adincime redusă, mulţime de 
insulițe de nisip și recife, Na- 
vigaţia ‘este, prin urmare, pe- 
riculoasă, cu atît mai mult cu 
cît, în ultima vreme, numărul 
vaselor care trec pe aici a 
sporit considerabil. O evitare 
a strîmtorii ar însemna un ocol 
prin strimtoarea Lombok, ceea 


Mururoa 


Radu Grigorescu, Reşiţa. În- 
tr-adevăr, problema experier- 
telor nucleare franceze de p? 
atolul Mururoa preocupă, de 
mai multă vreme, statele din 
zonă. Dînd o expresie juridică 
şi diplomatică deselor proteste 
aie populaţiei, acestea au îna- 
intat guvernului francez O se- 
rie de note cerind renunţarea 
la experiențe. Recent, minis- 
trul australian al justiţiei Lio- 
nel Murphy şi vicepremierul 
Noii Zeelande. Hugh Watt. au 
început convorbiri Ix Paris Pe 
această temă, Încă de pe vre- 
mea cînd erau în opoziţie, cei 


doi sefi de guvern, Gougnh 
Whitlam (Australia) şi Nor- 


man Kirk (Noua Zeelandă), 
s-au pronunţat, în  repetaie 
rînduri, împotriva experiente- 
lor nucleare în zona Pacificu- 
lui. Whitlam a adresat, imediat 
după venirea sa la putere, o 
notă guvernului francez în 
care cerea renunțarea la aces- 
te teste nucleare, caracterizate 
de el ca „ilegale şi dăunătoa- 
re populaţiei australiene“. Mai 
mult, el a tnun{at că, dacă 
nu se vor lua măsuri concrete, 
guvernul australian ar inten- 
ționa să se adreseze Curţii In- 
ternationale de Justiţie de ls 
Haga şi ar merge chiar pînă 
la suspendarea relaţiilor diplo- 
matice dintre cele două ۰ 
În ce-l privește pe Norman 
Kirk, testa proiectează con- 
vocarea unei „Conferinţe paci- 
fice“ cu participarea mai mul- 


tor state din regiune: Peru, 
Chile, Australia, Noua Zee- 
landă, Noua Guinee, Samoa. 


Fidji, Tonga; ca „măsură ex- 
traordinară“, guvernul Noii 
Zeelande se arată înclinat să 
trimită, în scopul cercetării 
nocivităţii experienţelor, o fre- 
gată special amenajată. În a- 
celași timp, o serie de experţi, 
între care și australieni, admit 
că, pînă în prezent, experien- 
tele nucleare franceze au fost 
efectuate cu un maximum de 
prudență în ce priveşte peri- 
colul de contaminare radioae- 
tivă. Dacă radiaţiile radioactive 
sint sub marja de securitate 
în general admisă, se precizea- 
ză însă că persistenţa lor poa- 
te afecta o serie de organisme 
mai fragile (copii, bătrîni, bol- 
navi). S-a constatat, bunăoca- 
ră în ultima vreme, o creştere 
a cantităţii de iod radioactiv 
în lapte. 


Adrian Chiriţă, București. 
Vă sugerăm consultarea rubri- 
cii  „Răspundem 
din nr. 15 a.c. în care am scris 
despre societatea mixtă ro- 
mâno-americană, 


zistenţei care cuprinsese în- 
treaga Franţă. Prins în iunie 
1943, Jean Moulin a fost tor- 
turat și ucis de naziști. Prin- 
cipalul călău este faimosul 
Klaus Altman, alias Barbie. 
Trupul său a fost înhumat la 
Pantheon în 1965. 

2. Astronhutul american A- 
lan L, Bean s-a născut la 15 
martie 1932 în Texas, A stu- 
diat la Universitatea din Te- 
xas și a intrat în marina mi- 
litară americană. A fost se- 
lecţionat pentru N.A.S.A în 
1963 și pregătit ulterior pen- 
tru zboruri în Cosmos. 

3. Vom avea în vedere pro- 
punerea dv, de a publica o 
hartă „la zi“ a Cambodgiei. 


Johanny Albert, Braşov. 
Am primit scrisoarea dv. 
Aveţi întru totul dreptate. 


Sorin Anastase, Bucureşti. 1. 
În cadrul acestei rubrici (nr. 7 
a.c.) am publicat o listă a sta- 
telor cu care România întreţi- 
ne relații diplomatice. 

2. Revista noastră a scris pe 
larg în mai multe rînduri des- 
pre „afacerea Ben Barka“. Vă 
sugerăm, între altele, consul- 
tarea articolului publicat în 
nr. 38 din 1972. De asemenea, 
vă sugerăm consultarea volu- 
mului „Dosare ale violenței“ 
de Ion Manea, publicat, anul 
trecut, de Editura politică. 


À 


s&ptăminal de politică exter- 


nă editat de Uniunea Ziariş« 
tilor din Republica Socialisiă 
România 
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rul Calabriei, cu solemnitatea 
şi tăcerea Orientului“, 


Ion Mustaţă. Deva. Vă mul- 
tumim pentru aprecieri. Vă 
sugerăm să adresaţi întrebări- 
le dv. revistelor „Viaţa eco- 
nomică“ şi „Probleme econo- 
mice“, 


Ștefan Nicolae Leu, Motru, 
jud. Gorj. Vă mulțumim pen- 
tru scrisoare. Aşteptăm între- 
bări şi sugestii. 


„Piaţa comună 


a Africii de vest“ 


D. Sima, Bucureşti. 1. Prin- 
tr-un tratat încheiat la Bama- 
ko, în iunie 1972, se înființa 
„Piaţa comună“ vest-africană, 
iar la o recentă întrunire de 
la Abidjan, prin semnarea sa 
de către șase şefi de state, trh- 
tatul a fost oficializat. Potri- 
vit stipulaţiilor tratatului, Pia- 
ţa comună a Africii de vest îşi 
va începe activitatea la 1 ia- 
nvarie 1974 şi va cuprinde 
Coasta de Fildeş. Mali, Niger, 
Mauritania, Volta Superioară 
şi Senegal. Dahomey participă 
cu titlu de observator. Primul 
președinte al organismului va 
fi Diori Hambhni, președintele 
Nigerului. 

2. Iată marile „premiere“ ale 
transplantului despre care ne 
întrebaţi : 1956 (S.U.A.) — pri- 
mul succes al unui transplant 
renal între doi gemeni ; 1959 
(S.U.A) — prima tentativă de 
grefă de rinichi  (primitorul 
trăiește şi astăzi); 1962 
(S.U.A.) — prima grefă de ri- 
nichi de la un cadavru, cu su- 
pravietuire de peste un an; 
1966 (S.U.A.) — primi grefă 
de pancreas (supraviețuire — 
4 luni și jumătate); 1967 (A- 
frica de Sud) — prima 8 
cardiacă ; 1967 (S.U.A.) — pri- 
ma grefă de ficat. 


Nicolae Șt.  Făulete, com. 
Costești, jud. Vilcea. 1, Jean 
Moulin, patriotul francez, şef 
al Rezistenței, s-a născut la 
Beziers în 1899 și a murit în 
1943. După intrarea naziştilor 
în Franţa, Moulin a plecat la 
Londra, imtrînd în contact cu 
conducători ai forțelor armate 
franceze din afara teritoriului. 
A fost apoi (1942) parașutat în 
zona sud, ca însărcinat al ge- 
neralului de Gaulle şi a început 
să organizeze Rezistenţa. A 
fost numit primul preşedinte 
al Consiliului național al Re- 


potriva rugeolei. O.M.S. urmă- 
veşte evoluţia bolilor dare cad 
sub incidența Regulamentului 
sanitar internaţional (variolă, 
holeră, ciumă, febră galbenă). 
Mulțumită unei reţele de la- 
boratoare, urmărește evoluţia 
epidemiilor de gripă și asigură 
supravegherea altor boli cum 
sint turbarea, meningita cere- 
bro-spinală, febra hemoragică. 
Organizaţia a încurajat crea- 
rea de şcoli de formare a per- 
sonalului sanitar, a atribuit 
peste 42000 burse de studiu 
lucrătorilor sanitari, a furnizat 
un sprijin permanent servicii- 
lor de infirmieri, Cercetarea e 
un element esenţial al activi- 
tății O.M.S. Lucrările în acest 
domeniu sînt executate în 
mire parte prin intermediul 
rețelei a 200 centre de referin- 


f{ã pe care organizația le-a 
creat în întreaga lume, cu 


concursul instituțiilor şi labo- 
ratoarelor naționale, În 1971 
erau în curs 950 de proiecte de 
cercetare colectivă. Printre re- 
zultatele de pînă acum se pot 
cita : o mai bună cunoaştere a 
aterosclerozei, anumite cauze 
ale dincerului. O.M.S. a parti- 
cipat cu succes la numeroase 
programe de mare anvergură 
privind aprovizionarea cu apă 
şi evacuarea deşeurilor“, Evi- 
dent, nu toate acțiunile orga- 
nizației au fost încununate cu 
succes, din motive multiple, 
despre care vom scrie cu un 
alt prilej. 


E. Victor, Craiova. În legă- 
tură cu articolul la care vă 
referiţi, credem că este cît se 
poate de explicit. Vă răspun- 
dem mai jos la cele două în- 
trebări pe care ni le-aţi pus: 

1. Levante este o regiune 
din Spania orientală corespun- 
zînd zonei de coastă şi cuprin- 
zînd patru provincii : Castellon 
de la Plana, Valencia, Alican- 
te și Murcia. Regiunea este ac- 
cidentată, foarte puţine locuri 
plate în zona litoralului sau 
de-a lungul culoarelor aluvio- 
nare ale principalelor rîuri 
(Jucar şi Segura). 

2, Insulele Baleare sînt un 
arhipelag spaniol în Meditera - 
na occidentală formînd o pro- 
vincie: 5014 kmp., 443 000 lo- 
cuitori. Capitala: Palma, în 
insula Mallorca. Arhipelagul 
cuprinde patru insule princi- 
pale : Mallorca, Menorca, Ibiza 
şi Formentera, şi numeroase 
insulițe. Agricultura, activitate 
esenţială, este inegal dezvolta- 
tă de la o insulă la alta. Se 
cultivă cereale. viţă de vie, 
legume, măsline, arbori fructi- 
feri. Specificul acestei popu- 
laţii ? Din cauza foarte marii 
densități, locuitorii emigrează, 
în special, în Franţa. George 
Sand spunea despre Mallorca : 
„are verdele Elveţiei, sub ce- 
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Interpol 


Corneliu Cehan, Iași. I. În 
- Juna aprilie 1914 a یادا‎ loc la 
Monaco primul Congres inter- 
naţional al poliţiei criminale. 
Cu prilejul celui de-al doilea 
Congres internaţional al poli- 
ției criminale, desfășurat la 
Viena in 1923, s-a hotărit crea- 
rea Comisiei Internaţionale de 
Poliţie Criminală, cu sediul în 
dapitala austriacă (C.I.P.C.). 
După al doilea război mondial, 
un congres care și-a ţinut lu- 
. rările la Bruxelles, în iunie 
„1946, a hotărît reconstituirea 
= CI.P.C. În anul 1956 cuvintul 
„Comisie“ a fost înlocuit cu 
„Organizaţie“ — Organizația 
Internațională de Poliție Cri- 
minală (O.I.P.C. — Interpol). 
Astăzi, organizația are peste o 
sută de membri, e condusă de 
un preşedinte şi doi vicepre- 
şedinţi, iar organul suprem 
(care este Adunarea generală) 
se reuneşte anual. Pentru a- 
mänunte legate de activitatea 
organizației vă sugerăm con- 
sultarea volumului „Interpolul 
în acţiune“ semnat de Ton 
Aszody și publicat de Editura 
politică în anul 1968. 
2. Patricia Nixon s-a născut 
în Statele Unite și are cetăţe- 
nia acestei ţări. 


al 
y 


0. M.S. — 25 ani 


Anton Mateescu, București. 
Anul acesta se împlinesc 25 
de ani de la crearea Organi- 
zaţiei Mondiale a Sănătăţii 
deoarece, deși constituţia or- 
glimismului era elaborată, încă 
din 1946, nu a fost pusă în a- 
plicare decit începînd cu 7 a- 
prilie 1948, după ce a fost ra- 
tificată de 26 state membre ale 
O.N.U, Actualmente, din 
O.M.S. fac parte 136 state, E 
greu de stabilit în spaţiul a- 
cestei rubrici un bilanţ al tu- 
turor activităților O.M.S, în cei 
25 de ani de activitate. Vom 
încerca, totuşi, să dăm curs so- 
licitării dv. extrăgînd cîteva 
pasaje dintr-un articol semnat 
de John Martin în buletinul 
„Information U.N.E.S.C.0.“ : 
„Mulțumită elanului imprimat 
de O.M.S., progrese considera- 
„bile au fost înfăptuite pe calea 
„înlăturării  paludismului. La 

sfîrşitul anului 1971, 37 de ţări 
amunțaseră că acestă boală 
era eliminatã de pe teritoriul 
lor, iar din cei aproximativ 
1825 milioane locuitori ai re- 
. giunilor, altădată atinse de pa- 
` Vudism, 1346 milioane trăiau 
în zona în care boala dispăru- 
se sau în care programele de 
înlăturare a ei erau în curs. 
O.M.S. a jucat un rol impor- 
tant în prepararea a două vac- 
cinuri printre csle mai eficace 
produse vreodată — unul îm- 
potriva poliomielitei, altul îm- 
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76 informăm de asemenea că secția de covoare 
pluşate a fabricii PROLETARUL vă pune lc 
lispoziție un bogat sortiment de covoare pluşate, 


în culori, desene și dimensiuni variate 
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ciorapi 
supraelastici, 
ciorapi din 

bumbac 


$. ۰ 


10 mai 3 


Jr. 20 


în programul de lucru al secretarului 
general al partidului au fost cuprinse 
unități de producție industrială și agri- 
colă, șantiere, centre urbane, de odihnă 
și îngrijire a sănătății. 


E a 

IAȘI 1848—1973. În memoria eveni- 
mentelor de acum 125 de ani, zeci de 
mii de oameni au cinstit, într-o gran- 
dioasă adunare populară, eroicele fap- 
te ale înaintaşilor, cu bucuria de a 
avea, în mijlocul lor, pe conducăto- 
rul iubit al partidului și statului, 
tovarășul Nicolae Ceaușescu. Despre 
sensul profund al istoricului moment 
— la pag. 2. În această săptămînă 
marcată de aniversarea unor acte me- 
morabile, la pag. 7 — un articol des- 
pre dubla semnificaţie a zilei de 9 
Mai — zi a independenţei şi a victo- ii i ۱ 
riei asupra fascismului. -AA 


۷ 


IN ANTICIPAREA vizitei preşedintelui Nicolae Ceauşescu în Italia : mi- B 
nistrul de externe al Italiei, Giuseppe Medici, declară trimisului nostru 
special : „Sintem fericiţi că preşedintele Nicolae Ceauşescu va veni în Ita- E 
lia...“ (pag. 5) ; despre recent apărutul volum „Nicolae Ceaușescu — Seri- 

eri alese“, Milano, editura „Il Calendario del Popolo“ — o corespondenţă 
la pag. 4. کب‎ 


DIN ACTUALITATEA internațio- 
nală : mesajul preşedintelui Nixon 
despre „starea lumii“ (80 000 de cu- 
vinte) tratează, cu prioritate, despre 
preocupările S.U.A. în raporturile lor 
ca partenerii occidentali : un articol 
pe această temă — la pag. 12. Con- 
sultările multilaterale de la Helsinki 
au ajuns în etapa unor finalizări con- , 
crete (pag. 14). Despre gravele inci- 

dente dintre armata libaneză şi for- 3 
tele palestiniene — o corespondenţă E E 
din Beirut (pag. 10). Dialogul iugo- E 
slavo-polonez în lumina recentelor convorbiri Tito-Gierek (pag. 2 

plexa problematică a dezarmării : pe marginea lucrărilor Comitetului de 
la Geneva — o anchetă cu conducătorii unor delegații (pag. 18). E 


Y 
g 


UN INTERVIU în exclusivitate cu setul statu- 
lui cambodgian, Norodom Sianuk (pag. 9) 


„OAMENI PE CER“ sau despre viitoarea expediţie cosmică americană : 
la pag. 24 — despre cei trei astronauți care vor locui 28 de zile în spatiul 
extraterestru. 


NOU SERIAL : „Londra sub bombe“ § 
— jurnalul pasionant al unei ziariste . 3 
britanice, martoră a  dramaticelor 
momente trăite de londonezi în tim- 
pul războiului (pag. 21). 
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1848 - CXXV - 1973. Angajament 
solemn, lon Mărgineanu 

Roma 

— A apărut volumul al treilea 
„NICOLAE CEAUȘESCU = Scri- 
eri alese". Radu Bogdan 

- „Vizita președintelui Ceaușescu 
in Italia — un eveniment isto- 
ric“. Rodica Dumitrescu 

Dubla semnificaţie a lui 9 Mai. 
Dan Berindei 


Vietnamul de Sud. imperativul 
concilierii naţionale. Liana E- 
nescu 

Beirut. Liban. 


Crăciun lonescu 

Precizări de poziţii în dialogul 
interoccidental. Mihai Matei 

Moscova. Întilnirea de la Zavi- 
dovo. Laurenţiu Duţă 

Helsinki. Runda finalizării dezba- 
tevilor. Dumitru Tinu 

La aniversarea Tratatului de la 
Varșovia. llie Olteanu 

Geneva. Necesitatea unor măsuri 
concrete de dezarmere. Cor- 
neliu Vlad 

Belgrad. Vizita lui Edward Gie- 
rek. Simion Morcovescu 

O cronică a „războiului celor de 
acasă“. Londra sub bombe. 
Mollie Panter-Downes 


Oameni pe cer. Mircea Grigo- 
rescu 


INTERVIUL NOSTRU 


Norodom Sianuk, 
cambodgian 


şeful statului 


REPORTAJ PE GLOB 


Ritmurile Slovaciei. 
Prisăcaru 


Constantin 


PUNCTE DE VEDERE DIN PRESA 
MONDIALĂ 


Nodon Sinmun, Die Welt, le 
Monde, Neue Zürcher Zeitung, 
U. S. News and World Re- 
port, Jeune Afrique 


PROFIL 


Emilio O. Rabasa, ministrul afe- 
cerilor externe al Mexicului 


lași, am văzut scene emoţionante, ۵ 
căldură și dragoste. Pionieri care și-au des- 
prins de la git propriile cravate pentru a le 
dărui secretarului general, fete, cu obraji de 
trandafiri, oferind trandafirii Moldovei, vîrst- 
nici تاناق‎ la focul aspru al vieţii salutind cu 
demnitatea moșnenilor lui Ștefan, dar și cu 
gestul atit de uman și de firesc: stringerea 
de ۰ 

Printr-o fericită coincidență,  solemnitatea 
de la Iaşi a căpătat, cum rar se întimplă în 
viața unui popor, o triplă semnificaţie : ani- 
versarea luptelor revoluționare de la 1848 a 
precedat sărbătorirea creării, in urmă cu 80 
de ani, a partidului revoluţionar al proleta- 
riatului, care a ridicat și mai sus steagul 
luptelor pentru libertate naţională și socială, 
şi a fost prologul unui eveniment memorabil 
din istoria patriei : aniversarea a 52 de ani 
de la înființarea Partidului Comunist Român. 
Atunci, în mai 1921, ștafeta înaintaşilor a fost 
preluată de comuniști, străluciți organizatori 
și conducători ai maselor de oameni ai mun- 
cii în bătălia pentru infăptuirea revoluţiei so- 
cialiste și edificarea. cu succes a orinduirii 
noi pe pămintul României. Tot ce au visat pa- 
șoptiştii, tot ce au gindit și au înscris ca o- 
biectiv de luptă socialiștii români în urmă cu 
opt decenii, a desăvirșit arhitectul înțelept 
al României socialiste de astăzi. „Vigoarea și 
tinerețea partidului — arăta tovarășul Nicolae 
Ceauşescu — sint la fel ca ale anotimpului 
în care s-a născut. El este veșnic tinăr și de- 
vine an de an tot mai viguros, deoarace iși 
trage seva dătătoare de viață din tegăturile 


i storia înseamnă fapte. lar faptele în- 

seamnă oameni. Un popor își făurește 
propria istorie, propriul viitor şi se ri- 
dică pe soclul eternității, nu rivnind la drep- 
tul la viață și la bunăstarea altuia. Dintot- 
deauna, de cind ne știm așezați pe vatra stră- 
bună, noi, românii, am muncit, am visat și, 
la nevoie, am luptat pentru a ne apăra fiinţa 
și glia, ne-am ridicat glasul pentru egalitatea 
între naţiuni. 

Acestor adevăruri fundamentale le-a dăruit 
putere de simbol aniversarea unui strălucit 
moment al istoriei poporului nostru : revoluția 
de la 1848, evenimentele petrecute in Moldo- 
va în acel an eroic. La lași, acolo unde, în 
urmă cu 125 de ani, luptătorii pașoptiști așe- 
zau o piatră de hotar pe drumul cuceririi li- 
bertăţii naționale şi sociale, al progresului 
și civilizației patriei, zeci de mii de oameni au 
cinstit într-o grandioasă adunare populară 
memoria înaintaşilor, avind bucuria de-a avea 
în mijlocul lor pe conducătorul iubit al parti- 
dului și statului, tovarășul Nicolae Ceaușescu 

Acolo, în Piata Unirii, unde ajungeau ca 
un ecou bătăile orologiului cu primele acor- 
duri ale Horei Unirii, la ceasurile amiezii în- 
soritei zile de primăvară, s-au ouzit, simbolic 
vorbind, bătăile inimilor întregii țări, unită în 
cuget și-n simțiri. 

Ca pretutindeni pe pămintul României, 
unde oamenii s-au obișnuit să-l vadă pe to- 
varășul Ceaușescu și la bine și la greu, să-l 
întimpine nu numai pe bărbatul de stat de 
care este legat destinul ţării dar și pe tova- 
rășul și prietenul cel mai apropiat, și aici, la 


lon Mărgineanu 
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„Să facem totul pentru ca urmașii noștri și urmaşii urma- 
șilor noștri să poată spune că în momentele hotăritoare pen- 
tru destinul României am făcut ceva pentru dezvoltarea şi 
înflorirea ţării, ne-am făcut datoria. Să ne luăm angajamen- 
tul de a ne face datoria față de partid, față de socialism, 


NICOLAE CEAUȘESCU 


nostru, personal tovarăşului Ceaușescu, pa- 
triot şi internaţionalist, devotat cauzei socia- 
lismului, păcii şi colaborării internaţionale. 

În fapt, politica noastră externă are conti- 
nuitate și tradiţie, nu este supusă jocului con- 
junctural. Şi este pe deplin firesc să fie așa, 
pentru că ea este legată organic de intere- 
sele fundamentale, de aspiraţiile de bună- 
stare și progres ale poporului, de dorința sa 
ardentă de a contribui la edificarea unei 
lumi mai bune și mai drepte. 

„Românii vor suveranitatea deplină — spu- 
nea luptătorul pașoptist Gheorghe Bariț —, vor 
pacea cu toți vecinii, vor libertate şi fraterni- 
tate înlăuntru și în afară, și ei nu se vor 
odihni pină nu le vor ciștiga“ 


P aE idei -generoase şi nobile gä- 


sim exprimate,- la condiţiile lumii con- 
temporane, ridicate -la rang de princi“ 
pii cu vocaţie universală, in cuvintared to- 
varăşului Ceauşescu, la lași. Evident, ele au. 
greutatea şi ecoul pe care le conferă Dol d 
de astăzi, pe plan internaţional, a României. 
„Mai. mult ca oricind, considerăm că asigu- 


rarea unor relații noi în lume impune fiecă-_ 3. 


rui stat, fie el mare sau mic, să ia parte acti- 
vă la soluţionarea tuturor problemelor inter- 
naţionale. Avem ferma convingere că marile 
probleme ale organizării relaţiilor de miine, 
ale creării unei lumi mai bune şi mai drepte, 


nu se pot soluţiona decit cu participarea fie-. 


cărui popor. De aceea, vom participa activ 
la lupta pentru triumful acestor ۰ 

Regăsim în cuvintele conducătorului parti- 
dului și statului spiritul solidarității militante, 
de care este animat poporul român, cu toate 
țările socialiste, cu partidele comuniste şi 
muncitoreşti, mișcările de eliberare naţională, 
cu partidele socialiste și social-democrate, cu 
țările în curs de dezvoltare, cu toate forțele 
progresiste de pretutindeni. 

Și pentru că trăim în Europa, pentru că 
privim cu răspundere prezentul și viitorul con- 
tinentului, legate indisolubil de colaborarea 
şi pacea pe plan mondial, me-am exprimat 
încă o dată, prin glasul celui mai autorizat 
exponent al poporului, poziţia referitoare la 
pregătirea conferinței consacrate securităţii 
europene. 

Optimismul nostru se bazează pe rezultatele 
obținute pină acum, pe convingerea că ra- 
tiunea va triumfa și că, incă în vara acestui 
an, vor putea începe lucrările conferinţei. 

În ceea ce o privește, România își va a- 
duce, ca şi pină acum, contribuţia activă la 
pregătirea și ținerea ei in cele moi bune con- 
diţiuni. 

De la lași, chemarea secretarului general 
de a ne consacra toate forțele pentru a duce 
moi departe făclia progresului- şi civilizaţiei 
a străbătut întreaga țară, devenind cauza na- 
țiunii, angajamentul solemn al poporului. 


față de popor“ 


Prestigiul unei naţiuni este clădit pe fun- 
damentul trainic al înfloririi sale multilaterale, 
pe năzuința sa de pace și colaborare cu 
toate celelalte naţiuni, pe spiritul de dreptate 
şi echitate de care este animată în raportu- 
rile internaționale. 


România socialistă se bucură de respect 
și stimă pentru că, prin realizările sale în 
construcția noii  orinduiri, demonstrează în 


chip convingător nu numai superioritatea so- 
cialismului, dar contribuie în mod direct la 
sporirea influenței ideilor şi prestigiului a- 
cestuia pe plan mondial. in același timp, prin 
politica externă promovată de partid și gu- 
vern se manifestă plenar ca un detașament 
activ al marelui front antiimperialist, al luptei 
generale pentru libertate și progres. 

Ca de fiecare dată cind se adresează ţării, 
tovarăşul Ceaușescu aduce sub conul de lu- 
mină al actualității și poziția constructivă, 
principială a României în problemele vitale 
ale vieţii internaţionale. Cuvintarea rostită la 
laşi demonstrează o dată în plus contribuția 
esenţială a conducătorului partidului şi statu- 
lui nostru la promovarea politicii noastre ex- 
terne. Şi dacă România este cunoscută astăzi 
in lume, dacă istoria contemporană a diplo- 
maţiei situează la loc de cinste inițiativele 
româneşti privind așezarea raporturilor între 
state pe principiile respectului independenţei 
şi suveranităţii naţionale, egalităţii în drep- 
turi, neamestecului în treburile interne și a- 
vantajul reciproc, principii cu aplicabilitate 
pentru toţi și față de toţi, meritul revine, în 
primul rînd, conducerii partidului și statului 


indestructibile cu poporul, cu glia strămo- 
șească, din concepţia despre lume și viață a 
clasei muncitoare — materialismul dialectic şi 


istoric“. 

P. firmamentul natiunilor lumii, strălu- 
cește steaua purpurie de pe tricolo- 

rul românesc. Poporul nostru, liber și 


stăpin pe destinele sale, împlineşte cu e- 
roism și abnegație programul măreț elaborat 
de Congresul al X-lea şi de Conferinţa Naţio- 
nală pentru făurirea societăţii socialiste mul- 
tilateral dezvoltate. Națiunea este însufleţită 
de mobilizatorul, patrioticul tel : înfăptuirea 
cincinalului înainte de termen. Mărturie stau 
realizările pe primele patru luni ale acestui 
an, obținindu-se o producţie suplimentară de 
peste un miliard de lei. De la tribuna adu- 
nării populare din laşi, secretarul general a 
adresat călduroase felicitări tuturor oamenilor 
muncii din patria noastră, indemnurile sale 
dinamizind energiile şi forțele creatoare ale 
poporului. lar chemarea sa înflăcărată, pur- 
tind amprenta puternicei sale personalităţi, a 
patriotismului său ardent, reprezintă în fapt 
angajamentul solemn al tuturor fiilor neamu- 
lui românesc : „Să facem totul pentru ca ur- 
mașii noştri şi urmașii urmașilor noștri së 
poată spune că în momentele hotăritoare 
pentru destinul României am făcut ceva pen- 
tru dezvoltarea și înflorirea ţării, ne-am făcut 
datoria. Să ne luăm angajamentul de a ne 
face datoria fată de partid, faţă de socialism, 
1016 de popor“, 


„Nu l-am cunoscut personal pe preşe- 


dintele Nicolae Ceauşescu — ne-a de- 
ciarat prof. CARLO SALINARI. Am a- 
vut. în schimb, fericirea de a asista, în 
vara anului trecut, la lucrările Conferin- 
tei Naţionale a Partidului Comunist 
Român. Cu această ocazie, secretarul ge- 
neral al P.C.R. mi-a produs o impresie 
deosebită, atît ca persoană, cit şi ca om 
politic. Pe plan general, cunose bine o- 
pera lui Nicolae Ceaușescu, — care, în 
aceşti ultimi ani, s-a impus pe plan in- 
ternational ca una din personalităţile de 
primă importanță — bucurindu-mă de o- 
noarea de a prezenta toate cele trei 
volume publicate de editura «Il Calen- 
dario del Popolo». Mi se pare cu totul 
deosebit faptul că, într-o lume ca cea 
de astăzi, România a reuşit prin glasul 
conducătorului ei să-și tacă auzite vocea 
şi .opiniile proprii în concertul naţiunilor, 
contribuind. în acest fel, la creşterea ro- 
lului ţărilor mici şi mijlocii în viaţa in- 
ternațională. 

După părerea mea, în toţi aceşti 
președintele Ceauşescu a elaborat, pe 
baza principiilor marxist-leniniste și a 
internaţionalismului proletar, şi ţinînd 
cont de condiţiile specifice şi concrete 
ale României, o linie politică dinamică, 
elastică. Aș semnala, îndeosebi, faptul 
că în concepţia sa, a Partidului Comu- 
nist Român, căile politicii interne ca şi 
cele de urmat în domeniul relaţiilor ex- 
terne fac parte dintr-o concepţie unita- 
ră. Fără pace şi destindere internaţiona- 
lă — arăta preşedintele Ceauşescu- — 
opera de edificare economică, de con- 
struire a noii societăți nu poale fi dusă 
inainte în cel mai bun chip. De aici, acţiu- 
nea fermă și constantă a României și a 
conducătorului ei îndreptată spre apărarea 
principiilor relaţiilor între state, spre 
eliminarea focârelor de încordare, spre 
crearea unui climat de destindere şi 
largă colaborare internaţională, solidari- 
tatea sa activă cu ţările în curs de 
dezvoltare, cu popoarele care luptă pen- 


ani, 


tru independenţă naţională, contra im- 
perialismului,  colonialismului şi 0 
lonialismului. 

Toate “acestea fac ca omul care, peste 


cîteva săptămîni, se va alla în vizită o- 
ticială în Italia să se situeze printre per- 
sonalitățile politice cele mai originale şi 
mai proeminente ale epocii noastre“, 


ROMA 


apărut volumul al treilea — 


„NICOLAE CEAUȘESCU — 


Scrieri alese“ 


Editura „U Calendario del Popolo“ din Milano a scos de sub tipar, în aceste 
zile, un nou volum, întitulat: „Nicolae Ceaușescu — Scrieri alese“. Prezentat într-o 
formă grafică remarcabilă și bogat ilustrat cu fotografii, acest nou volum, care se 
adaugă celor apărute în 1971 şi 1972, cuprinde, pe parcursul a peste 400 de pagini, 


Partidului 


tovarășul Nicolae Ceausescu, 


o serie de importante cuvintări şi articole ale secretarului general al 
Comunist Român, președintele Consiliului de Stat, 


publicate în cursul anului 1972, Apariţia sa constituie, fără îndoială, un eveniment 
deosebit, care răspunde interesului larg al publicului cititor din Italia de a se in- 
forma direct de la sursă despre realizările și preocupările poporului român anga- 
jat în dezvoltarea societăţii noi, socialiste, despre intensa şi bogata activitate in- 


ternațională desfăşurată de România. 


Massimo Massara, redactor-şef al editurii „Il Calendario del Popolo“, și pro- 
tesorul Carlo Salinari, de la Universitatea din Roma, semnatarul prefetei volumu- 
lui, au împărtășit colaboratorului nostru RADU BOGDAN, pentru revista „LUMEA“, 
opinia lor cu privire la semnificațiile apariţiei noului volum. 


buie la stimularea procesului de destin- 
dere internațională şi dezvoltare a cola- 
borării între toate ţările, indiferent de 
regimul lor social-politic. 

Mi se pare deosebit de important fap- 
tul că preşedintele Nicolae Ceauşescu in- 
sistă cu vigoare în scrierile sale asupră 
necesității ca România să-şi dezvolte e- 
conomia într-un ritm care să o apropie. 
din ce în ce mai mult, de ţările dezvol- 
tate ale lumii. că, privind spre viitor, a- 
۱۱۵112100 problemele de perspectivă, el 
nu pierde din vedere problemele cele 
mai actuale ale momentului. Într-o lu- 
me în rapidă transtormare un conducă- 
tor este necesar să fie în măsură de a 
rezolva rapid multiplele probleme cotidie- 
ne, să se preocupe, în același timp, de a- 
sigurarea bazelor dezvoltării viitoare, de 
perspectivă, lucru pe care președintele 


Ceaușescu îl rezolvă în chip magistral. 
În acest sens, elaborarea  prognozelor 
pentru deceniile viitoare, pînă în anul 


2000, reflectă, cred, cum nu se poate mai 
bine, preocuparea de a se asigura mij- 
loacele necesare pentru îndeplinirea o- 
biectivului fundamental al partidului în 
actuala etapă istorică: edificarea socie- 
tății socialiste multilateral dezvoltate. 

În ceea ce priveşte problemele interna- 
ţionale, volumul reprezintă o nouă con- 
firmare a liniei politice urmată de Ro- 
mânia socialistă, îndeosebi din 1965, po- 
litică ce şi-a cîştigat un  binemerital 
prestigiu în lume. 

In încheiere. doresc să vă spun că 
ne bucură faptul că acest al treilea vo- 


lum apare în anul important al vizitei 
pe care preşedintele Nicolae Ceaușescu 
o va face în țara noastră. Imi exprim 
speranța ca aceaslă nouă apariție edi- 
torială să constituie încă o contribuție 
însemnată la cunoaşterea de către opi- 
nia publică italiană a realitaţilor româ- 


۱۱6611, a căilor şi obiectivelor principale 


ale politicii interne şi externe ale unei 
ţări care se află în avangarda operei de 
edificare a societăţii socialiste în Eu- 
ropa“. 


„Continuind o acţiune începută în 
urmă cu doi ani, din dorinţa de a pre- 
zenta realitatea românească prin glasul 
celui mai autorizat reprezentant al par- 
tidului și statului român, secretarul ge- 
neral al P.C.R. și președintele Consiliu- 
lui de Stat. Nicolae Ceauşescu. noul vo- 
lum ieşit de sub tipar în aceste zile con- 
ține o amplă culegere din cuvintările şi 
articolele conducătorului român publicate 
în 1972, ne-a declarat MASSIMO MAS- 
SARA. Este vorba de un an deosebit de 
dens în inițiative şi activităţi — fapt re- 
prezentativ, de altfel, pentru viața eco- 
nomică, politică şi socială a României. 
un an în care, atît pe plan intern cit și 
pe plan internaţional, personalitatea pre- 
şedintelui Ceauşescu s-a făcut în perma- 
۲۱6۱61 ۰ $ 

Volumul este împărţit în 17 capitole 
tematice, printre care pot fi menționate: 
partidul, statul, societatea, dezvoltarea 
democraţiei şi garantarea legalităţii so- 
cialiste. dezvollarea economiei naționale 
a Romåniei şi perfecționarea organizării 
economice, cultura şi creaţia artistică. 
organizarea şi dezvoltarea cercetării 
științifice, raportul de forte în viaţa in- 
ternațională, relațiile României cu cele- 
lalte țări socialiste, coexistența pașnică 
şi normele de conviețuire între state, Ro- 
mânia și ţările lumii a treia, România și 
problemele Europei, pentru o politică de 
pace și dezarmare, P.C.R. şi mișcarea Co- 
munistă și muncitorească internaţională, 
perspective. Am enumerat principalele 
capitole ale volumului peniru a ilustra 
arietatea şi multitudinea problemelor 
abordate de preşedintele Nicolae 
Ceaușescu în scrierile sale, din care pot 
fi desprinse liniile fundamentale ale po 


liticii partidului şi statului român și anu- 


me: dezvoliarea economică, socială și 
culturală a României, ca o condiţie esen- 
țială peniru înaintarea pe calea edifică- 
rii societăţii socialiste multilateral dez- 


voltate, precum și o dinamică activitate 
externă care, pe diverse planuri, contri- 
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mai ales, cu prilejul întrevederii pe care 
a avut amabilitatea să ne-o acorde, grupu- 
lui de ziarişti români, la Palatul Farnesi- 
na, Ministrul afacerilor externe al Italiei, 
GIUSEPPE MEDICI. Vom transcrie con- 
vorbirea precum şi precizările suplimen- 
tare pe care ministrul de externe italian 
le-a dedicat revistei LUMEA. 

„Sintem fericiţi că preşedintele Nicolae 
Ceaușescu va veni în Jtalia şi că va avea 
astfel posibilitatea să cunoască direct une- 
le dintre realizările noastre. Personal, con- 
sider această vizită un eveniment istoric. 
Nu numai pentru fapiul că este prima vi- 
zită a unui şef de stat român în Italia, ci 
și pentru că ea continuă vechi și trainice 
lăgături tradiţionale dintre ţările şi po- 
poarele noastre. 

Amintirile mele despre „vizita pe care 
am făcut-o, în luna noiembrie, la Bucu- 
reşti ? Am petrecut în capitala României 
zile minunate. Am cunoscut o ţară care 
munceşte cu mult avint, o ţară care do- 
reşte pacea şi înţelegerea între popoare. 
Vreau să mă întorc curînd, pentru a vă 
cunoaște și mai bune pe dv., românii, și 
ţara d-voastră“. 

Ministrul de externe italian s-a referit 
apoi la problemele legate de edificaret: 
securității europene. „Conferința - pentru 
securitate în Europa — arăta d-sa — re- 
prezintă un moment de importanţă istori- 
că, de această conferință depinde pacea 
viitorului deceniu, a viitoarelor decenii“. 
Relevînd -aspirația celor două ţări spre 
noi raporturi europene, ministrul italian 
a opinat că acestea „se construiesc cu răb- 
dare, pe temelia încrederii reciproce. În- 
cep prin- comunicarea din ce în ce mat 
largă, care se îndreaptă spre un nivel 
mereu mai înalt, ca acum, cu prilejul vi- 
zitei presedintelui Nicolae Ceauşescu, vi- 
zită în al cărei succes sperăm și îl dorim“, 


Italia și România sint tări legate prin 
istorie, prin traditie, cultură şi limbă, dar 
mai ales prin prezent. 

Trecutului de relaţii economice, îi ur- 
mează, firesc, un prezent economic. Nimie 
mai explicit ca faptul că Italia se situea- 
ză azi pe locul cinci în ansamblul schim- 
burilor comerciale externe ale României 
şi pe locul doi în comerţul nostru cu sta- 
tele occidentale. O scurtă trecere în revis- 
tă a dezvoltării şi diversificării sehimbu- 
rilor economice dintre România şi Italia 
ne-a fost făcută la Eur, de către ALFRE- 


DO SOLUSTRI, director pentru relațiile 
economice la CONFINDUSTRIA  (Confe- 
deraţia Generală a Industriei Italiene), 


care, nu demult, a făcut o vizită în ۵ 
noastră. El ne-a vorbit despre importanţa 
acordurilor de colaborare dintre cele două 
țări, cum ar fi Protocolul dintre Camera 
de Comerţ a României şi Institutul Italian 
de Comerţ Exterior, despre participarea 
industriei italiene la cele două ediţii ale 
Tîrgului Internațional de la Bucureşti, 
despre standurile româneşti, mereu pre- 
zente În ultimii ani, la toate ediţiile tîr- 
gurilor internaţionale de la Milano, Flo- 
renţa, Verona şi Neapole, despre prezen- 
tarea în luna martie, pentru prima oară 
în Italia, a unei ,„Sãptãmîni: a industriei 
ușoare româneşti. Dar, mai ales, despre 
cele patru societăţi mixte de comereiali- 
zare VITAMA pentru mașini-unelte ; 
ROMITAL — produse chimice; SORIM- 
PEX — materiale de construcții, şi DAL- 
PEX — produse petroliere, ca Şi despre 


prima societate mixtă de producție şi 
comercializare româno-italiană RIFIL 
(prima de acest gen creată în România 


TAEAE se 


„Vizita președintelui 
NICOLAE CEAUȘESCU 
în Italia — 


un eveniment istoric“ 


Corespondenţă din Roma 
de la trimisul nostru Rodica Dumitrescu 


senzaţia că păşește prin locuri deja cu- 
noscute, că întilnește oameni pe care 
parcă i-a mai văzut cîndva. Dacă, după 
ce se va fi oprit mai întii, în fața ce- 
lor peste 40 de metri al Columnei lui 
Traian, va nimeri întimplător pe Bule- 
vardul României, pe Strada Carpati, pe 
Strada Dacia sau în Piaţa Bucureşti, ro- 
mânul în vizită la Roma, n-a luat, de 
fapt, contact decit numai cu cîteva din- 
tre elementele concrete ale unei prie- 
tenii tradiţionale care leagă de 2000 de 
ani popoarele noastre, prietenie bazată 
pe comunitatea originii latine și pe afini- 
16116 de limbă. Din vechile rădăcini isto- 
rice ale relaţiilor  româno-italiene s-au 
născut noile lor valenţe, în noile condiţii 
istorice, prin intensificarea hotărită a re- 
laţiilor economice, politice, culturale زو‎ 
științifice. Vizitele, întrevederile şi con- 
tactele directe din ultimii ani, în cadrul 
cărora au fost examinate constructiv pro- 
bleme de interes comun, au netezit calea 
unei mai bune cunoașteri reciproce Şi in- 
tensificarea legăturilor dintre cele două 
tări. 

Mi s-a evidențiat marea lor însemnătate 
în cadrul tuturor convorbirilor pe care 
pină acum le-am avut aici, la Roma, dar, 


Giuseppe Medici, mi- 
nistrul de externe al 
Italiei. „Sintem feri- 
ciți că preşedintele 
Nicolae Ceauşescu va 
veni în Italia...“ 


A 
-x 


De-abia acum la Roma este, într-adevăr, 
primăvară. O primăvară cu reflexe esti- 
vale, ce vrea parcă să-şi recîştige presti- 
giul amenințat de ploile prea consistente 
aici pentru un asemenea anotimp. 

Am aflat o Romà preocupată de pro- 
bleme economice şi politice interne, lan- 
sată în discuții şi dezbateri privind even- 
tualitatea unei noi coaliţii  centru-stinga 
și așteptînd clarificările pe care urmează 
să le aducă, la 6 iunie, congresul Partidu- 
lui Democrat-Creștin, o Romă prinsă în 
acea vie activitate diplomatică ce-i este 
caracteristică, într-un cuvînt — Roma, ca- 
pitala Italiei, care sincronizează reverbe- 
rațiile unei lumi demult trecute cu cadrul 
viu, alert şi policrom al unei mari metro- 
pole moderne. 

Este acesta un context care pune şi mai 
mult în lumină deosebita atenţie pe care 
Roma, ca centru al vieţii politice italiene, 
o acordă vizitei de la 21 mai a şefului sta- 
tului român. tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
invitat în Halia de preşedintele Giovanni 
Leone. 


Străbătiînd Halia, călătorul român are nu 
istorie, 


odată sentimentul unui drum în 


Negocierile 
de la Praga 


La Praga au început, la 7 mai, con- 
vorbirile oficiale cehoslovaco-—vest-ger- 
mane cu privire la normalizarea rapor- 
turilor dintre cele două țări. 

În cursul ultimei runde a contactelor 
mutuale cu caracter exploratoriu, des- 
fășurate la Bonn, a fost găsită o bază 
pentru soluționarea reciproc avanta- 
joasă a problemelor litigioase, a de- 
clarat recent, la o conferință de pre- 
să, ministrul de externe cehoslovac, B. 
Chnoupek. După cum relevă agenţia 
CTK, el și-a exprimat, totodată, con- 
vingerea că tratativele cu privire la 
semnarea tratatului dintre Cehoslovacia 
şi R. F. Germania se vor desfășura în- 
tr-un spirit constructiv și se vor înche- 
ia prin semnarea sa, 

În legătură cu formula care va per- 
mite rezolvarea problemei spinoase a 
acordului de la München, ministrul de 
externe al Cehoslovaciei a precizat, po- 
trivit agenţiei AFP, că este vorba de o 
formulă „suticient de elastică”, ea res- 
pectind interesele ambelor tări. Ceho- 
slovacia, a arătat el, a subliniat întot- 
deauna că apreciază realismul poli- 
tic al cancelarului Brandt şi este con- 
vinsă că șeful guvernului vest-german 
se va distanța de acordul de la Miin- 
chen, considerindu-l un act al politicii 
agresive naziste. În aceasta rezidă e- 
senta politică a problemei. 

Viitorul tratat cehoslovaco-—vest-ger- 
man, a spus B. Chnoupek, „va reflec- 
ta spiritul ultimelor convorbiri de la 
Bonn. El va fi fidel acestor principii dar, 
în același timp, avantajos pentru cele 
două părți și va cuprinde toate pro- 
blemele, fără excepţie“, 


O.N.U. şi cele două 
state germane 


La sesiunea de toamnă a Adunării 
Generale a O.N.U., R.D.G. va deveni 
al 133-lea membru al Naţiunilor Unite, 
iar R.F.G. — al 134-lea. Această ordine 
de admitere este alfabetică, ۵,۰, 
fiind prima sub titulatura de Republica 
Democrată Germană, urmată de Repu- 
blica Federală Germania. Cu asenti- 
mentul celor patru puteri, ambele state 
germane au acceptat să intre simultan 
în O.N.U. De asemenea, în cursul vi- 
zitei făcute, toamna trecută, la Pekin, 
de către ministrul afacerilor externe al 
R.F.G., Walter Scheel, autorităţile chi- 
neze au arătat clar că vor sprijini cere- 
rea de admitere a Bonn-ului. 

Din punctul de vedere strict al 
Bonn-ului, calendarul ar fi următorul : 
Bundestagul va adopta proiectul de 
lege cu privire la intrarea în O.N.U. 
la 10 sau 11 mai, după care va fi su- 
pus spre aprobare Bundesratului (Ca- 
mera Superioară a țării). 

În cazul în care Bundesratul își dă 
aprobarea spre sfîrşitul lunii mai, pro- 
iectul ar putea deveni lege la începu. 
tul lunii iunie, Cererea de intrare a 
R.F.G. în O.N.U. urmează, apoi, să fie 
recomandată Adunării Generale de 
către Consiliul de Securitate. Se presu- 
pune că atit R.F.G. cit şi R.D.G. vor fi 
primite in O.N.U. la începutul sesiunii 
de anul acesta a Adunării Generale. 


(Din „Kölner Stadt-Anzeiger“) 


ta{i din Padova este unul din cele mai 
vechi şi însemnate centre de studiu al 
limbii şi literaturii române peste hota- 
re. La Roma, „Accademia di Romania“, 
moştenitoare directă a strălucitei Şcolii 
Române din Roma, înființată în 1922, are 
menirea de a prezenta Italiei orientarea 
umanistă a României contemporane. Prin 
importanta sa bibliotecă documentară 
prin publicaţiile sale științifice şi contri- 
buțiile tinerilor cercetători, membri ai 


Scolii. această instituție românească, a- 
vînd ca „spiritus rector“ pe Vasile Pîr- 


van, se impune mai mult ca oricind în- 


tregii lumi intelectuale a Italiei. În in- 
cinta istoricei clădiri din Viale Giulia, 
sint periodic prezente personalităţi de 


seamă ale vieţii științifice, culturale și ar- 
tistice din România şi Italia pentru con- 


ferinţe, întilniri, mese rotunde, simpo- 
zioane, prezentare de cărţi, gale de fil- 
me, expoziții de pictură, recitaluri, 


cursuri de limbă și literatură română. 
Activitatea vechiului locaș de cultură 
românească la Roma, ca şi cea a Insti- 
tutului de Cultură Italiană din Bucu- 
reşti aduce astfel o contribuţie prețioasă 
la o mai bună cunoaştere reciprocă, la 
dezvoltarea prieteniei tradiționale dintre 
popoarele român şi italian, la intensifi- 
carea schimbului de valori culturale. În 
aceste zile premergătoare vizitei tova- 
rășului Nicolae Ceaușescu la Roma, sînt 
fixate o serie de manifestări cultural-ar- 
tistice, menite să sublinieze vechile le- 
gături de prietenie  româno-italiene, să 
facă şi mai cunoscută în Italia cultura Şi 
civilizaţia românească. 
E 

Sentimente de stimă şi prietenie, co- 
laborare fructuoasă tot mai intensă în 
diferite domenii de activitate — aceasta 
este părerea cel mai des exprimată în 
Italia despre stadiul actual al relațiilor 
româno-italiene, părere al cărei ecou se 
fac cercurile dintre cele mai diferite ale 
opiniei publice de aici : de la oameni de 
stat şi lideri politici, parlamentari, re- 
prezentanţi ai vieţii cultural-artistice, ai 
activităţii de afaceri, pînă la simpli ce- 
tăţeni. 
تا‎ 

Vizita preşedintelui Consiliului de Stat 
al României, tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
în Italia, prima vizită a unui şef de stat 
român în această ţară, este expresia cea 
mai elocventă a bunului mers al rela- 
țiilor dintre România şi Italia şi a per- 
spectivelor lor de dezvoltare. Semnifi- 
catia deosebită a acestui eveniment po- 
11016 reiese și din faptul că el se înscrie 
în sfera unor constante eforturi ale 
ambelor părţi pentru aprofundarea con- 
tactelor. pentru explorarea posibilităţilor 
de dezvoltare a colaborării bilaterale în 
toate sferele de interes mutual. 


رز مد pia‏ ا ا SEE! AES‏ 


între Centrala industrială de fibre și fire 


chimice de la Săvineşti și firma FAL- 
CO). „Dar — sublinia Alfredo Solustri 
— mai avem încă multe posibilități de 


cooperare. Intenţionăm, de pildă, să or- 
ganizăm un seminar de studiu pentru in- 
dustriașii noştri, care să cunoască astfel 
mai bine piața românească, un seminar 
care să răspundă clar şi detaliat la aces- 


te două întrebări : Ce să vindem? Cum 
să vindem? Vom încerca să  organizăm 
un asemenea seminar la sfîrşitul lunii 


iunie ; dacă nu vom avea timpul necesar, 
o vom face cu siguranţă, după vacanţă, 
în luna septembrie“. 

Referindu-se apoi la lucrările sesiunii 
Comisiei Mixte de cooperare economică 
industrială şi tehnică (ridicată anul a- 
cesta la un nivel guvernamental), care 
s-a deschis marţi la Roma, reprezentan- 
tul CONFINDUSTRIEI și-a exprimat con- 
vingerea că acestea vor permite califi- 
carea şi definitivarea unor noi acțiuni 
de cooperare între Italia şi România. 
„Fără îndoială -că apropiata vizită a pre- 
şedintelui Nicolae Ceaușescu, pe care noi 
o aşteptăm cu viu interes, va avea o de- 
osebită importanță pentru viitorul rela- 
țiilor bilaterale, va deschide noi perspec- 
tive legăturilor noastre tradiţionale, €o- 
laborării economice dintre ţările noastre. 
Sint convins de aceasta, mai ales după 
ce am avut prilejul să cunosc personal 
pe preşedintele Nicolae Ceauşescu, a că- 
rui personalitate ne-a impresionat pe toți 
cei care am făcut parte din delegaţia de 


la București. Dacă, vreodată, îmi voi 
serie memoriile, îmi voi așterne neapă- 


rat pe hirtie impresia de neuitat pe care 
mi-a lăsat-o presedintele ۰ 
E 

Atenţia statisticienilor se îndreaptă cu 
precădere spre circuitul valorilor mate- 
riale. Cu o majoră însemnătate pentru 
apropierea între Italia și România, pen- 
tru cunoaşterea reciprocă a celor două 
popoare, se desfăşoară azi schimbul de 
valori culturale, schimb ce se înscrie în 
circuitul universal al bunurilor. spiritua- 
le, contribuind nu numai la îmbogăți- 
rea culturii fiecărui popor în parte, ci şi 
ła a tezaurului cultural al omenirii. Tre- 
cutul prestigios şi dinamismul dezvoltării 
României socialiste suscită în Italia un 
viu interes faţă de realizările poporului 
nostru. față de cultura sa. Un factor e- 
sential al accesibilităţii culturii româneşti 
îl constituie cunoaşterea limbii în care 
ea a fost creată. Italia, înrudită cu Ro- 
mânia prin filonul latin. a înființat semi- 
narii şi catedre de limbă română pe lingă 
universitățile din Padova, Torino şi Ro- 
ma, unde întilnesti profesori români care 
predau limba română și studenţi italieni 
care se consacră studierii ei. Întemeiat 
de Ramiro Ortiz, cu 40 de ani în urmă, 
Seminarul de limbă română a Universi- 


Paris. Convorbiri în- 


tre premierul fran- 
cez Pierre Messmer 
şi -omologul său 
maltez Dom Min- 


toff (stinga) 


ای موم نا 


IAI 


u 


tea actuală a României“. La 12/24 aprilie, 
Rusia a declarat război Turciei și armatele ei 
au început să se scurgă spre Dunăre, înainta- 
rea lor și siguranţa frontierei sudice româ- 
nești fiind asigurată prin cele patru divizii ale 
României  înşirate pe linia marelui fluviu. 
Bombardarea orașelor românești dunărene 
de către artileria otomană a determinat dirza 


-ripostă a artileriei românești și apoi, la 29 


aprilie/11 mai, proclamarea din partea Ro- 
mâniei a stării de război cu imperiul otoman. 
Zece zile mai tirziu, la 9/21 mai 1877, Co- 
mera și Senatul proclamau deplina indepen- 
denţă a țării. „Am ajuns la scopul urmărit 
nu de azi, ci pot zice, de secole și mai cu 
deosebire urmărit de la 1848 incoace...” a 
declarat, cu acest prilej, ministrul de externe 
Mihail Kogălniceanu. „Așadar — mai spunea 
el — d-lor deputați, nu am cea mai mică în- 
doială și frică a declara în fata Reprezentan- 
tei Naţionale că noi sintem o naţiune liberă 
și independentă“. 

Dar proclamarea de către români a inde- 
pendenţei se cerea consfințită pe cîmpul de 
luptă pentru ca Europa să recunoască faptul 
implinit. Referindu-se la această necesitate, 
Kogălniceanu spusese că „noi trebuie să do- 
vedim că sintem naţiune vie“. Prilejul va fi 
deplin oferit României în vara anului 1877, 
cind, după o înaintare victorioasă dincolo de 
Balcani, dificultăţile  întimpinate de armata 
rusă în fata Plevnei au impus grabnica in- 
tervenție românească. În temeiul înțelegerii 
de la Gorni Studen, comanda armatei aliate 
de vest româno-ruse a fost dată domnitoru- 
lui României, corpul de operaţiuni român, 
care-și păstra individualitatea sa, intrind sub 
comanda generalului Cernat. 

Pină spre sfîrșitul lunii august, cele trei 
divizii românești de operaţii s-au masat în 
fața Plevnei, pe care aliaţii au atacat-o la 30 
august/11 septembrie. Cucerirea eroică a re- 
dutei Griviţa de către români cu prețul unor 
grele sacrificii de singe, a confirmat în faţa 
Europei dreptul la independenţă al României. 
„Am văzut cu ochii mei — scria coresponden- 
tul ziarului «Die Presse» — cum se bate sg- 
datul român și pot atesta că el e neînfricat, 
curajos şi dibaci în luptă”. „Niciodată — nota 
la rindul său corespondentul ziarului «Bund» 
— nu aș fi crezut să ۷6۵ atita bravură lao 
trupă. Astăzi, am ferma convingere că armata 
română merită să fie pusă lingă orice altă 
armotă a Europei“. Supus asediului în peri- 
oada următoare, puternicul sistem fortificat ol 
Plevnei a fost silit la capitulare. În ziua de 
28 noiembrie/10 decembrie, încercarea arma- 
tei otomane asediate de a ieși din incercuire 
a eșuat, din nou astașii români contribuind 
la succesul comun, concretizat in capturarea 
a peste 45 000 de prizonieri și, mai ales, în 
degajarea armatei ruse care -a putut să-și 
reia înaintarea, silind imperiul otoman la ca- 
pitulare. 

Tratatele de la San Stefano (19 februarie/3 
martie 1878) și de la Berlin (1/13 iulie 1878) 
aveau să sancționeze, între altele, indepen- 
dența României. În fapt, nu era însă vorba 


decit de o mcceptare de către puterile euro- , 


pene, sub presiunea evidenţei, a dreptului 
la viață liberă a poporului român. Rezultat al 
dirzeniei luptei și jertfelor poporului român, 
cucerirea independenţei României a repre- 
zentat o pagină glorioasă în istoria patriei și 
un moment de afirmare a naţiunii române pe 
plan universal. 


Dar 9 Mai marchează şi Ziua Victoriei im- 
potriva fascismului, biruint a forțelor anti- 
fasciste din intreaga lume, la care România 
a dat o importantă contribuţie prin jertfele 
sale umane şi -prin grelele sale sacrificii moa- 


Dan Berindei 


broșură că „independenţa României este 
acum o chestiune înscrisă în dreptul public 
european şi Europa trebuie să se pronunţe în 
această privinţă”. 

În vara anului 1875, răscoala ţăranilor din 
Bosnia şi Herţegovina a declanșat din nou 
criza orientală, în Peninsula Balcanică crein- 
du-se o stare de fapt care trebuia să condu- 
că implacabil spre concretizări în procesul de 
eliberare a popoarelor din această zonă su- 
puse dominaţiei otomane. În primăvara anu- 
lui 1876, s-a ridicat la luptă poporul bulgar 
şi, curind, s-au alăturat răsculaților Serbia și 
Muntenegru, state autonome, ca şi statul ro- 
mûn, Proclamindu-și neutralitatea, România 
urmărea cu deosebită atenție și ingrijorare 
cursul evenimentelor. „Dar România — se scria 
semnificativ, la 13/25 noiembrie 1875, în 
«Românul», organul liberalilor radicali — ce 
devine și ce face în aceste împrejurări atit de 
grave, de la cari, după cum ea va şti să se 
foloseoscă de evenimente, poate să depindă 
mărirea sau decăderea ei ?“. in vara anului 
următor, România se găsea angajată pe dru- 
mul- cuceririi libertăţii sale naţionale. Într-o 
circulară trimisă agenților diplomatici ai 
României, ministru! de externe Mihail Kogăl- 
niceanu releva faptul că „frămintarea în sinul 
poporului crește pe zi ce trece“ şi că „armata 
română freamătă sub jugul disciplinei, dori- 
toare să ia parte la luptă”. 

Din toamna anului 1876, evenimentele s-au 
precipitat. După întrevederea pe care primul 
ministru român |. C. Brătianu a avut-o cu ța- 
rul Alexandru Il la Livadia, în Crimeea, în sep- 
tembrie 1876, și după negocierile ce au ur- 
mat la Bucureşti, s-a ajuns la 4/16 aprilie 
1877 la incheierea unei convenţii româno-ruse, 
care asigura armatei ruse „libera trecere prin 
teritoriul României şi tratamentul rezervat ar- 
matelor amice“, Rusia obligindu-se, în schimb, 
„a menţine şi a face a se respecta drepturile 
politice ale Statului Român, astfel cum re- 
zultă din legile interioare și tratatele existen- 
te, precum și a menţine și a apăra intagrita- 


Ziua de 9 Mai, sintetizind într-o unică dată 
calendaristică Ziua Independenţei şi Ziua 
Victoriei, se afirmă prestigios în istoria Romû- 
niei prin profundele sale semnificații. De alt- 
fel, istoria însăși a poporului român reprezin- 
tă un necontenit efort pentru apărarea ființei 
sale, impotriva dominaţiei străine, pentru cu- 
cerirea independenţei şi a libertăţii. Năzuin- 


ţa spre independenţă a animat generaţii în- : 


tregi și ea s-a accentuat o dată cu formarea 
națiunii moderne române, cu apariția unei 
conștiințe și a unor idealuri naţionale. Con- 
stituirea unui stat modern, unitar și neatirnat 
a devenit obiectivul stăruitoarelor și eroicelor 
lupte ale patrioţilor. Pline de vibrant patrio- 
tism au răsunat în 1848 cuvintele lui Nicolae 
Bălcescu : „Să nu uităm că sintem datori a 
apăra naționalitatea și drepturile noastre de 
vom fi nevoiţi, chiar vărsind sîngele nostru. De 
vom cădea in această luptă sfintă, să cădem 
încâi băârbătește, astfel cum au trăit părinţii 
noştri“. În acelaşi an, revoluționari moldoveni 
aflați în refugiu la Brașov alcătuiau „Prinţi- 
piile noastre pentru reformarea patriei“ în 
care cereau „Unirea Moldovei și a Valahiei 
intr-un singur stat neatirnat românesc“, 

Peste un deceniu, Unirea Principătelor, ea 
insăși incununarea unei năzuinţi fierbinţi pa- 
şoptiste, a deschis un proces istoric ireversi- 
bil, impunind pentru deceniile următoare cu- 
cerirea independenței și apoi  desăvirșirea 
unității statale. Nu întimplător ministrul de 
erterne al imperiului habsburgic nota alar- 
mot în 1861: „Este evident că Unirea nu 
face decit să deschidă drumul spre o com- 
plectă independenţă a Daco-României“. Des- 
făşu:ind o politică externă demnă, afirmînd 
cu dirzenie deplina autonomie a Principate- 
lor Unite Române, Alexandru loan Cuza a 
pregătit pe plan politico-diplomatic dobindi- 
rea independenţei, silințele sale pentru pre- 
gătirea militară modernă û ţării contribuind, 
de asemenea, la pregătirea eliberării naţio- 
nale. De aceea, în 1866, în anul brutalei sale 
îinlâturări de la domnie, se consemna într-o 
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VIETNAMUL DE SUD 


imperativul 


nationale 


Guvemului Revoluționar Provizoriu al 
Republicii Vietnamului de Sud, şi aceea a 
celei de-a treia forțe, precum şi realitatea că 
în Vietnamul de sud există două adminis- 
traţii, două armate, două zone de con- 
trol și trei forţe politice esenţiale. Prin 
acțiunile dv. iraționale aţi împiedicat de 
fapt o reglementare rapidă a probleme- 
lor interne ale Vietnamului de sud, prin- 
tre care se află formarea, în cel mai 
scurt timp, a Consiliului naţional de re- 
conciliere şi concordie naţională, care 
are atribuţia de a activa părţile în apli- 
carea acestui acord, în realizarea recon- 
cilierii şi concordiei naţionale şi în rea- 
lizarea libertăţilor democratice și orga- 
nizarea de alegeri generale libere şi de- 
mocratice“. 

Prezentind, la 25 aprilie. un plan în 
șase puncte vizind toate aspectele regle- 
mentării problemelor  sud-vietameze şi 
favorizind realizarea grabnică a acordului 
inter-sud-vietnamez, Guvernul tevolu- 
ționar Provizoriu şi-a manifestat o dată 
în plus bunăvoința, dorinţa de a contri- 
bui în mod constructiv la depășirea ac- 
tualei situaţii și la rezolvarea deplină și 
trainică a diferendelor existente. Este ne- 
cesar acum ca regimul de la Saigon să 
dea dovadă de realism politic și să re- 
nunţe la atitudinea sa obstrucţionistă fa- 
18 de orice evoluție pozitivă a evenimen- 
telor. 

Acum, cind în R.D. Vietnam bătălia 
pentru înlăturarea urmelor războiului, 
pentru reconstrucţie. a căpătat un avint 
impresionant, este momentul ca și în 
sudul Vietnamului pacea să-și spună cu 
adevărat cuvîntul, ca înțelegerea şi recon- 
cilierea să se instaureze în rindul între- 
gii populaţii sud-vieitnameze. 

Opinia publică din tara noastră. intre- 
gul popor român consideră că aminarea, 
tergiversările, nerespectarea de către ad- 
ministraţia saigoneză a prevederilor A- 
cordului de la Paris trebuie să înceteze 
şi să se manifeste dorința de reconcili- 
ere şi înţelegere națională, de respect re- 
ciproc şi cooperare, pentru că. numai în 
acest fel, se va răspunde aspirațiilor de 


pace, independenţă şi democrație ale 
populaţiei sud-vietnameze, se va ajunge 


la o pace trainică în Vietnam. 


Liana Enescu 


1 rii 

În termenii stabiliți de Acordul de 
pace de la Paris cu privire la Vietnam, 
imediat după încetarea focului, cele două 
părți sud-vietnameze urmau să procede- 
ze la realizarea reconcilierii și înțelegerii 
naționale (art. 11) şi să angajeze consul- 
tări care să conducă spre un acord asupra 
problemelor interne ale Vietnamului de 
sud. Era de asemenea stabilită (art. 12 
al acordului) şi o dată, îndeplinirea a- 
cestei sarcini urmind să se facă într-un 
termen de 90 de zile de la intrarea în 
vigoare a încetării focului, respectiv la 
28 aprilie. Dar, astăzi, deci două săptă- 
mîni după termenul fixat, realizarea în- 
țelegerii între cele două părți  sud-viet- 
nameze rămîne în stadiul de deziderat. 

În vreme ce Guvernul Revoluționar 
Provizoriu și-a îndeplinit cu fermitate şi 
corectitudine toate îndatoririle care i-au 
revenit ca urmare a documentelor sem- 
nate la 27 ianuarie și a întreprins efor- 
turi deosebite în direcţia deschiderii dia- 
logului inter-sud-vietnamez şi a avansă- 
rii sale pe calea spre un acord, adminis- 
trația saigoneză a dus în permanenţă O 
politică contravenind stipulaţiilor acor- 
dului semnat, împiedicind restabilirea 
deplină a păcii şi înțelegerii naţionale în 
Vietnamul de sud. Numeroasele încălcări 
ale încetării focului de care s-au făcut 
vinovate forțele armate saigoneze, refu- 
zul  Saigonului de a aplica corect şi în 
totalitate prevederile privind eliberarea 
personalului militar și civil capturat, po- 
litica sa de represiune şi teroare împo- 
iriva populaţiei sud-vietnameze repre- 
zintă tot atitea acțiuni în contradicție 
flagrantă cu stipulatiile acordului de pace. 
Mai mult, administraţia saigoneză şi-a tri- 
mis trupele să intervină în  Camboaeia, 
contribuind la complicarea situaţiei din 
regatul khmer şi, prin aceasta, din In- 
dochina. 

În cadrul şedinţelor de la Celle Saint- 
Cloud, după cum arăta în declaraţia fă- 
cută la cea de-a 8-a şedinţă Nguyen Van 
Hieu, șeful delegaţiei G.R.P., partea sai- 
goneză „a căutat să eludeze problemele 
cele mai urgente care stau la baza unei 
reglementări a problemelor interne ale 
Vietnamului de sud. Aţi încercat — re- 
marea în faţa reprezentanţilor  saigonezi 
Nguyen Van Hieu — să negaţi existența 


Gif-sur-Yvette  (lin- 
gă Paris); după în- 
tilnirea dintre re- 
prezentanţii R. D. 
Vietnam şi S.U.A. 
privind aplicarea a- 
cordurilor de pace 
din Vietnam: Ngu- 
yen Co Thach, ad- 
junct al ministrului 
de externe nord- 
vietnamez, explică 
ziariştilor că trebuie 
reluată operaţiunea 
de deminare ; pînă 
acum — precizează 
el — nu au fost de- 
zamorsate decit trei 
mine 


teriale. Intorcind armele impotriva hitlerismu- 
lui, alăturindu-se largei coaliții a statelor an- 
tifasciste, România a contribuit printr-un sub- 
stanţia! aport la victoria asupra fascismului. 

Insurecția naţională din august 1944 o re- 
prezentat un moment de seamă în dsstâșu- 
rarea celui de-al doilea război mondial, gră- 
bind, prin loviturile date armatelor hitleriste, 
sfirșitul conflagrației. „La 24 august 1944 = a 
spus, la conferința de pace de la Paris din 
1946, A. |. Vișinski, locţiitorul șefului delega- 
tiei” sovietice = cind nu se conturaseră pers- 
pectivele evoluției ulterioare a evenimentelor 
şi cind soarta Germaniei hitleriste incă nu se 
vedea cu suficientă claritate, România o făcut 
o cotitură hotărită în politica ei externă... Prin 
acest act, România a acordat ajutorul său 
Naţiunilor Unite și, în primul rind, Uniunii So- 
vietice“. 

Deosebit de importantă a fost masiva an- 
gajare a forțelor armate românești în ofen- 
siva generală declanșată impotriva Germaniei 
hitleriste. Peste o jumătate de milion de ostași 
români au luptat împotriva forţelor fasciste din 
vara anului 1944, din zilele insurecției, pină 
la sfirşitul războiului.  Luptind eroic, ostașii 
români, alături de ostașii sovietici, au elibe- 
cat teritoriul naţional şi apoi au contribuit la 
eliberarea teritoriilor Ungariei şi Cehoslova- 
ciei. Armata română a forțat 14 masivi mun- 
toşî şi 12 cursuri mari de apă, a eliberat 
peste 3 800 de localități — printre care 53 de 
orașe. De asemenea, ostașii români au pri- 
cinuit inamicului pierderi cifrate la circa 
23 000 morţi lăsaţi pe cimpul de lupiă și au 
luat peste 170 000 de prizonieri. 

Armata română a suferit grele jertfe, ci- 
frate la aproape 170 000 de oameni — morţi, 
răniţi, dispăruți. in momentul încheierii con- 
flagraţiei, România participa la război cu 
16 divizii şi efectivele armatei române anga- 
jată în luptă se cifrau, în acel moment, la 
190 000 de ostași. Contribuţia totală a Româ- 
niei în luptători, din august 1944 şi pînă în 
mai 1945, a fost de aproape 540000 de ۰ 
meni, la care se adaugă şi românii care au 
luptat ca partizani în U.R.S.S., Franţa, Ceho- 
svocia și lugoslavia. Eroismul ostașilor și ofi- 
țerilor români a fost concretizat prin decora- 
rarea cu ordine româneşti, sovietice, ceho- 
slovace și ungare a peste 300000 de ostași, 
subofiţeri şi ofiţeri, În sfirşit, România a dat 
și o importantă contribuţie economică pentru 
obţinerea Victoriei, evaluată la peste 1 mi- 
liard de dolari (valută 1938), ceea ce însem- 
na patru bugete antebelice ale statului 
român. 

Toate aceste date evidenţiază în mod preg- 
nant însemnătatea angajării României în o- 
peraţiile hotăritoare care au dus la înfringe- 
tea forțelor fasciste. „Vor rămîne veșnic ne- 
șterse în istoria României — spunea tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, secretarul general al 
Partidului Comunist Român şi președintele 
Consiliului de Stat — memoria eroilor căzuţi 
în lupta contra fascismului, nemuritoarele 
fapte de arme ale ostașilor români şi sovie- 


"tici pe frontul antihitlerist, contribuţia tuturor 


patrioților români care au luptat împotriva 
fascismului, pentru eliberarea Patriei“. 

Ziua de 9 Mai 1945, Ziua Victoriei, apare 
in perspectiva istoriei ca un moment crucial 
al istoriei universale, dar și ca o pagină glo- 
rioasă a istoriei României. 

9 Mai, imbinind calendaristic amintirea a 
două mărețe momente ale istoriei patriei, 
simbolizează peste veac și peste decenii sen- 
surile majore în care s-a încadrat in evoluția 
sa istorică poporul român, iar cele două mo- 
mente pe care ea le evocă constituie puter- 
nice temelii ale României socialiste, ale cu- 
ceririlor poporului nostru pe drumul sau as- 
cendent spre culmile civilizației. 


tare s-au dezvoltat meseriile artizanale : țesa- 
turi, unelte de producţie, obiecte de larg con- 
sum etc, Preţurile mărfurilor sint fixate con- 
form principiului după care tranzacţiile co- 
merciale trebuie să fie avantajoase în același 
timp pentru populație, pentru rezistență, şi 
cei care le vind. Pentru a facilita controlul 
prețurilor, dezvoltăm cooperativele de vinzare 
și cumpărare. În sfirsit, cultivăm spiritul de 
economie în serviciile publice, în organele re- 
zistenței și în rîndurile populației : economie 
de bani, de bunuri de larg consum, de imbră- 
câminte, de alimente, de medicamente. 

In ceea ce privește procesul cultural-educa- 
tiv, trebuie spus de la inceput că în toate zo- 
nele eliberate invățămintul este complet gra- 
tuit. Pretutindeni sint organizate, de aseme- 
nea, cursuri pentru înlăturarea cit mai grab- 
nică a analtabetismului. Desigur, bombarda- 
mentele aviaţiei americane stinjenesc în mare 
măsură procesul de instruire și educare a noii 
generaţii. Cu toate acestea, am reușit să 
adaptam la condiţiile de război invățămintul, 
care se axează in principal pe economia po- 
litică, științe medicale și militare.  Asigurăm, 
de asemenea, desfășurarea unei susținute ac- 


tivități  cultural-artistice. Întregul proces de 
cultură și invățămint se desfășoară în limba 
naţională şi, debarasat de orice influență 


străină nefastă, imbină strins teoria cu practi- 
ca, în condiţiile concrete existente în acest 
moment în Cambodgia. 

De asemenea, in ansamblu, rețeaua noas- 
tră medico-sanitară răspunde necesităților 
războiului și populaţiei. Medicamentele folosi- 
te sint fabricate pe baza substanţelor simple, 
extrase din plantele care au fost verificate de 
medicina tradiţională. Instruim cadre medicale 
a căror formare durează trei ani. Pe lingă re- 
țeaua sanitară din cadrul forțelor populare 
armate de eliberare naţională, în fiecare sat 
există un comitet medical, iar fiecare provin- 
cie posedă unul sau mai multe spitale. 

Pe pian militar, în ciuda ajutoarelor militare 
masive primite de la imperialiștii americani şi 
de la autoritățile saigoneze și tailandeze, ar- 
mata „regimului“ de la Pnom Penh a fost 
treptat distrusă în ultimii doi ani. Ea se află 
intr-o completă imposibilitate de a lua o iniția- 
tivă oarecare Şi este redusă la o stare de to- 
tală defensivă. Actualmente, clica lonnolistă 
nu-și poaie prelungi agonia decit datorită in- 
tervenției masive a aviaţiei americane, inclu- 
siv a bombardierelor 8-52, care produc zilnic 
sute de victime în rindurile populaţiei civile. 

lată situaţia țării noastre, așa cum am avut 
prilejul să o constat personol. 


— Recenta dumneavoastră vizită in 
zonele eliberate din Cambodgia repre- 
zintă o strălucită confirmare a popu- 
larităţii de care se bucură F.U.N.C. și 
G.R.U.N.C. în rindurile poporului cam- 
bodgian și, în același timp, a izolării 
crescinde a guvernanţilor de la Pnom 
Penh. Ce semnificație trebuie să atri- 
buim vizitei dumneavoastră in zonele 
eliberate ale ţării ? 


— Vizita mea în teritoriile eliberate din Cam- 
bodgia şi materialele documentare pe care 
le-am adus din regiunile controlate de forţele 
noastre armate reprezintă arme de cea mci 
mare importanţă în lupta pe care o ducem 
pe plan politic, diplomatic şi psihologic impo- 
triva inamicului, adică impotriva imperialismu- 
lui omerican și a complicilor săi, care per- 
sistă în a pretinde că rezistența cambodgiană 
este heteroclită, că nu are nici o unitate. Pe 


lingă faptul că a avut menirea de a consacra 
autoritatea şi deplina responsabilitate a 
F.U.N.C. și G.R.U.N.C., o șefului statului cam- 
bodgian, această vizită a demonstrat lumii 
întregi unitatea monolitică a tuturor for- 
telor patriotice cambodgiene, care au încre- 
dințat reprezentanţilor lor din exterior o im- 
portantă misiune de ordin diplomatic și po- 
litic pe plan mondial. A venit timpul să de- 
monstrâm lumii că, singur, poporul cambod- 
gian este cel care luptă în Cambodgia, că 
rezistența noastră alcătuiește un singur tot, o 
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satisfacerii nevoilor 


NOSTRU 


Recent, prinţul Norodom Sianuk, șeful sta- 
tului cambodgian, a făcut o vizită in zoneie 
eliberate din Cambodgia, prilej de a constata 
la fața locului succesele repurtate de forțele 
patriotice khmere in toate domeniile vieții so- 
ciale. Pentru a desprinde mai exact semnifica- 
ţia acestui eveniment și pentru a informa ci- 
titorii români asupra preocupărilor F.U.N.C. și 
G.R.U.N.C. privind viitorul ţării, am solicitat 
şefului statului cambodgian, pentru revista 
„Lumea“, un interviu. 


INTERVIUL 


Norodom 
Sianuk 


președintele Frontului Unit Naţional 
al Cambodgiei, 
șeful statului cambodgian 


„Vom lupta 
pină la 
eliberarea 


completă a Cambodgiei” 


nu sint soldaţi in sensul strict al cuvintului, 
pentru că nu primesc nici o remuneraţie din 
partea statului. Ei sint toți voluntari şi, de alt- 
fel, nu sint numiţi soldați, ci luptători. Cind 
nu sint pe front, luptătorii indeplinesc diferite 
munci de producţie pe ogoarele şi livezile 
care le aparţin, iar, atunci cind se duc la lup- 
tă, ţăranii sint cei care îi aprovizionează atit 
cu hrană cît și cu muniții. Între popor şi ar- 
mată există o deplină cooperare, poporul fiind 
mîndru de independenţa şi suveranitatea na- 
țională, simbolizate şi apărate de F.U.N.C. și 
G.R.U.N.C. 

Contrar celor ce se petrec în zonele aflate 
sub controlul provizoriu al clicii trădătoare a 
lui Lon Nol, puterea noastră populară, înte- 
meiată pe o bază justă, garantează toate 
drepturile poporului. În vastele teritorii ale 
zonei eliberate, poporul nostru se bucură da 


o viață nouă şi dispune de suficiente canti- 


tăți de alimente și bunuri de consum. Eu în- 
sumi am fost uimit să constat cit de prospere 
sînt zonele eliberate, în pofida războiului, în 


pofida intenselor bombardamente ale aviaţiei 


americane. Deși, anul trecut, în intreaga Cam- 
bodgie a fost o secelă teribilă, în zonele eli- 
berate recoltele de orez au fost supraabun- 
dente și am reușit chiar şă exportăm mari 
cantităţi din aceste recolte luptătorilor patrioți 
din Laos și Vietnamul de sud. Datorită efortu- 
rilor sporite ale poporului, profund ataşat pu- 
terii populare, datorită unei raționale folosiri a 
apei şi a sistemului de irigaţii s-a ajuns la 
sporirea producţiei agricole şi la intensificarea 
creșterii animaleior. 

Paralel cu eforturile care au fost depuse 
pentru incurajarea producţiei agricole, a fost 
organizată producţia în toate serviciile publi- 
ce și in toate unităţile forţelor populare ar- 
mate în scopul asigurării 
populaţiei. Pe lingă cultura plantelor alimen- 


— Opinia publică din România a aflat 
cu satisfacţie știrea despre vizita dum- 
neavoastră în zonele eliberate din 
Cambodgia. Ce aţi putea spune citito- 
rilor români despre modul în care se 
desfășoară, in prezent, viața populaţiei 
in teritoriile eliberate, referindu-vă la 
structura politico-administrativă, la sis- 
temul de aprovizionare, invățămint, re- 
țeaua sanitară ? 


— Forţele populare au eliberat 90 la sută 
din teritoriul național, suprafață pe care tră- 
iește 80 la sută din populația totală a țării. 
Din punct de vedere politic, poporul este 
foarte ataşat revoluției noastre. Există cu ade- 
۷6۲۵) o revoluție, o revoluţie populară, pute- 
rea poporului fiind instaurată la toate nive- 
lele : sate, comune, districte, provincii, oraşe, 
lo nivel naţional și guvernamental. 

De aproape 2000 de ani, Cambodgia este 
regat. Ea a fost o ţară feudală, apoi o demo- 
craţie parlamentară. Astăzi, Cambodgia devi- 
ne revoluţionară, devine o democraţie popu- 
lară, in cadrul căreia ţăranii, şi îndeosebi 
muncitorii, sint cei care preiau conducerea. 
la exercitarea acestei democraţii populare 
participă; de asemenea, intelectualii și alte 
categorii sociale. În zonele eliberate, puterec 
se exercită prin intermediul conducerii colec- 
tive. Guvernul. conduce la nivel naţional, în 
timp ce la nivelele inferioare acţionează comi- 
tetele populate, denumite comitetele F.U.N.C., 
alese prin vot de câtre cetăţenii ţării. În aces- 
te condiţii, este firesc ca poporul să fie atașat 
revoluției noastre, pentru că el este stăpin pe 
propria sa soartă și poate acționa conform in- 
tereselor proprii. Poporul însuși desfășoară 
intreaga activitate social-economică : fiecare 
nivel işi rezolvă problemele în deplină autono- 
mie administrativă. Nici măcar soldații noştri 


incidentele 
din Liban 


Corespondenţă din Beirut 
de la Crăciun lonescu 


tăţi și fedaini, fără să se prevadă, totuşi, 
o turnură atît de gravă. 

În Liban se află, în prezent, peste 
300 000 de refugiaţi palestinieni, locuind în 
16 tabere, dintre care şase în perimetrul 
orașului Beirut, dispunînd de administra- 
tie şi forţe armate proprii. Taberele din 
capitala libaneză, cum ar fi, de exemplu, 
cea de la Sabra, ocupă cartiere întregi, în 
genul bidonville-urilor, Majoritatea refu- 
giaţilor trăiesc în condiţii grele, întreți- 
nîndu-se din ajutoarele primite din partea 
O.N.U. şi a diverselor state. După eveni- 
mentele sîngeroase din septembrie 1970 
din Iordania, aproape toate organizațiile 
palestiniene își au cartierul general în Li- 
ban, unde numărul palestinienilor  înar- 
mati se estimează la citeva zeci de mii, 
avînd la dispoziţie, în afară de armament 
individual, mitraliere grele, bazula, arun- 
cătoare de mine, lansatoare de rachete. 

În urma ciocnirilor  sîngeroase din 3 
aprilie 1969, comandamentul militar liba- 
nez a ajuns la un acord cu rezistenţa pa- 
lestiniană, reglementînd activitatea fedai- 
nilor pe teritoriul libanez. Datorită acestui 
acord, încheiat la Cairo, timp de patru ani 
incidente serioase n-au mai avut loc, Dar, 
așa cum subliniam mai înainte, evenimen- 
tele din zorii zilei de 10 aprilie a.c... mo- 
dul cum s-au desfăşurat ele, au condus la 
un climat de tensiune manifestat şi în 
viaţa politică a ţării. 

Criza de guvern declanșată a doua zi, 
prin demisia premierului Saeb Salam, a 
fost soluționată — temporar însă — abia 
după două săptămîni de lungi convorbiri şi 
tratative între liderii politici ai ţării. Per- 
soana doctorului Hafez în fruntea guvernu- 
lui, legat politic de cunoscutul lider musul- 
man Rashid Karame, constituia oarecum un 
gir pentru stabilirea unui climat de încrede- 
re între autorităţi şi palestin'eni. Fără a avea 
însă răgazul necesar să acționeze, noul gu- 
vern s-a aflat în situaţia grea dea face față 
unor noi evenimente grave. Între 25 aprilie şi 
2 mai, relaţiile autorităţi-mişcarea palesti- 
niană au fost înnegurate de o serie de fap- 


În zilele din urmă, capitala Libanului a 
trăit clipe grele, care i-au schimbat din- 
tr-a dată înfăţişarea obişnuită. Miile de pră- 
vălioare din pitorescul bazar Sursock, ce 
răsună din zori pînă în noapte de strigă- 
tele melopeice ale diverşilor vînzători, şi-au 
tras cu toatele obloanele. Avenue de Paris, 
loc de promenadă cotidiană pentru cei ve- 
niți pe faleză să respire aerul ionizat al 
mării, a rămas însingurată. Pe Hamra, per- 
manentă arteră vie a oraşului, cafe-urile 
de tip parizian cu măsuțe aşezate pe tro- 
tuar, zgomotoasele săli de jocuri meca- 
nice, cinematografele şi magazinele de lux 
au fost bine zăvorite. Timp de mai multe 
zile, dintre care două — 2 şi 3 mai — 
punctate aproape continuu de rafale de 
arme automate şi bubuituri înfundate de 
tun, Beirutul — această metropolă medi- 
teraneecană veșnic animată — a devenit de 
nerecunoscut,  transformîndu-se într-un 
oraș de-a dreptul pustiu, străbătut, din 
timp în timp, doar de patrule militare în 
echipament de război. 

Confruntarea armată dintre forțele mi- 
litare libaneze şi fedaini, care a aruncat 
Beirutul în atmosfera sumbră de război 
civil, s-a petrecut pe fundalul unei stări de 
spirit încărcate, a nervozităţii crescînde în 
rîndurile unei părţi a mişcării palestiniene. 
Aceasta se datorează, în mare parte, urmă- 
rilor politice ale raidului israelian între- 
prins la 10 aprilie în capitala ţării, care 
nu a întimpinat o ripostă eficace şi care 
s-a soldat, după cum se știe, cu uciderea 
a trei dintre principalii lideri ai Organi- 
zației de Eliberare a Palestinei (O.E.P.) ce 
grupează toate organizaţiile politice pales- 
tiniene (oficial opt). . 

Apelurile la calm şi moderație ale con- 
ducerii O.E.P., respectate cu prilejul în- 
mormiîntării celor trei lideri, la care au 
participat 200 000 de oameni (dintre ei 
20 000 înarmaţi), au fost depăşite treptat. 
Aşa cum se relatează într-un comunicat al 
armatei libaneze, o serie de fapte petrecu- 
te în ultimele zile ale lunii aprilie au dus 
însă la deteriorarea relaţiilor dintre autori- 


Beirut.  Incertitudine 
și confruntări arma- 
te între armata li- 
baneză şi forțele 
palestiniene (,,Liba- 
nul adăpostește pes- 
te 300000 de pales- 

tinieni“) 


singura organizaţie unita, puternică, stapină 
pe situaţie și pe propriul ei destin. 

Puternica mişcare de luptă patriotică a 
populaţiei din toate clasele și straturile socia- 
le, care s-a declanșat recent la Pnom Penh și 
în regiunile aflate sub controlul provizoriu al 
inamicului, reprezintă o importantă forță poli- 
tică ; in coordonare cu atacurile lansate pre- 
tutindeni și în toate direcţiile de forțele popu- 
lare armate de eliberare, ea izolează și mai 
mult clica tradatoare de la Pnom Penh. 

Toate acestea dovedesc voința fermă a 
cambodgienilor din zonele eliberate și din zo- 
nele aflate incă sub controlul inamicului de a 
se uni într-un bloc monolitic, dorința lor ho- 
tărită de a-i alunga pe agresorii americani şi 
de a distruge clica trădătoare a lui Lon Nol. 
Aceste mișcări reprezintă, în același timp, do- 
vezi elocvente ale liniei, caracterizate de spi- 
ritul de independenţă și suveranitate, urmate 
de revoluţia din Cambodgia. Ele dovedesc că 
F.U.N.C. și G.R.U.N.C. reprezintă o mişcare de 
luptă revoluționară a poporului cambodgian, 
care dorește să construiască o Cambodgie 
nouă, cu adevărat independentă, pașnică, 
neutră, suverană, democratică și prosperă în 
condiţiile integrităţii sale teritoriale. 

În acest context, vizita mea ca șef al statului 
cambodgiari a căpătat cea mai mare impor- 
tanta pentru indeplinirea obiectivelor pe care 
ni le-am propus. 


— În urmă cu aproape un an, ati fă- 
cut o vizită oficială de prietenie în 
România. Ce doriți să spuneţi cititori- 
lor noștri despre dezvoltarea relaţiilor 
prietenești dintre cele două țări şi 
popoare ? 


— Datorită președintelui Nicolae Ceauşescu, 
ne-am bucurat permanent, încă de la începu- 
tul luptei noastre împotriva agresiunii impe- 
rialiste, de un sprijin consecvent, ferm și 
multilateral din partea României. România 
ne-a acordat întotdeauna un inestimabil aju- 
tor pe plan politic, diplomatic etc. Ea a folo- 
sit din plin şi pretutindeni toate mijloacele 
pentru apărarea cauzei juste a poporului 
cambodgian şi a ridicat glasul justiţiei, inclu- 
siv la O.N.U. 

Poporul cambodgian a fost foarte emoţio- 
nag , și a rămas ۲ președintelui 
Nicolae Ceaușescu pentru sprijinul său și pen- 
tru cuvintele pline de căldură și aprecierile 
elogioase aduse luptei noastre. Vizita pe care 
am făcut-o, anul trecut, în țara dumneavoas- 
tră, a reprezentat o încununare a solidarității 
dintre cele două popoare. Datorită primirii 
deosebit de ospilaliere din partea conducăto- 
rilor şi poporului român, această vizită s-a 
bucurat de un succes deplin, iar preşedintele 
Nicolae Ceaușescu s-a dovedit un consecvent 
susținător al cauzei juste şi اه‎ increderii în 
succesul luptei duse de poporul cambodgtan. 
Nu am încetat nici o clipă să activăm neobo- 
sit pentru dezvoltarea continuă a relaţiilor 
noastre la toate nivelele şi în toate domeniile. 
lar, în luna iunie a anului acesta, voi avea 
din nou prilejul de a face o vizită neoficială 
de prietenie, care îmi va da posibilitatea de 
a-l întilni încă o dată pe preşedintele 
Ceaușescu și de a exprima incă o dată popo- 
rului român cea mai profundă recunoștință a 
F.U.N.C. și G.R.U.N.C. pentru sprijinul multila- 
teral acordat luptei poporului  cambodgian. 
Pot asigura poporul român că luptătorii cam- 
bodgieni merită întru totul sprijinul și încrede- 
rea sa și că vor lupta pină la eliberarea com- 
pletă a Cambodgiei, contribuind astfel la 
cauza eliberării tuturor popoarelor supuse 
agresiunii imperialiste, 

Situaţia noastră actuală este dintre cele 
mai favorabile. În curind, vom elibera intrea- 
ga țară şi vom avea fericitul prilej de a-l invi- 
ta pe președintele Nicolae Ceauşescu în 
Cambodgia. Va fi o vizită cu adevărat trium- 
fală. 


Interviu consemnat de ILIE TECUȚA, co- 


respondentul agenţiei române de presă „Ager- 
pres“ la Pekin. 
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REFLECTOR 


Indonezia: 
stabilitate 


şi evoluție 


Componenta noului guvern de la 
Djakarta, care și-a preluat funcțiile 
sub eticheta de „cel de-al doilea ca- 
binet de promovare”, dovedeşte că 
Indonezia a depăşit epoca surpri- 
zelor. Noul executiv diferă foarte pu- 
țin de acela format în 1968, Doar 
două portofolii (comunicaţii şi in- 
formații) şi-au schimbat titularii. 

În timp ce echipa guvernamentală 
precedentă era alcătuită din cinci 
militari şi 19 „civili“, în actuala e- 
chipă proporția este de 4 la 18. Este 
adevărat că funcţiile de miniștri ad- 
juncţi sint atribuite sistematic unor 
militari. In loc să cumuleze, ca în 
trecut, funcția de comandant su- 
prem al armatei şi conducerea or- 
ganelor de securitate internă, Suhar- 
to a numit pe generalul Panggabean 
în postul de ministru al apărării na- 
tionale și comandant şef al armatei. 
Adjunctul său, generalul Soumitro, de- 
ține pirghiile de comandă ale poliției 
şi serviciilor de securitate internă. 

Menţinerea lui Adam Malik în frun- 
tea Ministerului de Externe  dovedeș- 
te că orientarea externă a Indone- 
ziei nu va suferi nici o modificare 
profundă. Pe plan intern, Djakarta 
pare decisă să facă din ce în ce mai 
multe deschideri spre sistemul demo- 
cratic. De aceea, generalul, răminind fi- 
del principiilor şi formulei sale ca 
ministerele să fie încredințate unor 
specialiști, va admite ca rolul partidelor 
politice să se ۲۵۰ 


(Din Combat) 


Opoziţie faţă de 
călătoria în S.U.A. 
a lui Hirohito 


Vizita oficială din toamna. acestui 
an a împăratului Hirohito în S.U.A. 
care doar cu cîteva zile în urmă pă- 
rea să fie sigură, a fost aminată. 

Guvernul S.U.A. considera vizita ca 
un preludiu important la orice vizită 
prezidenţială în Japonia. Guvernul Ta- 
naka aprecia că o asemenea vizită ar 
întări relaţiile cu S.U.A. şi sprijinea în 
mod neolicial ideea. 

De la dezvăluirea în presă, în ur- 
mă cu două săptămîni, a poziţiei gu- 
vernului, cele două mari partide de o- 
poziție au adoptat o atitudine de îm- 
potrivire. Partidul socialist a acuzat 
guvernul că încearcă să se folosească 
de impăratul Hirohito pentru propriile 
sale scopuri politice. Partidul comunist 
afirmă că această călătorie încalcă 
Constituţia din 1946, care a retras îm- 
păratului orice putere politică. Guver- 
nul poseda suficiente voturi pentru a 
face față cu ușurință unei decizii le- 
gislative, dar Agenţia Casei imperiale, 
corpul foarte conservator care suprave- 
ghează afacerile familiei regale, s-a o- 
pus cu vehemență. Agenţia s-ar teme 
că orice amestec in politică sau con- 
troversă privind acţiunile împăratului ar 
putea periclita viitorul sistemului impe- 
rial. 


(Din International Herald Tribune) 


n 


Între timp, în Liban au sosit secretarul 
general al Ligii Arabe, Mahmud Riad, și 
trimiși speciali ai unor şefi de state arabe, 
pentru a sprijini concilierea dintre autori- 
tăţile libaneze şi organizaţiile palestiniene, 
ambele părți manifestind dorinţa de a se 
ajunge la o înţelegere pentru a evita în 
viitor astfel de evenimente. 

Este de reținut, în această direcţie, de- 
claraţia preşedintelui Republicii, Suleiman 
Frangie, făcută la 3 mai, la reuniunea 
Consiliului de Miniştri, prin care definește 
poziţia oficială a Libanului în legătură cu 
prezența palestiniană pe teritoriul acestei 
ţări, declaraţie difuzată în repetate rîn- 
duri de posturile de radio locale. „Libanul 
— spunea preşedintele. Frangie — adăpos- 
teşte peste -300 000 de palestinieni. Dacă 
palestinienii doresc să trăiască in această 
țară şi să-și coordoneze politica lor cu 
aceea a guvernului libanez, ei sînt bineve- 
niți ; dar, dacă doresc să se comporte cao 
armată de ocupaţie, aceasta nu va putea 
fi niciodată tolerată de libanezi”. 

Cînd, însă, totul părea că a reintrat în 
normal, luni 7 mai, incidentele dintre ar- 
mata libaneză şi unităţile palestiniene au 
reizbucnit cu şi mai multă forţă. Drept 
urmare, guvernul libanez a decretat sta- 
rea de urgență pe întreg teritoriul naţio- 
nal. Într-o declaraţie referitoare la decre- 
tarea stării de urgenţă, difuzată de postul 
de radio Beirut, Amin Hafez, — atunci 
încă premier — a subliniat că măsura a 
fost adoptată „din cauza prezenţei unor 
elemente destructive, care pun în pericol 
securitatea ţării şi acţionează pentru se- 
mănarea discordiei“. Ulterior. un comuni- 
cat al ministerului libanez al apărării a 
anunțat reintroducerea restricțiilor de cir- 
culaţie la Beirut şi în alte cinci orașe ale 
țării — Saida, Tyr, Nabatiye, Baalbeck și 
Tripoli. În sfîrşit, un purtător de cuvint 
militar declara că măsurile adoptate de 
autorităţi reprezintă o formă mai accen- 
tuată a stării de urgenţă, în baza lor ar- 
mata asumîndu-și controlul integral al 
securităţii interne. 

În noaptea de luni spre marți, premie- 
rul Amin El Hafez, care prezida guvernul 
abia de două săptămni, şi-a prezentat de- 
misia ca urmare a reluării pe scară largă 
a ostilităţilor. În legătură cu acest ultim 
aspect, este de notat că autorităţile liba- 
neze și rezistența palestiniană au difuzat 
comunicate conținînd versiuni diferite. 
Astfel. comandamentul armatei a anun- 
tat că posturile forţelor armate libaneze 
de la Bir Hassan, situate la ieşirea sudică 
a Beirutului. au fost atacate brusc, luni 
seara, cu rafale de arme automate, ur- 
mate, la scurt timp de tiruri de rachete 
şi mortiere în majoritatea sectoarelor ca- 
pitalei libaneze, în special în zona aero- 
portului internaţional. Potrivit comunica- 
tului, armata a ripostat. Pe de altă parte, 
într-o declaraţie difuzată de agenția pa- 
lestiniană Wafa, fedainii acuză armata li- 
baneză de reluarea ostilităților la Beirut 
şi în suburbiile sale. Atacurile — menţio- 
nează declarația — au fost concentrate în 
special asupra taberelor palestiniene Sa- 
bra, Shattila. Bir Hassan, Burj Barajnah, 
Tel El Zaatar şi Dbayeh. 

În cursul nopţii de luni spre marţi, a- 
vioane cu reacţie libaneze au bombardat 
poziţiile palestiniene din apropierea ae- 
roportului internaţional din Beirut. De a- 
semenea au fost auzite schimburi inter- 
mitente de focuri, precum și explozii pro- 
vocate de obuze și mortiere în diferite 
alte sectoare ale capitalei, În ziua de 8 
mai dimineața schimburile de focuri con- 
tinuau cu aceeaşi intensitate. La ora în- 
chiderii ediției, știrile din Liban continuă 
să fie contradictorii, confirmind însă e- 
xistența unei situații grave. 


te: la aeroportul internaţional au fost 
arestaţi trei fedaini. în bagajele cărora s-au 
găsit 10 kg de trotil. Telefoane misterioase 
primite ulterior de autorități amenințau 
că, în cazul cînd aceştia nu vor fi eliberați, 
la aeroport. vor exploda bombs. Într-ade- 
văr, la 29 aprilie, o maşină infernală a fost 
descoperită la aeroport, într-un frigider. 
În aceleași zile, forțele de securitate au 
arestat lingă ambasada americană cinci fe- 
daini transportind explozibil într-o maşi- 
nă. Alţi cîţiva palestinieni au fost reținuți 
în diverse colțuri ale oraşului, găsindu-se 
arme asupra lor. Pe de altă parte, fedaini 
înarmați au oprit şi legitimat cetățeni li- 
banezi şi au operat arestări în afara tabe- 
relor palestiniene. 

Toate acestea au culminat, în noaptea 
de 1 spre 2 mai, cu capturarea. în plin 
oraş, şi reținerea ca ostatici a trei militari 
din armata libaneză,  cerîndu-se, pentru 
eliberarea lor, punerea în libertate a pa- 
lestinienilor arestați în ultimele zile. Con- 
siderind că o astfel. de comportare este 
inacceptabilă, armata libaneză a înconju- 
rat în dimineaţa zilei de 2 mai, taberele 
palestiniene,  cerînd predarea militarilor 
capturați. În jurul orei 10, au avut loc pri- 
mele ciocniri între comandouri palestinie- 
ne şi elemente ale armatei, care au dege- 
nerat în adevărate bătălii de stradă, trep- 
tat intervenind armament greu, blindate 
și, în după-amiaza zilei de 3 mai, aviația. 
Luptele s-au generalizat în jurul celor şase 
tabere din oraş şi a altora din suburbii, 
schimburi de focuri avînd loc şi în alte 
puncte ale oraşului. La Beirut, Tripoli, 
Baalbeck, Saida, Tyr şi Nabatiye a fost in- 
stituită stare excepțională, circulația pe 
străzi fiind interzisă continuu, cu excepţia 
unor pauze de cîte două ore pentru apro- 
vizionarea populației. Bilanţul provizoriu 
al pierderilor celor două părți, publicat în 
presa de sîmbăiă dimineaţa, indică 21 de 
morţi şi 71 de răniţi din rîndurile armatei 
şi ale forțelor de securitate interioară 
(F.S.1.), circa 50 de morți şi peste 150 de 
răniţi de partea palestinienitor. Numeroase 
persoane civile au fost ucise sau rănite de 
gloanţe rătăcite نو‎ de rachetele trase la în- 
timplare și este de presupus că pierderile 
din taberele palestiniene, de unde în cursul 
luptelor se ridicau flăcări şi nori groși de 
fum, ar fi mai mari. 

Spre sfîrşitul primei zile de lupte, în 
urma predării celor trei militari libanezi 
capturați, între cele două părţi a survenit 
un armistițiu, întărit în cursul nopții prin- 
tr-un acord încheiat după întrevederea 
dintre premierul Hafez şi şeful O.E.P. Ara- 
fat, venit imediat la Beirut din Siria, unde 
se găsea în momentul declanşării eveni- 
mentelor. Din păcate, în ciuda apelurilor 
la calm făcute de conducerea OEP., ele- 
mente scăpate de sub controlul acesteia au 
continuat înfruntarea cu armata, luptele 
luînd, în ziua de 4 mai, aspecte şi mai 
grave. În după-amiaza zilei, în urma bom- 
bardării cu rachete a pistei aeroportului 
internaţional, aviația libaneză a întervenit 
şi ea, atacînd lagărul palestinian din apro- 
piere, de unde pornise tirul. Tot în cursul 
zilei de 3 mai, cîteva mii de soldaţi ai bri- 
găzii palestiniene „Yarmouk“, staționată 
în Siria, dispunînd de arme grele şi blin- 
date, au pătruns pe teritoriul libanez în 
zona oraşului Rachaya, întîmpinînd rezis- 
tența armatei libaneze susținută de aviaţie, 
luptele continuînd şi la 4 mai. Ulterior, 
aceste trupe s-au retras pe teritoriul sirian. 
În noaptea de 4 mai, la Beirut, între cele 
două părţi combatante a intervenit un nou 
acord de încetare a focului şi, în ziua ur- 
mătoare, calmul a început să domnească 
peste capitala libaneză. 


نشب اس 


mula contribuţiilor mecésaté“7care clari- 
tică subiectul principal al discuţiei : este 
vorba despre trupele S.U.A. staționate în 
Europa occidentală. Realităţile climatului 
european sînt tot mai puţin compatibile cu 
menţinerea de trupe pe. teritorii străine : 
repatrierea efectivelor aflate în afara gra- 
niţelor naţionale, în cadrul unui ansamblu 


de măsuri care să promoveze obiecti- 
vul securităţii europene, reprezintă un 
deziderat cunoscut al opiniei publice. 


Există şi în S.U.A. un puternic 
curent de opinie favorabil retragerii tru- 
pelor americane staționate în afara Sta- 
telor Unite. Firește, argumentul principal 
este acela că menţinerea ide trupe pe teri- 
torii străine nu este un factor de reducere, 
ci de întreţinere a tensiunii ; în plus. cei 
care critică, în Congresul S.U.A., menti- 
nerea celor 310000 militari americani în 
Europa occidentală, au posibilitatea de a 
utiliza ca argument dificultățile balanței de 


plăți a Statelor Unite, incontestabil! 
agravate de cheltuielile valutare pe 
care le implică întreţ inerea unor 


efective atit de numeroase. În această si- 
tuaţie, Washingtonul urmărește, presat de 
considerente economice şi de politică in- 
ternă, să obţină fie compensarea cheliuie- 
lilor în valută, fie extinderea eforturilor 
militare ale aliaţilor din N.A.T.O., astfel 
încît, operîndu-se, eventual, unele reduceri 
de efective americane, disponibilităţile pac- 
tului nord-atlantie să nu fie modificate. 
Totodată, recentele propuneri americane 
urmăresc şi o coordonare cu caracter de 
bloc, în perspectiva convorbirilor amorsate 
la Viena. 

Pe plan comercial, revendicările 
Washingtonului privesc competiţia tot mai 
puternică a C.E iar mai concret siste- 
mul de piaţă agricolă închisă, care ridică 
bariere în calea exporturilor americane de 
produse agricole, precum și sistemul C.E.B. 
de acorduri preferenţiale care creează difi- 
cultăți exporturilor americane pe pieţele 
unor terţi. Un alt dosar este acela privind 
comerțul americano-japonez, soldat, pentru 
partea americană, cu un deficit de ordinul 
miliardelor de dolari. 

Comparînd discursul de avanpremieră“ 
rostit de Kissinger la 23 aprilie cu mesajul 
prezidenţial, deosebirea cea mai frapantă 
este absenţa pledoariei pentru „o nouă Car- 
tă Atlantică“, pentru „reînnoirea alianţei“. 
Evident, lipsa de entuziasm a guvernelor 
vest-europene faţă de crearea unor noi 
structuri de bloc, manifestată fie explicit, 
fie prin referirea la instituțiile deja exis- 
tente, a determinat această reconsiderare ; 
mesajul prezidenţial ia în considerare (dar 
interogativ, numai ca ipoteză) dacă revi- 
zuirea strategiei N.A.T.O. ar putea necesita 
„alte instituții“ şi vorbeșt „UN 


te despre 
partnership mai matur și mai viabil“ în 


recizări de poziţii 


în dialogul 


interoccidental 


serie de solicitări şi revendicări, cunoscute 
de-acum şi, de fapt, nu foarte noi. 

Ordinea de zi care rezultă din recentele 
expuneri de poziţii americane cuprinde, 
sistematiziînd, probleme privind N.A.T.O. şi 
probleme economice (aici fiind inclusă și 
preocuparea americană pentru o strategie 
comună în administrarea produselor ener- 
getice, domeniu în care S.U.A. preconi- 
zează, în primul rînd, o regrupare a ţărilor 
importatoare de petrol, pentru întărirea 
poziţiei de negociere cu O.P.E.C.). Coordo- 
narea politică, la care, de asemenea, s-au 
făcut referiri, nu priveşte atit o sincroni- 
zare a tuturor acțiunilor diplomatice 
(obiectiv considerat ab initio irealizabil), 
cît o abordare politică, la nivel înalt, a 
problemelor militare şi economice, 
Washingtonul sperînd, în mod evident, că 
are șanse mai mari, prin această formulă 
de dialog, de a obţine concesii. în primul 
rînd, din partea „celor nouă“ ; „dacă as- 
pectele economice — se arată în mesajul 
prezidenţial — vor fi abordate izolat, sau 
dintr-o perspectivă pur tehnică, fiecare 
parte va încerca să-şi protejeze interesele 
proprii“, 

De fapt, sînt posibile, în lumina textelor 
oficiale existente, precizări suplimentare 
asupra obiectului "viitoarelor negocieri, 
În problemele militare, argumentarea 
Washingtonului pledează pentru o reexa- 
minare a strategiei 3.۵۸1.0, spre a se 
stabili contribuţiile necesare la organizaţia 
militară. Bliminînd, fără pierderi însem- 
nate, termenii tehnici, putem reţine for- 


Întâlnirea 
Brandt : 


Nixon- 
un prim 
test 


în ultimele săptămîni, a devenit o cer- 
titudine faptul că 1973 va fi anul unor 
importante negocieri interoccidentale. Vi- 
zita cancelarului Brandt 1a Washington, la 
începutul acestei luni, va fi urmată de 
întîlniri Pompidou—Heath, Pompidou— 
Nixon şi Pompidou — Brandt. Au efec- 
tuat, în prima parte a anului, vizite la 
Washington premierii Heath şi Andreotti. 
În toamnă, preşedintele Nixon va efectua 
un turneu în o serie de capitale vest-euro- 
pene. Unele informații, deocamdată neofi- 
ciale, menționează posibilitatea unei întîl- 
niri multilaterale. 

Calendarului diplomatic îi corespunde o 
ordine de zi nu mai puţin cuprinzătoare 
— în cazul în care partenerii S.U.A. vor 
accepta să dezbată, în cadrul unei discuţii 
„globale“ (aşa cum ar prefera guvernul 
american) sau pe capitole separate (aşa 


cum ar dori aliaţii occidentali ai S.U.A.): 


ordinea de zi incluzind aspecte politice, 
militare și economice considerate de către 
partea americană a fi de o presantă ac- 
tualitate, 

Exprimat, în parte ca o sugestie, în dis- 
cursul rostit la 23 aprilie de consilierul 
prezidenţial Kissinger la dejunul anual 
oferit de agenţia Associated Press (pre- 
zentat în numărul precedent al revistei), 
proiectul american de ordine de zi a că- 
pătat contururi mai precise — şi, totodată, 
greutatea unei orientări sută la sută ofi- 
cială — în mesajul președintelui Nixon 
către Congres „cu privire la starea lumii“, 
document care reia și dezvoltă, cu unele 
retuşuri, preocupările prioritare ale S.U.A. 
în raporturile cu partenerii occidentali. 

Prezentat după o amiînare de trei luni 
(justificată prin necesitatea de a urmări 
aplicarea practică a acordului cu privire 
la Vietnam), mesajul prezidenţial (232 de 
pagini, adică 80 000 de cuvinte) subliniază 
explicit interesul S.U.A. pentru reglemen- 
tări în relaţiile cu partenerii vest-europeni: 
„mici un aspect al politicii externe ameri- 
cane — se arată în mesaj — nu ne solicită 
ătenţia și grija într-o măsură mai mare 
decit relaţiile noastre cu Europa occiden- 
tală“. Formulare superlativă, destinată nu 
atît să sublinieze o prioritate absolută (do- 
cumentul expune pe: larg interesul activ 
al S.U.A. pentru relaţiile cu alte părţi ale 
lumii), cit să-i convingă pe interlocutori 
de . insistența cu care S.U.A. îşi propun 
să obţintă, în primul rînd, amorsarea dez- 
baterii, iar apoi un răspuns pozitiv la o 
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de V. Spandarian, membru al Comitetului 
de stat al planificării al U.R.S.S., releva 
importanţa acordului încheiat cu firma 
„Occidental Petroleum“, privind construi- 
rea în U.R.S.S. a unui mare complex in- 
dustrial de îngrăşăminte minerale. „Par- 
tea americană, arăta autorul, furnizează 
Uniunii Sovietice utilajul şi materialele 
necesare, în condiţiile de credit cu recu- 


perare ulterioară în livrarea unei părţi 
din producţia realizată de complex. Acor- 


dul este încheiat pe 20 de ani şi prevede 
livrări reciproce în valoare de aproximativ 
8 000 000 000 dolari“. 

În acelaşi timp, „Izvestia“ subliniază că 
la recenta conferință de la Washington, 
asupra problemelor comerţului -sovieto-a- 
merican, participanţii au stabilit „căile ce- 
le mai de perspectivă ale relaţiilor econo- 
mice dintre U.R.S.S. şi S.U.A.“. Într-un alt 
articol, cronicarul ziarului „Pravda“, refe- 
rindu-se la relaţiile sovieto-americane, ex- 
trăgea din ziarul „New York Times“ pa- 
saje ca : „U.R.S.S. şi S.U.A. se află într-o 
nouă fază de relaţii recipre (...) „acum, 
în fața Uniunii Sovietice şi S.U.A. se ri- 
dică sarcina de a elabora o “ordine de zi» 
a colaborării pe mai departe“. Şi, mai 
departe, în aceeaşi ordine de idei, citînd 
din „Washington Post“, „Pravda“ scria: 
„unul din. aspectele cele mai importante 
ale viitoarelor tratative sovieto-americane 
va consta în perspectiva încheierii : unor 
noi acorduri privind limitarea înarmărilor 
nucleare“. Ziarul sovietic consideră, tot- 
odată, că „după părerea persoanelor ofi- 
ciale americane. există bune posibilităţi 
pentru aceasta”. 

Observatorii politici din Moscova apre- 
iază că la Zavidovo au fost abordate şi 
alte probleme ale vieţii internaţionale, 
printre care cea a Indochinei, în special 
după încheierea acordurilor de la Paris 
privind restabilirea păcii în Vietnam, a 
Europei (cu multiplele sale aspecte, între 


care conferința general-europeană, redu- 
cerea armamentelor şi forțelor armate 
etc.), chestiunea S.A.L.T. şi, bineînțeles, 


spinoasa problemă a Orientului Apropiat. 
Nu este exclusă posibilitatea ca toate a- 
cestea să constituie o eventuală agendă a 
posibilei întilniri Brejnev—Nixon, evocată 
de Henry Kissinger pe aeroportul Vnuku- 
vo-2, vineri seara. 
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De data aceasta, maniera diplomatică „à 
la Kissinger“ — discreţia — n-a mai con- 
stituit un văl atit de impenetrabil asupra 
mobilurilor vizitei la Moscova a consilienu- 
lui preşedintelui S.U.A. Acest eveniment, 
care se încadrează în ceea ce comentalo- 
rii de presă din Moscova denumesc „ie- 
nomenul apropierii sovieto-americane“ de 
după mai 1972, este abundent reflectat 
atit de presa sovietică, cit şi de cea ame- 
ricană. Ceea ce l-a şi determinat, proba- 
bil, pe Henry Kissinger să declare vineri 
4 mai, la aeroportul Vnukovo-2, ziariştilor 
prezenţi la sosire : „vom trece în revistă 
relaţiile bilaterale şi vom discuta agenda 
unei posibile întîlniri la nivel înalt“. 


Observatorii politici din Moscova au 
remarcat în rindul numeroasei delegații 


americane (15 persoane) care il însoţeşte 
pe consilierul președintelui S.U.A., pe Hel- 
mut Sonnentelt, subsecretar al trezoreriei 
S.U.A., pe William S. Hyland, expert în 
relaţiile cu U.R.S pe Philip A. Ogden, 
expert în armele strategice, pe Peter Rod- 
man, asistentul personal al lui Kissinger 
etc., care aveau să participe la întîlnirea 
de la vila din Zavidovo, situată la circa 
120 kilometri de Moscova. Din partea so- 
vietică au participat la convorbiri L. ۰ 
rejnev, secretar general al C.C. al 
P.C.U.S., A. Gromîko, ministrul afacerilor 
externe al U.R.S.S., şi Anatoli Dobrinin, 
ambasadorul U.R.S.S. în S.U.A. 

Deşi o clasică „minută“ asupra convor- 
birilor de la Zavidovo nu a fost pusă la 
dispoziţia ziariştilor, amplele materiale de 
presă privind situaţia actuală și, mai ales, 
perspectivele relaţiilor sovieto-americane, 
coroborată cu componența „echipei Ki- 
ssinger“,pot oferi anume puncte de reper 
asupra actualei misiuni a asistentului pre- 
şedintelui S.U.A. 

Un articol intitulat „Timpul hotăririlor“, 
apărut în ziarul „Izvestia“ din seara de 
7 mai, evoca recenta semnare a acordurilor 
privind creditele de 225 000 000 dolari a- 
cordate de Banca de import-export a 
S.U.A. organizaţiilor sovietice care importă 
utilaje din S.U.A. Același articol atestă că, 
în anul 1972, volumul eomerţului sovieto- 
american a crescut la 538 000 000 dolari, de 
la 184 000 000 dolari, în 1971. Iar ziarul 


„Pravda“, din 8 mai, într-un articol semnat 


Consilierul prezi- 
dential Henry Ki- 
ssinger — în vizită 


la Moscova 


domeniul economic. -Dar apelul 
pare este sensibil atenuat şi, in Reest con- 
text, este edificatoare observația unor 
comentatori că, în documentul final al vi- 
zitei cancelarului Brandt (dat publicităţii 
cu puţin înaintea mesajului prezidenţial), 
referirile la „noua Cartă Atlantica“ au lip- 
sit cu desăvirşire. 

Dacă această reformulare, de un ordin 
superior nuanţei, a obiectivelor Washing- 
tonului simplifică dialogul interoceidental, 
rămîne cert faptul că discrepanţa poziții- 
lor este, în prezent, apreciabilă. Ministrul 
de “externe britanic, Douglas Home, s-a 
pronunţat împotriva abordării „globale“ a 
problemelor în suspensie, aşa cum o reco- 
manda Henry Kissinger. Punctul de ve- 
dere al guvernului francez a rămas ne- 
schimbat:  trupale americane aflate în 
Europa accidentală servesc interese ameri- 
came,  meexistînd, în consecinţă, motive 
pentru ca vest-europenii să acorde com- 
pensaţii, comerciale sau de alt ordin. În 
timpul vizitei în S.U.A., unde a făcut nu- 
meroase declaraţii presei și a publicat, în 
„The New York Times“, un articol con- 
sacrat relaţiilor S.U.A. cu Europa acciden- 
tală în general, şi cu R.F. Germania în 
special, Willy Brandt a adoptat un ton 
predominant „european“ — argumentînd 
că piaţa vest-europeană a cunoscut un 
progres al exporturilor americane, inclu- 
siv agricole, mai mare decât alte zone ale 
lumii, că investitorii americani realizează, 
în ţările C.E.E., beneficii importante, că 
nu este nefirese ca americanii şi vest-eu- 
ropenii să fie concurenţi. De asemenea, 
promiţind că va fi reînnoit acordul (care 
expiră în iunie a.c.) privind compensarea 
cheltuielilor de întreţinere a trupelor ame- 
ricane în R.F.G., cancelarul Brandt a re- 
luat argumentul, cunoscut din alte capitale 
vest-europene, că trupele americane se 
află în Europa occidentală pentru interese 


la: regru- 


americane. 

Ca prim contact, la nivelul cel mai înalt, 
îmtre S.U.A. şi unul dintre partenerii vest- 
europeni, vizita la Washington a cancela- 
rului vest-german a avut valoarea unui 
test. Partea americană a avut posibilitatea 
de a-şi argumenta propunerile şi exigen- 
{ele unuia dintre alia interesaţi de toate 
aspectele evocate în discursul lui Kissin- 
ger. Rezultatul a fost predominant negativ, 
cancelarul Brandt reftuzind să accepte in- 
terdependenţa temelor discutate: „la 
Bonn se consideră — aprecia agenţia 
«France Presse» — că planul Kissinger 
este născut mort“. 

Semnificativ, între luările de poziţie ale 
cancelarului vest-german, a fost conside- 
rat şi apelul adresat S.U.A. de a negocia 
cu „cei nouă“. privindu-i ca un singur 
interlocutor, apel interpretat ca un aver- 
tisment împotriva încercărilor de a-i dez- 
bina pe vest-europeni. Așadar, relansarea 
revendicărilor americane a avut ca prim 
efect o regrupare a „celor mouă“, care 
încearcă să-şi concerteze poziţiile în per- 
spectiva negocierilor prevăzute în acest 
an. Eforturile făcute la sfîrşitul lunii apri- 
lie, la Bruxelles, pentru realizarea unui 
compromis în problema, dintotdeauna spi- 
noasă, 4 preţurilor agricole, aduc în alt 
plan, o confirmare a tendinței „celor nouă“ 
de a stabili-un consens, operație necesară 
pentru ca dialogul cu mai marele parte- 
mer de peste ocean să nu ducă la o suită 
de concesii unilaterale. 


Mihai Matei 


— و‎ Sai E 


menţionează că unul din organismele con- 
terinţei (comisia respectivă) va examina 
căi şi mijloace în vederea aplicării prin- 
cipiilor ce trebuie să guverneze relaţiile 
dintre state, pentru întărirea sscurităţii 
europene Şi internaţionale. Între aceste 
mijloace au fost înscrise : dezvoltarea con- 
sultărilor bi şi muitilaterale, promovarea 
de angajamente bi și multilaterale pri- 
vind excluderea folosirii forței sau ame- 
nințării cu forţa în relaţiile dintre statele 
participante ; în fine, studierea propuneri- 
lor cu privire la elaborarea de angaja- 
mente pentru reglementarea, pe cale paş- 
nică, a diferendelor, în vederea redactării 
unui raport asupra muncii depuse. Docu- 
mentul elaborat de cele trei delegaţii 
urmează să fie supus examinării în grupul 
de lucru. 

În ce priveşte aspectele militare ale 
securităţii, există un preambul, acceptat 
în linii generale, în care se relevă că aspec- 
tele politie şi militar sînt elemente esen 
tiale ale securităţii şi se completează 
reciproc. În etapa precedentă s-a convenit, 
în principiu, asupra unui text cuprinzînd 
măsurile de creştere a încrederii şi întă- 
rirea stabilităţii în Europa. Este vorba, în 
principiu, de notificarea marilor manevre 
militare şi schimbul de observatori la ele. 
In propunerile prezentate de o serie de 
țari figurează şi alte măsuri în acest sens, 
cum ar îi limitarea manevrelor şi marilor 
mişcări de trupe, abţinerea de la asemenea 
acţiuni. O atenţie deosebită se acordă 
aspectelor dezangajării militare şi dezar- 
mării în Europa. subliniindu-se necesitatea 
definirii principiilor ce trebuie să stea la 
baza negocierilor pe această temă şi a in- 
formării statelor participante despre mer- 
sul negocierilor respective. 

Luni 7 mai şi-a reînceput activitatea şi 
grupul de lucru care se ocupă de proble- 
mele cooperării economice, tehnico-ştiin- 
țifice şi în domeniul protejării și amelio- 
rării mediului înconjurător (capitolul II al 
ordinii de zi). 

În primele două săptămîni ale acestei 
runde de negocieri, un loc important în 
cadrul consultărilor multilaterale a ocu- 
pat activitatea de redactare a documente- 
lor corespunzătoare pentru cel de-al treilea 
capitol — cooperarea culturală și relaţiile 
umane. Un prim consens s-a realizat în 
şedinţa de luni, desfășurată sub preşedin- 
tia reprezentantului României. Partici- 
panții au convenit asupra obiectivelor dez- 
voltării cooperării între statele partici- 
pante în domeniul cultural, contactelor 
umane, educației şi difuzării informațiilor 
— obiective înscrise în preambulul acestui 
capitol. Textul asupra căruia s-a convenit 
relevă necesitatea ca această cooperare să 
contribuie la întărirea păcii şi înţelegerii 
între popoarele statelor participante, la 
îmbogățirea spirituală a personalității 
umane, indiferent de regimurile politice, 
economice نو‎ sociale ale acestora, fără 
deosebiri de rasă, sex, religie sau limbă. 
Eforturile participanților sînt concentrate, 
în prezent, spre depăşirea deosebirilor de 
vederi ce se manifestă în ce priveşte prin- 
cipiile aparținînd la acest capitol. 

Paralel cu activitatea de redactare a 
ordinii de zi şi a instrucțiunilor pentru 
organismele conferinței, grupul de ex- 
perti financiari examinează diversele pro- 
puneri de repartizare a cheltuielilor legate 
de desfăşurarea viitoarei conferințe euro- 
pene. 

În cercurile observatorilor politici de la 
Dipoli se apreciază că, în pofida număru- 
lui mare de probleme ce mai trebuie solu” 
ționate, negocierile au ajuns într-un stadi 
in care ele ar putea să fie finalizate fără 
dificultate, ceea ce ar permite convocarea, 
cît mai curind posibil, a conferinţei 
generale pentru securitate şi cooperare în 
Europa, 


a 
finalizării dezbaterilor 


HELSINKI 


Corespondenţă de la 
Dumitru Tinu 


lării recomandărilor reuniunii  multilate- 
rale privind organizarea conferinţei. 

Desigur, punctul gravitațional al con- 
sultărilor de la Helsinki l-a constituit, şi 
de astă dată, problema ordinii de zi. Zil- 
nic, au loc mai multe şedinţe ale grupuri- 
lor de lucru consacrate redactării docu- 
mentelor privitoare la problematica agen- 
dei viitorului forum european. 

În această vastă activitate de armoni- 
zare a poziţiilor, delegaţia română a avut, 
încă de la început, un rol deosebit de activ. 
Subliniind necesitatea finalizării dezbateri- 
lor în această etapă, astfel încît conferința 
generală pentru securitate să poată fi con- 
vocată în perioada următoare, cit mai cu- 
rînd posibil, reprezentanţii României au 
relevat în intervenţiile lor că, în stadiul 
în care au ajuns negocierile, se impune 
crearea unor grupuri de autori de propu- 
nerî pentru diferite probleme aflate în 
dezbatere, în vederea elaborării unor 
texte de negociere comună, susceptibile să 
întrunească acordul general. Astfel, din 
inițiativa delegaţiei române, sau cu con- 
cursul ei direct, au fost constituite ase- 
menea grupuri, incluzind pe toţi autorii 
de propuneri, pentru fiecare din aspectele 
mai importante ale problematicii ordinii 
de zi. 

Aspectele politice, juridice şi militare 
ale securităţii europene (primul capitol) 
au constituit, în continuare, obiectul unor 
ample dezbateri. Se ştie că, încă din etapa 
precedentă, s-a convenit asupra unei liste 
de principii care trebuie aşezate la baza 
relaţiilor dintre statele participante. Este 
de aşteptat ca discuţiile asupra formulării 
acestor principii să poată fi încheiate fără 
prea mari dificultăţi. În atenţia partici- 
panţilor se află, de asemenea, un text pro- 
pus de delegaţia suedeză, completat de alte 
delegaţii, care se referă la sfera de apli- 
care a principiilor. În esenţă, se prevede 
aplicarea principiilor convenite în mod 
egal de către toate statele participante, 
fără deosebire de situația geografică, siste- 
mul social-economic şi politic. 

Totodată, delegaţiile Elveţiei, României 
şi U.R.SS. au elaborat în comun un text 
cu privire la măsurile de aplicare în prac 
tică a principiilor. În introducerea lui, se 


Trecerea la negocierea propriu-zisă, pe 
texte scrise, a constituit caracteristica prin- 
cipală a dezbaterilor în această rundă a 
consultărilor multilaterale de la Helsinki, 
dedicate pregătirii conferinței pentru secu- 
ritate şi cooperare în Europa. Progresele 
înregistrate, pas cu pas, în cele cinci luni 
care au trecut de la debutul reuniunii, 
încep să se lege între ele, conturind docu- 
mentele finale ale consultărilor. 

Primul din aceste documente priveşte 
organizarea conferinței. În cursul săptă- 
miînii trecute, participanţii la reuniune au 
acceptat, prin consens, un document ela- 
borat de delegațţiile Franţei, Iugoslaviei, 
Poloniei, României și Spaniei, care pre- 
vede desfăşurarea conferinței în trei faze. 
In prima fază se vor întruni miniștrii de 
externe ai ţărilor participante, care vor 
expune poziţiile guvernelor lor asupra pro- 
blemelor referitoare la securitate şi coope- 
rare în Europa, vor adopta ordinea de zi 
şi instrucţiunile pentru organismele confe- 
rinţei ce vor funcţiona în faza următoare 
(comisii şi subcomisii) ; în fine, se vor 
pune de acord asupra dispoziţiilor privind 
desfăşurarea conferinței, pe baza recoman- 
dărilor consultărilor de la Helsinki. 


Faza a doua a conferinței se va desfă-" 


şura la nivelul comisiilor şi subcomisiilor 
specializate pe grupuri de probleme. 
Acestea, luind în considerare propunerile 
depuse de delegaţiile statelor participante, 
vor elabora proiectele de recomandări, de 
rezoluţii şi declaraţii, sau alte documente, 
finale ale conferinţei. Tot în cea de a 
doua fază a conferinţei se va constitui un 
Comiteţ de coordonare, format din repre- 
zentanţi desemnați de către miniștri de 
externe şi care se va reuni periodic. El va 
coordona activitatea comisiilor şi va cen- 
traliza rezultatele lor. Acest comitet va 
face guvernelor recomandările  corespun- 
zătoare privind organizarea fazei finale a 


conferinţei, 
Faza a treia se va desfăşura la un nivel 
ce urmează a fi stabilit în cursul confe- 


rinţei. În această fază, înalții reprezentanți 
ai statelor participante vor adopta docu- 
mentele finale ale conferinței. 
Documentul pregătit de cele cinci dele- 
gații urmează să fie luat ca bază a formu- 
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europene, începerea dialogului  vest-ger- 
mano—cehoslovac, intensificarea contacte- 
lor la nivel înalt, extinderea relaţiilor 2- 
conomice şi de altă natură sînt numai ci- 
teva momente, de dată recentă, care po- 
tențează pozitiv viața internaţională. fn 
mod firesc, pe continentul european 
de o atenție deosebită se bucură în ulti- 
mele luni lucrările pregătitoare ale con- 
ferinței  paneuropene de securitate şi 
colaborare ce se desfășoară la Helsinki. 
Ca stat al acestui continent, România 
este vital interesată în edificarea unui 
sistem trainic de securitate și cooperare 
în Europa — care să ofere fiecărui popor 
garanţia că se poate dezvolta liber şi 
independent, în afara oricăror încercări 
de presiune, amestec în treburile interne 
sau agresiune din partea altor state. Parti- 
cipînd activ la lucrările pregătitoare de la 
Helsinki, ţara noastră militează pentru în- 


„tronarea, în viaţa intereuropeană, a unor 


relații pe baze noi, care să deschidă per- 
spective largi colaborării multilaterale, în- 
țelegerii şi păcii între statele continentului. 
În contextul larg al securităţii şi coope- 
rării continentale, România acordă o 
deosebită atenţie relațiilor interbalcanice, 
considerînd că există condiţii mai favora- 
bile pentru transformarea acestei regiuni 
europene într-o zonă a colaborării şi păcii, 
lipsită de arme nucleare. Pornind de la 
faptul că în lume se fac încă cheltuieli 
masive pentru înarmare — România însăși 
afectează o parte a venitului naţional pen- 
tru întărirea capacităţii sale de apărare — 


țara noastră consideră că o securitate . 
autentică este indisolubil legată de dezan-. . 


gajarea militară. În acest sens, România se 
pronunţă pentru ; 
generale şi totale, şi în primul rînd a celei 
nucleare, considerîind — dată fiind com- 
plexitatea problemei — ca fiind binevenite 
măsuri parțiale vizînd retragerea trupelor 
străine de pe teritoriile altor state în limi- 
tele propriilor graniţe. lichidarea bazelor 
militare înfiinţate pe teritoriul altor ţări, 
reducerea trupelor militare,  abţinerea 
de la manevre militare şi de la de- 
monstraţii de forță la graniţa altor state, 
diminuarea bugetelor militare şi stoparea 
cursei înarmărilor, desființarea blocurilor 
militare, crearea de zone denuclearizate în 
diferite părţi ale Europei. „Sintem de pă- 
rere — arăta, recent, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, referindu-se la problema secu- 
rităţii europene — că s-au creat condițiile 
pentru ca în vara acestui an să înceapă 
lucrările conferinței şi dorim să ne aducem 
contribuţia activă la pregătirea şi ținerea 
ei în cele mai bune condiţii, la realizarea 
în Europa a unor relaţii bazate pe princi- 
pii noi, care să asigure o pace îndelungată 
şi o conlucrare jruciuoasă între toate na- 
țiunile continentului, ceea ce va avea o în- 
riurire deosebit de pozitivă asupra cauzei 
colaborării şi păcii în întreaga lume”. 

Statornicirea unui sistem eficient de 
securitate, dezangajarea militară sub mul- 
tiplele ei aspecte, desființarea blocurilor 
militare nu se pot realiza de la sine, fără 
acţiuni perseverente din partea tuturor 
statelor lumii. 

Este aceasta o cerinţă a cursului firesc 
al vieţii internaţionale pe continent. Po- 
poarele europene, masele de oameni ai 
muncii, largi cercuri ale opiniei publice 
internaţionale, partide şi organizaţii demo- 
cratice se pronunţă cu tot mai multă 
hotărire în sprijinul realizării unor noi 
paşi concreţi pe calea destinderii, a înfă 
tuirii securităţii europene. : 

Orientindu-și cu consecvență politica sa 
externă spre slujirea măreţelor cauze ale 
socialismului şi păcii. România îşi aduce 
contribuţia sa activă la instaurarea, pe 
arena internaţională. a unei atmosfere a 
securităţii şi colaborării între popoare, la 
întărirea forțelor mondiale ale socialismu- 


tui, a tuturor forțelor care luptă pentru 

libertate, independență, pace şi progres 
social. 

lie Olteanu 

15 


LA ANIVERSAREA 
TRATATULUI 


DE LA VARȘOVIA 


9. 
animă toate popoarele de pe continent, 
masele largi ale oamenilor muncii, f le 
democratice şi progresiste din Europa. Este 
un fapt că, astăzi, pe calea realizării a- 
cestui deziderat de mare audienţă s-au 
făcut paşi  concreţi ; promovarea unei 
ample, multilaterale colaborări şi cooperări 
reciproc avantajoase între statele euro- 
pene, indiferent de orinduirea lor socială, 
constituie o realitate de necontestat a 
vieţii politice de pe continent. 

România socialistă promovează o politică 
externă consacrată, prin excelenţă, luptei 
consecvente pentru înfăptuirea aspirațiilor 
de progres ale omenirii, a dorinţei legi- 


rării, de a-şi hotărî destinele în con- 
diţii de deplină independenţă şi suverani- 
tate. Un loc central în cadrul acestei poli- 
tici îi este rezervat preocupării perma- 
nente pentru continua dezvoltare a priete- 
niei, solidarităţii şi colaborării cu toate 
statele socialiste, contribuţie a ţării noastre 
la adincirea şi perfecţionarea relaţiilor de 
tip nou dintre ţările socialiste, relaţii în- 
temeiate pe principiile marxism-leninis- 
mului și internaționalismului socialist, in- 
dependenţei și suveranității, egalităţii, sti- 
mei şi respectului reciproc, întrajutorării 
tovărășeşti în construirea noii societăţi. 

Ataşată luptei generale a frontului mon- 
dial antiimperialist, România acordă un 
loc important, în orientarea politicii sale 
externe, intensificării. şi lărgirii solidari- 
tăţii şi colaborării multilaterale cu tinerele 
state independente, cu ţările în curs de 
dezvoltare. Totodată, Republica Socialistă 
România îşi extinde — în spiritul coexis- 
tenței paşnice — relaţiile sale cu toate 
statele lumii, fără deosebire de orînduire 
socială, participînd, astfel, activ la divi- 
ziunea internaţională a muncii, la schim- 
bul mondial de valori materiale şi spiri- 
tuale. La baza tuturor raporturilor sale 
internaţionale, România situează perma- 
nent principiile respectării depline a inde- 
pendenţei şi suveranităţii naţionale, egali- 
tăţii în drepturi, neamestecului în trebu- 
rile interne şi avantajului reciproc, renun- 
țării la forță şi la amenințarea cu forța. 

Sînt principii care tunosc o mereu mai 
largă afirmare în lumea contemporană. 
se bucură de recunoaşterea a tot mai 
multe state, ele afirmîndu-se ca singurul 
fundament trainic în vederea construirii 
şi dezvoltării unor raporturi interstatale 
normale, pentru statornicirea unei atmos- 
fere de încredere, destindere și securitate 
în viaţa internaţională. 

Tendinţe favorabile normalizării şi dez- 
voltării unor raporturi fireşti, principiale, 
între state se evidenţiază din ce în ce mai 
mult, în ultima vreme, pe arena interna- 
țională. Bunăoară, semnarea acordurilor de 
pace de la Paris. care au pus capăt înda- 
lungatului şi distrugătorului război împo- 
triva eroicului popor vietnamez. încheierea 
acordului de restabilire a păcii şi înţele- 
gerii naţionale în Laos sau, în Europa, 
desfăşurarea pregătirilor multilaterale în 
vederea convocării conferinței general- 


În aceste zile, se împlinesc 18 ani de la 
crearea Tratatului de la Varşovia de prie- 
tenie, colaborare şi asistenţă mutuală. În- 
fiinţat la șase ani după constituirea blo- 
cului Atlanticului de Nord  (N.A.T.0.), 
Tratatul de la Varşovia a fost conceput de 
fondatorii săi ca o organizaţie defensivă, 
mijloc de apărare împotriva unui atac im- 
perialist în Europa față de un stat membru 
al acestui tratat. Spiritul tratatului — al 
cărui caracter vremelnic, istoric a fost, 
deseori, subliniat de statele membre — 
exprimă dorința fermă a semnatarilor de 
a contribui la menţinerea şi consolidarea 
păcii în Europa şi în lume, hotărirea de a 
urma, în relaţiile internaţionale, o politică 
a înţelegerii şi colaborării, a soluționării 
diferendelor dintre state exclusiv prin căi 
politice, paşnice. Totodată, tratatul stipu- 
lează, în mod expres, obligaţia statelor 
membre de a se abţine de la ameninţarea 
cu forta sau de la folosirea ei în raportu- 
rile internaţionale. Fundamentul principial 
al Tratatului de la Varşovia rezidă în res- 
pectarea cu stricteţe a independenţei şi 
suveranităţii naţionale, egalităţii în drep- 
turi, neamestecului în treburile interne, 
întrajutorării tovărăşeşti. 

îndeplinindu-şi cu strictețe obligaţiile a- 
sumate în cadrul Tratatului de la Varşo- 
via, România îşi întăreşte colaborarea mi- 
litară cu statele semnatare ale acestuia, 
cu celelalte ţări socialiste, potrivit princi- 
piilor fundamentale care guvernează rela- 
ţiile dintre aceste state, exprimindu-şi con- 
vingerea că atit dezvoltarea economică şi 
culturală, cît şi întărirea capacităţii de apă- 
rare a fiecărui stat socialist reprezintă con- 
tribuţia cea mai de pret a acestora adusă 
— în spiritul idealurilor nobile ale inter- 


naționalismului — întăririi puterii siste- 
mului socialist mondial, întregului front 
antiimperialist. 


Tara noastră se preocupă constant de 
întărirea capacităţii de apărare a cuceri- 
rilor revoluţionare ale poporului, a orîn- 
duirii noastre socialiste, a libertăţii, inde- 
pendenţei şi suveranităţii naţionale. În 
acest sens, o atenţie deosebită este acor- 
dată perfecționării procesului instructiv- 
educativ din armata noastră, înzestrării 
ei cu echipament şi tehnică de luptă 
moderne. Aceeaşi atentă preocupare se a- 
cordă pregătirii şi dotării cu mijloace 
corespunzătoare formațiunilor înarmate 
ale clasei muncitoare, ţărănimii, intelec- 
tualității — gărzile patriotice, organizării 
pregătirii militare a tinerei generaţii. Con- 
stituie, aceasta, expresia exercitării depline 
a atributului suveran al statului român de 
a hotări asupra problemelor apărării, în 
caz de nevoie, a teritoriului său inalienabil 
şi indivizibil — responsabilitate sacră a 
partidului şi a guvernului. 

In anii care au trecut de la semnarea 
Tratatului de la Varşovia, pe plan inter- 
naţional s-a afirmat, ireversibil, modifica- 
rea raportului de forţe în favoarea largu- 
lui front progresist mondial. Socialismul 
a învins definitiv în 14 state ale lumii. 
Noi şi noi popoare se angajează, 
într-o formă sau alta, pe calea unor 
transformări revoluționare avînd ca ţel 
trecerea la organizarea socialistă a socie- 
tăţii — unica perspectivă ce se impune din 
ce în ce mai mult în dezvoltarea istorică 
a omenirii. Tabloul complex al epocii con- 
temporane reliefează pregnant afirmarea 
tot mai puternică a clasei muncitoare, a 
forțelor progresiste şi democratice în 
viaţa politică naţională și internațională. 
Se _adeverește, astfel. că largul front 
antiimperialist, acţionind unit, poate de- 
termina hotăritor cursul dezvoltării con- 
temporane, poate  zădărnici politica de 
dominație, dictat şi agresiune a cercurilor 
imperialiste, poate impune instaurarea 
unui climat de pace, înţelegere şi conlu- 
crare fructuoasă între naţiuni. 

În acest context, tendinţele politice ma- 
jore care se manifestă pe continentul euro- 
pean sint elocvente. Înfăptuirea securităţii 
europene se dovedeşte a fi un obiectiv care 
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ori mai mare în comparaţie cu cea care se 
obținea în urmă cu un sfert de veac. Slova- 
cia participă acum cu peste 25 de procente 
la producţia industrială globală a ţării. 
Numai sporul de producţie obținut anul 
trecut este egal, din punct dé vedere valo- 
ric, cu întreaga producţie industrială obți- 
nută în Slovacia anului 1948. 

Efortul susținut de investiţii a avut efec- 
te dintre cele mai evidente în modificările 
intervenite în structura industriei, în avin- 
tul luat de acele ramuri moderne purtă- 
toare de progres tehnic. De fapt, cu puţine 
excepţii, toate ramurile industriei slovace 
sînt noi. Aparţin anilor construcţiei socia- 
liste siderurgia, construcţia de mașini, pe- 
trochimia, industria de prelucrare a lêm- 
nului. Este semnificativ că, în anii de după 
eliberarea ţării, industria metalurgică şi 
constructoare de maşini şi-a sporit pro- 
ducţia de 28 de ori, cea chimică de 32 de 
ori, au apărut și s-au dezvoltat ramuri in- 
dustriale noi, moderne, ca electrotehnica 
şi electronica, mecanica fină, aparatele de 
măsură şi control, mașini matematice de 
calcul. 

Agricultura, cîndva principala sursă de 
existență a acestui popor, a fost integral 
cooperativizată, așezată pe bazele tehnicii 
moderne, sprijinită de toate ramurile in- 
dustrici, de cercetarea ştiinţifică. Valoarea 
producţiei pe care ۵ dă acum acest sector 
de bază al economiei naționale este de 
peste 5 ori mai mare în comparaţie cu si- 
tuaţia antebelică. 

Industrializarea socialistă, împreună cu 
cooperativizarea agriculturii au constituit 
baza trainică a creșterii dinamice a veni- 


Bratislava. Vedere generală 


Ritmurile Slovaciei 


Constantin Prisăcaru 


cătuiască o industrie. În plus, nu trebuie 
uitat că, la acea dată, economia ei era ră- 
măsă în urmă cu cel . putin 60 de ani în 
comparaţie cu ceea ce exista în Cehia şi 
Moravia, 

Au fost suficiente doar două decenii şi 
jumătate pentru ca printr-o muncă îndir- 
jită, alimentată de o voinţă tenace, ce con- 
stituie trăsătura specifică a acestui popor 
de patru milioane, pe pămîntul slovac să 
fie ridicate şi date în folosinţă 300 de în- 
treprinderi industriale, moderne şi de 
mare capacitate. Efortul susținut de inves- 
tiții, ca urmare a politicii partidului de 
industrializare socialistă, poate fi dedus 
din faptul că, în ultimul sfert de veac, 
pentru grăbirea ritmului de creare a unei 
industrii proprii au fost repartizate din 
fondurile centrale de stat peste 400 miliar- 
de coroane, sumă ce reprezintă mai mult 
decit 32 la sută din fondurile afectate con- 
strucţiilor industriale. Pe harta economică 
a acestei “republici au apărut asemenea 
obiective importante cum Sînt noul com- 
binat siderurgic din Kosice, marele com- 
plex petrochimice „Slovnaft“ din Bratisla- 
va, uzine de motociclete, de maşini-unelte, 
noi unităţi chimice, producătoare de ma- 
teriale de construcţii, textile, de îmbrăcă- 
minte, alimentare. 

__ Tumultul vieţii industriale a atras după 
sine schimbări profunde în structura popu- 
Jaţiei, a chemat spre activitate neagricolă 
contingente întregi de locuitori ai satelor. 
Astăzi, în industrie, devenit sector de bază 
al economiei, lucrează peste 650 000 per- 
soane, cifră ce depăşeşte de 3 ori situaţia 
existentă in 1948. Prin efortul muncitorilor, 
al întregului popor slovac, producţia in- 
dustirială s-a. înscris pe o traiectorie conti- 
nuu ascendentă, fiind, anul trecut, de 14 


REPORTAJ 
PE GLOB 


Se poate vorbi despre existenţa unui fe- 
nomen slovac ? Această întrebare şi-o pun 
vizitatorii care sînt surprinşi de ritmul și 
amploarea prefacerilor ce au loc- pe pă- 
miîntul Slovaciei socialiste. Dacă în con- 
cepţia dv. — li se răspunde — efortul pen- 
tru progres, pentru industrializare, pentru 
o viaţă civilizată pe care-l face acest popor, 
cîndva unul dintre cele mai  obidite din 


centrul Europei, este sinonim cu  „feno- 
men“, atunci da, se poate vorbi de aşa 
ceva. 


Atît întrebarea cît şi răspunsul au, în 
fond, o origine comună : înfățișarea nouă 
căpătată, în anii de după eliberare, de 
această parte eslică a Cehoslovaciei, suc- 
cesele fără precedent obținute în toate sfe- 
rele vieţii materiale, culturale și sociale. 
De fiecare dată cînd se vorbește despre 
ele, te impresionează modestia cu care sint 
prezentate de făuritorii lor,- convingerea 
manifestă că drumul pină la realizarea 
scopului final propus este încă lung, că 
el cere, în continuare, eforturi şi dăruire. 

Adevărul este că pentru orice vizitator 
e frapant ritmul în care se produc trans- 
formările. socialiste pe întregul teritoriu al 
republicii. Socialismul şi-a demonstrat 
pregnant forța şi vitalitatea şi în Slovacia. 
Această treime a teritoriului cehoslovac, 
căreia imperiul austro-ungar. i-a. rezervat; 
atitea secole, unicul rol de furnizor de pró- 
duse agricole şi de forță de muncă ieftină, 
a devenit, în anii de după eliberare. un 
imens șantier. Şi aceasta — cum plastic se 
exprima un confrate slovac — dintr-o po= 
Yuncă a istoriei. Pentru că este cunoscut 
că, pînă la terminarea celui de-al doilea 
zboi mondial, Slovacia era, practic, lipsi- 


tă de industrie. Cele cîteva zeci de mori și 
fabrici de conserve, în general utilate ru- 
dimentar, nu puteau nici pe departe să al- 


Combinatul 


petrochimic 


Nouă clădire administrativă ا‎ „Slavneft“ (Bratislava). „In 
la Ziar, în centrul Slovaciei două decenii şi jumătate — 
2 A 300 de intreprinderi indus- 
Muzeul de la Banska Bys- j triale“ 
trica — o vie mărturie a 
luptei pentru eliberarea 


existente între poporul român și popoarele 
slovac şi ceh. Va întilni prin munţi, pe 
creste de dealuri sau în văile apelor mul 
te locuri de veci în care odihnesc zeci dé 
mii de fii ai poporului român, soldaţi și 
ofiţeri care au mers pînă la sacrificiul: su- 
prem în lupta pentru eliberarea ; Slovaciei 
şi, mai departe, a întregii Cehoslovacii „di 
sub jugul fascist. Șirul monumentelor fü- 
nerare, de la Zvolen, Piestany, Humpolec, 
de la Brno şi din alte zeci de localităţi 
slovace şi cehe marchează drumul glorios 
al partizanilor slovaci şi cehi care, alături 
de armata sovietică, de vitejii ostaşi ro= 
mâni, au contribuit din plin la eliberarea 
patriei lor. 

În aceste zile din preajma marii sărbă- 
tori naţionale a popoarelor ceh și slovac, 
în adunări festive s-a amintit din nou trai: 
nica prietenie dintre : poporul român şi 
poporul cehoslovac, cimentată prin sîngele 
vărsat în comun împotriva cotropitorilor 
fascişti, relaţii care, în condiţiile socialis- 
mului, au căpătat un conţinut nou și largi 
perspective de dezvoltare. Din nou, la că- 
pătiiul ostașilor români au fost depuse 
flori. în semn de adincă și mereu vie r: 
cunoștință. 
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Actualul plan cincinal deschide noi per- 
spective de dezvoltare multilaterală a Slo- 
vaciei, In documentul principal prezentat 
celui de-al XIV-lea Congres al P.C. din 
Cehoslovacia se spunea : „In R. S. Slovacă 
este vorba de un ritm general mai rapid 
de dezvoltare a industriei și agriculturii 
zat, în special, pe resurse mai-mari de 
forţă de muncă, pe posibilități mai mari 
de extindere rapidă a tehnicii moderne. În 
condiţiile folosirii raţionale a tuturor re- 
surselor naturale, economice, umane din 
ambele republici, potrivit posibilităţilor lor 
specifice, interesele economiei unitare ce- 
hoslovace sînt pe” deplin în concordanţă cu 
interesele ambelor republici. O atare abor- 
dare creează posibilitatea de a se păşi 
mai departe în egalizarea economică a 
R. S. Cehe şi R. S. Slovace şi, în același 
timp, realizarea unui avînt social optim“. 
Această orientare dată muncii celor două 
popoare frățești formează fundamentul 
politic solid al colaborării dintre ele, al 
progresului viitor. 

Alături de sentimentele de’ îndreptăţită 
bucurie alimentate de aceste realităţi, că- 
lătorul român, care ajunge pe aceste me- 
leaguri, este . surprins și emoţionat şi de 
mărturiile ce vorbesc de trăinicia relaţiilor 


تس 


i 

tului național. Dacă, în primii ani de după 
eliberare, Slovacia participa la formarea 
venitului naţional al întregii ţări doar cu 
19,2 procente, partea ei de contribuţie a 
ajuns acum la 25,9 la sută. 

Muncitorul slovac, ţăranul cooperator, 
fiecare om al muncii simt astăzi din plin 
binefacerile socialismului, măsura în care 
industrializarea intensă a republicii, mo- 
dernizarea şi intensificarea agriculturii 
cooperatiste formează izvoarele principale 
ale bunăstării materiale. În limbajul lor 
lapidar, cifrele prezintă o situaţie fără 
gal în trecut: numărul locuinţelor noi 
ridicate în anii de după eliberare formea- 
ză peste 60 la sută din întregul fond loca- 
tiv al republicii ; unui medic îi revin as- 
tăzi 440 locuitori, faţă de peste 2 000 înain- 
te de război ; în Slovacia funcționează 13 
instituţii de învăţămînt superior, cu peste 
90 000 de studenți, revenind 12 studenţi la 
mia de locuitori ; cercetarea ştiinţifică cu- 
prinde acum de 10 ori mai mulţi specia- 
lişti decît înainte de război ; numărul total 
al persoanelor ocupate în economia naţio- 
nală a crescut de 1,5 ori ;. anual, din fondu- 
rile sociale de stat se cheltuiesc pentru 
fiecare locuitor al republicii aproape 7 000 
coroane, 


Sesiune a Comitetului de la ۵ 


cea a dezarmării generale şi totale, a că- 
rei primă fază trebuie să constea în re- 
ducerea treptată, pină la eliminarea to- 
talã, a armelor nucleare. Într-un studiu 
publicat recent, profesorul american Fred 
Charles Ikie remarca faptul că puterea 
distructivă a arsenalelor nucleare, care 
este azi de mii de ori mai mare decît cea 
a bombelor atomice lansate asupra oraşe- 
lor Hiroşima şi Nagasaki, are, în conştiin- 
1۵ umană. aceeaşi rezonanţă ca ideea că 
omul este muritor. Evident, nu putem ac- 
cepta ideea că dezastrul nuclear poate fi 
la fel de inevitabil ca moartea, că ۱ 
poate duce la pieirea societăţii umane. 
Pentru aceasta, însă, este necesar ca me- 
canismul vieţii internaţionale să nu per- 
mită niciodată utilizarea armelor nucleare, 
a căror capacitate de distrugere atinge ni- 
veluri greu de imaginat. Se impune, îna- 
inte de toate, renunţarea la echilibrul de 
forţe bazat pe strategia disuasiunii nuclea- 
re și înlocuirea sa printr-un sistem de re- 
laţii internaționale bazate pe încredere re- 
ciprocă şi umanism, în conformitate cu 
nenumăratele apeluri lansate de Aduna- 
rea Generală a Organizaţiei Naţiunilor U- 
nite pentru încetarea cursei înarmărilor 
nucleare şi trecerea la dezarmarea nuclea- 
ră. Amenințarea care planează asupra spe- 
ciei umane nu a fost niciodată atît de 
mare în primul milion de ani al istoriei 
omenirii, ca in perioada de după 1945, sub- 
linia. în urmă cu cîţiva ani, Arnold 
Toynbee. Realitatea problemei, interesul 
său vital pentru viitorul tuturor popoare- 
lor pun în evidență responsabilitatea pri- 
mordială în istorie a statelor nucleare, a 
tuturor statelor lumii. 


MOHAMMED AL KHATTABI (Maroc): 
În ordinea de priorităţi stabilită de rezolu- 
tiile O.N.U. şi prin logica lucrurilor, pro- 
blemele care necesită o soluţionare cît mai 
rapidă sînt cele privitoare la armele de 
distrugere în masă. Pentru crearea unui 
climat bazat pe încredere, pentru ca fie- 
care stat să se simtă în securitate, la adă- 
post de orice intervenţie străină in afa- 
cerile sale interne, la adăpost de amenin- 
tarea cu forța sau cu recurgerea la folosi- 
rea ei, este primordial să avem în vedere, 
pentru rezolvarea sa cit mai rapidă, pro- 
blema interzicerii armelor nucleare şi a 
celorlalte arme de distrugere în masă. 


Nicolo Di Bernardo : Delegaţia Italiei a 
subliniat întotdeauna necesitatea existen- 
tei unui program organic de dezarmare, 
care să stabilească o relație constantă în- 
tre măsurile parţiale, susceptibile de a 
constitui, în mod succesiv, subiecte de ne- 
gociere și obiectivul final — dezarmarea 
generală și totală. În ciuda rezoluţiilor A- 
dunării Generale, a diferitelor documente 
de lucru elaborate de o serie de delegaţii, 
între care şi cea italiană, Comitetul con- 
tinuă să se consacre, îndeosebi, examină- 
rii unor măsuri parţiale, pierzind adesea 


GENEVA 


__ Necesitatea 
unor acţiuni concrete 
pentru dezarmare 


Corespondenţă de la Corneliu Vlad 


In cei 12 ani de existență, Conferinţa Comitetului pentru Dezarmare (C.C.D.) 
şi-a constituit o veritabilă tradiţie în ce privește modul de desfăşurare a activități- 
lor sale. Dacă prima parte a rundei anuale de negocieri a Comitetului (numită și 
„sesiunea de primăvară“) este consacrată, îndeosebi, expunerilor de polițică gene- 
rală îî domeniul dezarmării a statelor membre şi detaşării unor teme concrete de 
dezbateri, menite a fi abordate mai detaliat în cursul tratativelor, „sesiunea de 
vară“ este dedicată, în general, finalizării eforturilor desfăşurate într-un sector sau 
altul al dezarmării, rezultatele negocierilor anuale urmind a fi supuse atenţiei se- 


siunii Adunării Generale a O.N.U. 


In răstimpul dintre cele două etape ale sesiunii Comitetului de la Geneva — 
moment consacrat analizei preliminare a activităţilor C.C.D. și evaluării perspecti- 
velor negocierilor pe anul în curs — ne-am adresat conducătorilor delegaţiilor unor 
state membre ale Comitetului pentru a ne expune, în cadrul unor discuţii, opiniile 
lor privitoare la actualul stadiu al dezbaterilor consacrate dezarmării, la perspec- 
tivele existente in acest domeniu, la activitatea organismului de negocieri de la 


Geneva. 
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lile militare ale statelor lumii au sporit, în 
ultimul deceniu, cu aproximativ 70 la sută, 
după cum ne informează raportul „De- 
zarmarea şi dezvoltarea“. elaborat recent, 
sub egida secretarului general al O.N.U., 
de un grup de experţi condus de minis- 
trul suedez Alva Mirdal. Același docu- 
ment atrage atenţia asupra faptului că, în 
timp ce cercetările în scopuri. militare be- 
neficiază de 25 miliarde dolari pe an, cer- 
cetărilor în domeniul sănătății le sînt a- 
locate anual, în lume. doar 6 miliarde do- 
lari. Este, deci, cum nu se poate mai evi- 
dent că enormele resurse înghiţite de 
cursa înarmărilor ar putea fi utilizate cu 
succes pentru accelerarea dezvoltării ecə- 
nomice și a progresului în lume. 


Obiectivul final — 
dezarmarea generală şi totală 


Detaliind o serie de aspecte ale proble- 
maticii dezarmării, interlocutorii noștri au 
anunțat opiniile lor privind domeniile 
prioritare care solicită, prin importanța 
lor deosebită și caracterul lor acut, con- 
centrarea eforturilor statelor pentru în- 
făptuirea unor măsuri concrete de dezar- 
mare. 


M. NISIBORI (Japonia): Obiectivul fi- 
nal al tutuor eforturilor noastre este dezar- 
marea generală şi totală. Comitetul de la 
Geneva trebuie să permită o apropiere a 
poziţiilor statelor şi realizarea unor mă- 
suri graduale pe calea atingerii acestui 
ambițios obiectiv al omenirii. Din păcate, 
însă lucrările Comitetului, în actuala lor 
fază, nu sînt orientate spre examinarea a- 
cestei probleme. Între măsurile de dezar- 
mare, cea mai înaltă prioritate trebuie a- 
cordată, după opinia Japoniei, dezarmării 
nucleare. 

Alonso Garcia Robles: Singura cale 
de urmat pentru înfăptuirea idealurilor de 
pace, dreptate şi progres ale omenirii este 


Prima întrebare s-a referit la situația 
prezentă în domeniul eforturilor de de- 
zarmare, la locul şi rolul negocierilor vi- 
zînd reducerea cursei înarmărilor şi trece- 
rea la dezarmare în actualul context inter- 
național. 


PETAR VOUTOV (Bulgaria) : În perioa- 
da care s-a scurs de la precedenta sesiune 
de vară a C.C.D., lumea a continuat să pro- 
greseze pe calea realizării unei păci genera- 
le şi durabile. Au apărut, în această privin- 
tă, importante premise. Dar, așa cum spu- 
neam şi în Comitet. important este acum 
ca rădăcinile păcii să se ancoreze suficient 
de adinc în acest teren fertil, pentru ca 
arborele puternic al securităţii şi cooperă- 
rii să se poată dezvolta ; aceasta depinde, 
înainte de toate, de abilitatea, voinţa po- 
litică şi eforturile factorilor responsabili 
din toate ţările, ale căror popoare doresc 
folosirea din plin a noii situaţii interna- 
tionale, care diferă ralitativ de cea exis- 
tentă după primul şi-al doilea război mon- 
dial, pentru realizarea de noi progrese în 
cîmpul dezarmării. 


NICOLO DI BERNARDO (Italia): Ne- 
gocierile de dezarmare trebuie să reflecte, 
la rindul lor, noile evoluţii din lume, care ar 
putea conduce la forme mai satisfăcătoare 
de cooperare între state. În ultimul timp, 
au sporit speranţele legate de adoptarea 
unor noi măsuri și inițiative care să con- 
firme importanţa dezarmării ca factor ho- 
tăritor al păcii, măsuri şi iniţiative, care 
pot constitui o piatră de încercare a vi- 
talităţii C,C.D., a capacităţii sale de a-și 
face simţite prezența și utilitatea în viața 
internaţională. Trebuie adăugat, totodată, 
că, din păcate, dezbaterea dezarmării nu 
este încă în întregime adaptată noii con- 
figuraţii a relaţiilor mondiale, care recla- 
mă participarea activă la negocierile mul- 
tilaterale de dezarmare a tuturor statelor 
interesate și, în special, a tuturor statelor 
nucleare, 


ALFONSO GARCIA ROBLES (Mexic): 
În ciuda eforturilor de dezarmare, cheltuie- 


18 


care conţine idei interesante, demne de a 
fi luate în consideraţie. Sintem satisfăcuți 
de modul de conlucrare cu delegația 
țării dumneavoastră la lucrările conterin- 
tei, de schimburile de idei cu colegii rs- 
mâni din Comitet. Politica dumneavoastră 
în domeniul dezarmării învederează ati- 
tudinea deschisă, originalitatea în idei, do- 
rin{a de a contribui la înţelegerea între 
state — însuşiri ce caracterizează, în ge- 
neral, activitatea internațională a Româ- 
niei. ó 

Petar Voudov : Colaborarea între Bul- 
garia și România în cadrul negocierilor de 
dezarmare se înscrie în cadrul larg al re- 
laţiilor frăţeşti de prietenie existente între 
cele două ţări, cimentate de-a lungul vre- 
mii de factori de ordin istoric, geografic, 
politic, economic, iar, în ultimele decenii, 
de ideologia comună, marxist-leninistă, și 
de țelul comun al construcţiei societății 
socialiste. La Comitetul de la Geneva, în- 
tre delegaţiile noastre, între delegațiile ţă- 
rilor socialiste participante la lucrările 
Comitetului există o colaborare foarte 
strinsă. soldată cu rezultate concrete. Date 
fiind dificultățile şi obstacolele întimpina- 
te pe calea realizării dezarmării,  Romă- 
nia are rolul său în lupta pentru atingerea 
obiectivului final. 

Alfonso Garcia Robles : Aici, în Comi- 
tetul de la Geneva, ca şi în Adunarea Ge- 
nerală a O.N.U. poziţia Mexicului şi Ro- 
mâniei în problemele dezarmării prezintă 
o analogie marcantă, mergind uneori 
pînă la identitate. Faptul acesta ne-a per- 
mis de multe ori să conlucrăm şi să obţi- 
nem rezultate fructuoase. Amintesc fie şi 
numai un exemplu — poate cel mai fra- 
pant — și anume, faptul că singura rezo- 
luţie privind dezarmarea, adoptată prin 
aclamații la a 25-a sesiune a Adunării Ge- 
nerale a O.N.U, a fost rodul eforturilor 
comune ale delegațiilor Mexicului şi Ro- 
mâniei. 

Şi la sesiunea din acest-an putem iden- 
tifica numeroase puncte comune în pozi- 
tiile celor două ţări ale noastre — Romă- 
nia a sprijinit propunerea Mexicului de a 
examina diversele probleme ale dezarmă- 
rii pentru a reţine cîteva teme concrete 
de dezbateri ; la rindul nostru, putem 
subscrie la multe din ideile cuprinse în 
discursul rostit de ambasadorul României 
în Comitet la actuala sesiune. Ca şi Ro- 
mânia, Mexicul subliniază prioritatea ab- 
solută a dezarmării nucleare şi importanţa 
creării de zone denuclearizate. 


M. Nisibori : În problemele dezarmării, 
România se situează pe o poziţie foarte 
bună ; ţara dumneavoastră se pronunță 
pentru adoptarea unor măsuri reale de în- 
cetare a înarmărilor şi dezarmare. În spri- 
jinul poziţiei sale în domeniul dezarmării, 
România dispune de o argumentaţie soli- 
dă a principiilor pe care le promovează, 


Mohammed Al Khattabi: Am apreciat 
activitatea României în cadrul Comitetu» 
lui de la Geneva încă de la fondarea a- 
cestuia. România a militat activ de-a lun- 
gul anilor pentru înfăptuirea unor măsuri 
efective de dezarmare, între care interzi- 
cerea armelor nucleare, prohibirea arme- 
lor chimice şi bacteriologice, crearea de 
zone denuclearizate, desființarea bazelor 
militare străine etc. Sprijinim ideea ţării 
dumneavoastră că problemele securităţii 
statelor şi cele ale dezarmării sînt inter- 
dependente. Ne declarăm, de asemenea, 
pentru realizarea procesului de dezanga- 
jare militară, termen consacrat şi datori- 
tă României, în diferite zone ale lumii. În 
eforturile de dezarmare, România şi Ma- 
rocul — ţări dornice de pace, dezvoltare 
economică şi socială — au statornicit re- 
laţii de strinsă colaborare. Aș dori să men- 
ţionez. în mod special, tenacitatea şi con- 
secvenţa cu care România militează pen- 
tru înfăptuirea  dezideratului  dezarmării 
generale și totale. 
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vorba de o veritabilă bază de discuţii — 
ţările  nealiniate şi chiar anumite ţări 
membre ale NATO. A rămas pînă acum 
în faza dezbaterilor generale şi problema 
prohibirii armelor chimice — şi aceasta 
pentru că Statele Unite nu au făcut, în 
ceea ce le privește, o propunere pentru 
abordarea ei în aspectele concrete. 

Apreciind că, datorită primejdiei grave 
pe care o reprezintă armele chimice, este 
necesară adoptarea de măsuri privind in- 
terzicerea lor totală, sintem gata, totuși, 
pentru a facilita progresul pe această cale, 
să exuminăm orice propunere, inclusiv de 
interzicere parţială a acestei arme, deşi, 
subliniez, nu aceasta este calea cea mai 
potrivită pentru soluţionarea deplină a 
problemei. 

Niet în domeniul interzicerii experiențe- 
lor nucleare subterane nu s-a putut ajun- 
ge la un acord în prima parte a negocieri- 
lor din acest an. Pentru eontinuarea efor- 
turilor în această direcţie, există în pre- 
zent mai multe posibilități — Comitetul 
de la Geneva, o conferinţă a celor cinci 
state nucleare sau o conferință mondială 
a dezarmării. În ce priveşte problema 
controlului, în eventualitatea realizării u- 
nui acord, considerăm că acesta poate fi 
asigurat în mod eficace prin conjugarea 
mijloacelor naţionale cu cele internaţia- 
nale datorate cuceririlor tehnico-ştiinţilice 
existente deja (mijloace seismografice şi 
folosirea sateliților). 

Convocarea eonferinței mondiale de dce- 
zarmare necesită o activitate pregătitoare 
îndelungată, care trebuie desfăşurată în 
mod gradual ; este necesar, mai întii, să 
se asigure participarea la aceste eforturi a 
tuturor statelor lumii. Întrunirea şi reusi- 
ta conferinței vor depinde în bună măsu- 
ră şi de activitatea desfăşurată în cadrul 
C.C.D. Pregătirea conferinței implică de- 
păşirea a numeroase dificultăţi ; drumul 
este lung şi nu lipsit de asperităţi, dar, 
aşa cum spune proverbul. „chiar dacă 
drumul e lung, primul pas trebuie făcut“. 


M. Nisibori : Negocierile din Comitet 
nu s-au dovedit deocamdată fructuoase 
în ce privește subiectele cel mai frecvent 
abordate — interzicerea experienţelor nu- 
cleare subterane șia armelor chimice. De- 
legația Japoniei consideră că, şi într-un 
caz şi în celălalt, se impune realizarea u- 
nor progrese treptate pe calea spre atin- 
gerea obiectivelor finale. În acest sens, 
noi am propus organizarea unor reuniuni 
oficioase ale Comitetului, cu participarea 
experţilor, pentru dezbaterea diverselor 
probleme ale interzicerii experiențelor cu 
arme nucleare. Apreciem că, în cursul ul- 
timilor zece ani, condițiile tehnice şi po- 
litice au evoluat în mod remarcabil, pre- 
misele necesare pentru realizarea unui a- 
cord în acest domeniu fiind astăzi mai fa- 
vorabile decît în 1963. Delegaţia Japoniei 
a avansat, totodată, ideea interzicerii, pen- 
tru început, a agenților chimici supra- 
toxici, măsură care ar urma să se extin- 
dă. treptat, pînă la realizarea interzicerii 
complete a tuturor agenţilor războiului 
chimic. 


România — 
atitudine deschisă, activă 


Referindu-se la diferitele aspecte ale 
dezarmării, conducătorii delegaţiilor state- 
lor membre au amintit adesea, în discu- 
tiile purtate, poziţia României în dome- 
niul încetării cursei înarmărilor și a în- 
tăptuirii  dezarmării, contribuția 1 
noastre la buna desfăşurare a lucrărilor 
Comitetului de la Geneva. 


Nicolo Di Bernardo : Urmărim cu multă 
atenţie inițiativele României în domeniul 
dezarmării şi sintem deosebit de interesaţi 
de luările de poziţie ale țării dumneavoas- 
tră. Apreciem că România este foarte ac- 
tivă în politica sa in domeniul dezarmării, 


din vedere abordarea globală a probleme- 
lor dezarmării. De aici, necesitatea defini- 
rii şi coordonării obiectivelor  dezarmării 
în cadrul unui plan de ansamblu al mă- 
surilor de dezarmare, care să comporte. aj 
spune, aceeași exactitate şi preciziune 
care caracterizează, de obicei, planificarea 
operaţiunilor militare. 

Următorul subiect de discuţii l-au con- 
stituit lucrările sesiunii din acest an a Co- 
mitetului de la Geneva. stadiul prezent 
al activităţilor destăşurate de organismul 
de negocieri de dezarmare și perspectivele 
realizării unor progrese pe calea îndepli- 
nirii mandatului său. 


Rolul unor măsuri parțiale 


Alfonso Garcia Robles : Lucrările CCD. 
au fost, în prima parte a negucierilor din 
acest an, ca şi în cursul lui 1972, nesațis- 
făcătoare — şi aceasta chiar în domeniul, 
relativ modest, al măsurilor colaterale de 
dezarmare. Această situație a determinat 
elaborarea, la „sesiunea din primăvară“, 
a memorandumului ţărilor nealiniate 
membre ale Comitetului care exprimă 
preocuparea lor profundă pentru lipsa de 
progrese în eforturile de dezarmare din 
ultima vreme. Sintem de părere că nu 
există nici un motiv care ar putea justi- 
fica actualul stadiu de stagnare şi, de a- 
ceea, În documentul menţionat facem ape- 
lul presant la toate statele membre ale 
C.C.D. să reia deciziile politice necesare 
pentru ca lucrările Comitetului să poată 
avansa. La începutul sesiunii, subliniam 
utilitatea reexaminării în Comitet a nu- 
mercase sugestii făcute, de-a lungul ani- 
lor, în cadrul organismului de la Geneva, 
în diversele domenii de dezarmare, pen- 
tru a alege din rindul lor cîteva teme con- 
crete asupra cărora am putea să ne con- 
centrăm eforturile cu folos şi cu rezultate 
pozitive în viitorul apropiat. Una din a- 
ceste teme ar putea fi, de pildă, reduceren 
bugetelor militare ale statelor. 


Mohammed Al Khattabi: În acest an, 
îndeosebi două puncte de pe agenda de 
lucru a Comitetului au constituit obiectul 
unor aprofundate studii, inclusiv pe plan 
tehnic — interzicerea experienţelor nu- 
cleare subterane şi prohibirea armelor 
chimice. Lipsa de progrese înregistrată în 
dezbaterea privind arsenalele chimice, 
care se desfăşoară de patru ani în Comi- 
tet, ne face să ne întrebăm dacă discuţiile 
foarte tehnice desfășurate în acest răstimp 
sint, într-adevăr, de o utilitate reală în 
planul practicii. Este clar, în orice caz, 
că la proiectul de convenţie în materie 
prezentat la 28 martie 1972 de țările so- 
cialiste, nu s-a răspuns încă prin nici ۰ 
propunere concretă din partea statelor oc- 
cidentale. În ce privește interzicerea expe- 
rienţelor nucleare subterane, apreciem că 
participarea la şedinţele Comitetului a u- 
nor experți ar putea aduce clarificări su- 
plimentare asupra diverselor aspecte teh- 
nice ale acestei probleme. 


Petar Voutov : În activitatea C.C.D. s-au 
înregistrat, în ce privește finalizarea e- 
forturilor, cote înalte şi cote joase. Fără 
îndoială că, în prezent, Comitetul traver- 
sează un moment marcat de puţine rezul- 
tate iar, dacă ţinem seama de faptul că 
principala lui sarcină este dezarmarea ge- 
nerală şi totală, ne aflăm foarte departe 
de realizarea sa. Dezbaterile din Comitet 
se desfășoară acum, asupra a trei subiec- 
te : prohibirea armelor chimice, interzice- 
rea experienţelor nucleare subterane şi 
pregătirea conferinței mondiale de deza:- 
mare, : 

În domeniul armelor chimice, există o 
propunere foarte concretă în proiectul de 
convenţie al ţărilor socialiste. În princi- 
piu, două treimi din numărul statelor 
membre ale Comitetului consideră că este 


L 


zx 


Belgrad. Preşedintele Tito şi primul secretar al C.C. al P.M.U.P., 


tului fiecărui partid şi mişcări de a stabili 
în mod independent şi a duce politica sa 
internă şi externă“. Preşedintele Tito a! 
relevat că năzuinţa Iugoslaviei este ca „pe 
continentul european, inclusiv Mediterana, 
să se asigure o colaborare multilaterală şi 
egală în drepturi, fără discriminări şi că, 
sesizînd interesele comune şi aplicînd con- 
secvent principiile coexisitenţei paşnice şi 
active a tuturor ţărilor — indiferent dacă 
au sisteme sociale şi politice identice sau 
diferite — să se depășească diviziunea în 
blocuri şi să se asigure condiţiile pentru 
dezvoltarea multilaterală, pentru o pace 
trainică şi progres“. 

Referindu-se, la rindul său, la tendinţa 
evoluţiei situaţiei internaţionale, Edward 
Gierek a afirmat că „progresul destin- 
derii, care durează de mai mult timp, a 
făcut posibil să se pună pe ordinea de zi 
şi să fie rezolvată cu succes problema 
cheie, sub aspectul securităţii, a recunoaş- 
terii juridice a inviolabilităţii  orinduirii 
teritorial-politice din Europa, care a in- 
tervenit ca rezultat al celui de al doilea 
război mondial şi al evoluției postbelice. 
În aceasta constă marea importanţă a nor- 
malizării elaţiilor dintre ţările socialiste 
şi Republica Federală Germania“, a spus 
el. „Noi, a afirmat Gierek, acordăm o mare 
importanţă conferinţei europene privind 
securitatea şi colaborarea care trebuie să 
pună capăt definitiv perioadei postbelice, 
să confirme actuala stare de pace din 
Europa şi să deschidă căile pentru un sis- 
tem general de securitate în Europa. Este 
foarte important ca conferinţa să aibă loe 
la termenul prevăzut şi să realizeze în- 
cheierea cu succes în toate punctele pro- 
gramului. Un rol esenţial în consolidarea 
păcii trebuie, de asemenea, să-l joace con- 
vorbirile începute cu privire la reducerea 
forțelor armate și a armamentelor în 
Europa“, 

Comunicatul privind vizita la Belgrad 
a primului secretar al C.C. al P.M.U.P, 
consemnează rezultatele . întîlnirilor şi 
convorbirilor ce au avut loc. Efectele po- 
zitive ale acestora se întrevăd încă de pe 
acum, colaborarea iugoslavo-polonă păşind 
într-o etapă superioară de dezvoltare. În 
toamna acestui an, premierul iugoslav 
Gemal Biedici va vizita Polonia, prilej cu 
care va fi elaborat şi programul colabo- 
rării economice pe o perioadă ce va depăși 
cinci ani. seri 


Edward Gierek : „bilanţ fructuos al conlucrării reciproce... 
1 


în calitatea ei de țară neangajată, precum 
şi respectarea reciprocă a acestei poziţii 
nu constituie un obstacol pentru colabo- 
rarea pe plan international. , Dimpotrivă, 
atît Polonia cît și Iugoslavia au fost, în 
războiul trecut, victime ale agresiunii 
fasciste, au avut de suportat mai pagube 
materiale și au dat milioane de jertfe 
umane. Acesta este unul dintre elementele 
interesului lor vital ca în lumea întreagă, 
îndeosebi în Europa. să se menţină pacea 
şi să se consolideze colaborarea internaţio- 
nală egală în drepturi. În acest context, 
comentariile presei iugoslave au scos în 
relief activitatea ambelor ţări în domeniul 
pregătirilor pentru conferința privind 
securitatea şi colaborarea în Europa. pre- 
cum şi interesul lor pentru ca această con- 
ferință să aibă un succes deplin. „Momen- 
tul celei de a doua întilniri Tito-Gierek 
este de bun augur. releva săptămînalul 
«Komunist». Experiența de pînă acum a 
demonstrat deja frontul domeniilor în care 
se poate dezvolta colaborarea, iar perspec- 
tivele evoluției internaţionale şi în Europa 
oferă, de asemenea. posibilități pentru a- 
ceasta. Este evident că cele două ţări 
găsesc în procesele pozitive actuale de pe 
continent — mai ales în cadrul pregătirilor 
pentru conferinţa europeană — interesul 
obiectiv şi hotărîrea subiectivă de a acţio- 
na ca factori ai politicii de instaurare a 
unor relaţii noi, mai bune. Acest interes 
se întinde şi asupra zonelor internaţionale 
extraeuropene, în care acum se duce lupta 
între forţele păcii şi progresului, pe de o 
parte, şi politica de pe poziţii de forţă şi 
presiuni a imperialismului, pe de altă 
parte”. 

În cursul convorbirilor şi în toasturile 
rostite, Tito şi Gierek au reafirmat atit 
poziţiile celor două partide și ţări faţă de 
unele preocupări pe plan intern, cît şi 
principiile de politică externă după care 
se călăuzesc în activitatea internaţională. 
Relevînd că „lupta pentru pace, progres Şi 
socialism, care alcătuiesc un tot unitar, 
constituie caracteristica de bază a actuale- 
lor procese sociale şi politice din lume“, 
președintele Tito a subliniat că Iugoslavia 
socialistă, ca ţară neangajată, „dezvoltă cele 
mai largi relaţii în lume, iar Uniunea 
Comuniştilor din Iugoslavia, o colaborare 
foarte largă cu toate forţele progresiste, pe 
baza egalităţii în drepturi, a respectului 
şi încrederii reciproce, a respectării drep- 


BELGRAD 


Vizita lui 


Edward Gierek 


` Corespondenţă de la 


Simion Morcovescu 


În cercurile politice- iugoslave, recenta 
vizită în Iugoslavia a primului secretar al 
C.C. al P.M.U.P., Edward Gierek, a fost 
considerată drept un prilej de continuare 
a dialogului rodnice şi plin de conţinut, 
care — după aprecierile reciproce — a 
dat un impuls puternic colaborării din- 
tre cele două ţări. Într-adevăr, presa din 
ambele ţări este unanimă în aprecierea că 
relaţiile dintre Iugoslavia şi Polonia se 
dezvoltă pe o linie ascendentă. şi în toate 
domeniile. Deşi au existat şi înainte baze 
largi şi solide pentru dezvoltarea multila- 
terală a relaţiilor reciproce, acestea s-au 
intensilicat mai ales în ultimii ani, iar în 
cursul vizitei de anul trecut a preşedintelui 
Tito la Varşovia au fost create condiții 
pentru ca raporturile bilaterale să capete 
un caracter stabil şi de perspectivă. Prin- 
tre altele. atunci s-au pus bazele unei 
colaborări economice planificate şi de 
lungă durată, urmînd ca, în 1975, valoarea 
schimburilor să ajungă la peste un 
miliard dolari. În prezent, cele două ţări 
au devenit parteneri economici cu mare 
volum : comerţul va atinge, anul acesta, 
240 milioane dolari în ambele sensuri, iar 
cooperarea industrială şi specializarea vor 
deţine, în cadrul schimburilor globale, o 
pondere de 20 la sută, 

Oferind prilejul unui bilanţ fructuos al 
ritmului conlucrării reciproce, convorbirile 
purtate de înaltul oaspete polonez cu 
gazdele sale iugoslave au avut drept prin- 
cipală temă aflarea unor noi căi pentru 
punerea în valoare a largilor posibilităţi 
de colaborare existente şi încă nefolosite. 
Dialogul nu s-a limitat însă doar la dome- 
niile economic, cultural, ştiinţific. Iosip 
Broz Tito şi Edward Gierek au rezervat o 
bună parte a convorbirilor pentru proble- 
mele privind colaborarea pe linie de 
partid, precum şi problemelor ce preocupă 
în prezent mişcarea comunistă şi muncito- 
rească internaţională. 

Desigur, din dialogul celor doi condu- 
cători nu au lipsit problemele internaţio- 
nale actuale, În multe din aceste probleme, 
Iugoslavia și Polonia au puncte de vedere 
identice sau similare, aşa cum, de altfel, 
s-a constatat şi cu prilejul recentei vizite 
a ministrului de externe polonez în capi- 
tala iugoslavă. La Belgrad se relevă faptul 
că poziţia internaţională diferită a Po- 
loniei, în calitatea ei de țară membră a 
Tratatului de la Varşovia, şi a Iugoslaviei 
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12 mai 1940 


În vinerea care a început cu invazia ger- 
mană!) şi s-a încheiat cu demisia lui Cham- 
berlain, Londra arăta ca de obicei, doar că 
fiecare trecător avea un ziar în miini și că, 
pentru prima oară de o lungă bucată de 
vreme, cei mai multi işi purtau pe umăr 
masca de gaze. Membrii echipelor de apărare 
pasivă, care-şi petrecuseră ultimele șapte luni 
luindu-se la întrecere în jocuri de indeminare 
şi fierbindu-și nenumărate cești de ceai, se 
aflau acum la posturile lor, gata de a inter- 
veni. Gospodarii îşi verificau perdelele de ca- 
muflaj, recitind instrucţiunile de combatere a 
bombei incendiare : torni peste ea nisip și 
o scoţi repede din casă într-o găleată, după 
care, adaugă plin de voioșie Ministerul 
Securităţii Interne, „trebuie să lupţi cu focul 
provocat de bombă“. 

Evenimentele se desfășoară atit de repede, 
încît Anglia a dobindit, aproape fără să 
bage de seamă, un nou prim-ministru. Nu au 
jubilat nici măcar sprijinitorii lui Winston 
Churchill, deşi, pină în ultima clipă, ei s-au 
temut că Chamberlain se va agăța de postul 
său. În Churchill, oamenii simt un conducător, 
care-și dă seama exact ce riscuri trebuie să 
luăm şi cu ce duşman avem de a face. În 
această privință, fierul roșu al conciliatoris- 
mului a ars prea adinc inimile britanicilor 
pentru ca ei să se mai poată  bizui pe 
Chamberlain. 

În actuala criză, englezii își demonstrează 
din plin calmul, fără a fi nici prea optimiști, 
nici prea pesimiști. Oamenii nu mai repetă 
cu dezinvoltură: „Ei, și, noi incepem totdeauna 
cu stingul «sau» Englezii pierd regulat toate 
bătăliile, în afară de ultima“. Domnește im- 
presia că, în acest război, s-ar putea sû. nu 
știm că am avut de-a face cu ultima bătălie 
decit după încheierea ei. În orice caz, după 
nefericita menţiune a lui Chamberlain des- 
pre autobuze 2), formulele spirituale nu mai 
sint la modă. 

E necesară o doză masivă de dificultăți 
pentru a descătușa ceea ce Harold Nicolson 
numea „lenta energie produsă de vointa 
poporului britanic“. 


19 mai 1940 


Citindu-și ziarul în drum spre curăţica sa 
locuință suburbană — din care s-ar putea 
să nu mai rămînă în curind decit ruine 
fumeginde, așa cum au păţit locuinţele din 
Rotterdam și Bruxelles — omul de pe stradă 
își dă limpede seama că Hitler e hotărit să 
iasă victorios, în următoarele șase sau opt 
săptămini, pe toate căile posibile, dintre 
care unele vor fi dăunătoare pentru 
populația acestei insule. Pină şi faptul — 
pînă acum de necrezut — că Anglia nu mai 
e o insulă şi că o invazie nu e deloc ex- 
clusă a încetat să mai fie de necrezut, de 
la o vreme. Oamenii știu că Hitler va bom- 
barda Londra atunci cînd îi va veni la în- 
demină, fără să-i pese că bombardierele 
aliate vor ataca imediat Berlinul. Din recea 
premeditare cu care a utilizat trupele para- 
şutate în Olanda, se poate deduce că 
„fuhrerul“ şi-a biruit de mult repulsia față 
de imaginea germanilor morți — repulsie 
care a stirnit un interes atit de mare lui 


Neville Henderson. ®) 


3) La 10 mai, Hiller a declanșat ofensiva 
pe frontul de vest, cotropind trei ţări neutre 
(Olanda, Belgia şi Luxemburg). 

2) Într-un discurs ţinut la 10 aprilie 1940, 
după invazia germană în Norvegia, Cham- 
berlain declara : „Hitler a pierdut autobu- 
zul !“ 

3) Aluzie ironică la Sir Neville Henderson, 
ambasador britanic în Reichul nazist pînă la 
izbucnirea războiului şi înverșunat promo- 
tor al politicii de conciliere. Unul din cele- 
brele sale argumente în favoarea „pacifis- 
mului“ lui Hitler a fost fraza: „Numai la 
gîndul... că un număr oricit de mic de 
germani ar putea muri în război, «fiihrerub» 
face o grimasă de dezgust“ 


(Va urma) 
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O CRONICĂ A „RĂZBOIULUI CELOR DE ACASĂ“ 


Marii Britanii Palatul 


bombardat 


Buckingham 


1940. Regele George și regina inspectează 


Mollie Panter-Downes 


eram,‏ یو وت meren. a‏ و سس ریصب 


La 3 septembrie 1939, exact în ziua cînd Anglia şi Franţa declarau război Germaniei 
hitleriste, o tinără ziaristă britanică expedia în Statele Unite un plic cu trei pagini îngrijit 
dactilografiate. Era prima corespondenţă trimisă de Mollie Panter-Downes săptămîna- 
lului „Fhe New Yorker Magazine“, Periodic de mare prestigiu în rîndul intelectualității 
americane, „The New Yorker“ punea din nou în practică principiul său de a lansa condeie 
necunoscute — de data aceasta în cadrul unei rubrici menite să deschidă cititorilor o fe- 
reastră spre Europa, unde se aprindeau primele vilvătăi ale conflagrației. 

Vreme de aproape șase ani, pînă la prăbușirea Reichului nazist, Mollie Panter- 
Downes a furnizat treptat revistei de peste ocean materia completă pentru o cronică a 
războiului, O cronică aparte, de necontundat cu nenumărate altele care au văzut lumina 
tiparului în Anglia. li lipsește ampla perspectivă a punctului de observaţie de la înălţi- 
mea căruia un Winston Churchill și-a redaciat memoriile. fi lipsește competența profe- 
sională a tratatului elaborat de un reputat expert militar ca Liddel-Hart. Îi lipsește pon- 
derea contribuţiei personale aduse în desfășurarea ostilităţilor, de tipul celei cu care 
felâămareșalii Alexander și Montgomery și-au înzestrat volumele de amintiri. Ti lipseşte 
suspense-ul jocului cotidian cu moartea, care face atit de fascinant jurnalul unui pilot de 
vinătoare ca Peter Townsend. 

In schimb, Mollie Panter-Downes aduce altceva — ceva care lipseşte tuturor celor- 
lalți autori : punctul de vedere al cetățeanului de rind. Al celui care nu e nici ministru, 
nici general, nici specialist în strategie și tactică, nici măcar combatant. Al civilul rămas 
civil pentru că e femeie sau moșneag, pentru că abia s-a născut sau încă n-a ieșit din 
adolescenţă, pentru că e infirm, sau boinav cronic, pentru că a fost mobilizat pe loc 
într-o uzină de armament sau într-o mină de cărbuni. E punctul de vedere al celui de 
acasă, într-o încleștare în care acasă nu mai inseamnă la adăpost, căci depărtarea de 
front nu mai reprezintă garanţia implicită a securităţii, iar linia focului trece și prin 
marile oraşe, la fel de pustiitoare ca şi pe cimpul de luptă propriu-zis. 

Mollie Panter-Downes ne oferă tocmai acest aspect caracteristic al unui război pe 
care fascismul „l-a livrat la domiciliu“. Eroul însemnărilor sale e omul de pe stradă — de 
pe străzile Londrei. E un om simplu, cu preocupări banale şi ambiţii modeste, care în- 
limpină cam nedumerit declanșarea ostilităților, deoarece guvernanţii săi l-au asigurat, 
ani de-a rîndul, că o înţelegere cu Hitler e nu numai posibilă, ci şi imperios necesară. 
Imobilismul de pe frontul de Vest, în lungile luni ale „războiului ciudat“, ii strecoară 
speranţe într-o grabnică pace de compromis. Dar primăvara anului 1940 îi spulberă, bru- 
tal, iluziile, lăsindu-i țara să înfrunte cel mai năpraznic dușman din istorie şi făcînd din 
capitala ei un poligon de tir pentru bombardierele lui Goering. 

Ridicînd mănușa de fier pe care i-a asvirlit-o în față nazismul, englezul de rînd al 
lui Mollie Panter-Downes primește lupta. El nu e inițiat în „secretele zeilor“ şi nu știe 
nimic mai mult decit ceea ce-i spun comunicatele oficiale. În timp ce inamicul îi impune 
sacrificii, propriul său guvern îi cere repetate sacrificii de sine. El face faţă şi unora și 
celorlalte, ba striîngind din dinţi, ba protestind pe întundate, ba chiar cîrtind fățiș. dar 
mereu cu un nezdruncinat curaj, cu o neclintită încredere în victoria finală şi cu acea 
veche armă secretă a britanicilor — umorul, 

Prezentăm în paginile ce urmează traducerea întrucîtva prescurtată a unora dintre 
cele mai sugestive pasaje ale  corespondențelor trimise de Mollie Panter-Downes și 
apărute în volumul „London War Notes“, în editura „Langman“ din Londra, Din 
cle se încheagă tabloul impresionant al unui oraș care trece prin grele încercări, mai 
mult — al unui popor în război cu fascismul ucigaș. E un tablou în culori cînd violente, ca 
ale limbilor de foc, cînd sumbre, ca ale trimbelor de fum. Dar paleta e mult mai bo- 
gată în nuanţe şi îmbinarea lor face ca viziunea de apocalips să fie dominată de statura 
omului — a omului care nu se recunoaște niciodată învins și care, tocmai de aceea, iese 
toldeauna învingător. 


Nicolae Minei 


forțelor în Europa. Ministrul de 
externe al R. F. Germania, Wal- 
ter Scheel, își va amina cu două 
zile vizita în Orientul Mijlociu, 
datorită vizitei conducătorului 
sovietic. Vizita sa la Cairo fu- 
sese prevăzută pentru 18 mai. 
Potrivit unor cercuri 6 
de la Bonn, €l ar urma să vizi- 
teze mai întîi lordania, la 20 
mai, Libanul, la 22 mai, și iE- 
giptul, de la 24 la 26 mai. 


Funeralii 
La Budapesta au ovut lor fune- 


raiiile “căpitanului de grăniceri 
Aurel Dylski și ale locotenentu- 


În aceeaşi clădire de la Gif 
sur Yvette (Essonne, Fran- 
fa), o nouă serie a convor- 
birilor preliminare ameri- 
cano—nord-vietnameze | 


de Huesca, una 
din cele șapte femei mem- 
bre ale parlamentului spa- 
niol, răspunde, în numele 
ministrului agriculturii, u- 
nei interpelări adresată a- 
cestuia. Este pentru prima 
dată cînd un membru al 
exercită 
altă 


parlamentului 
dreptul de a înlocui o 
persoană 


1 Sanz  Punyed, 
deputată 


nilor primite în Comitetul Central 
al “Partidului socialist. El va fi 
înlocuit, la sfîrșitul lunii mai, de 
Orlando Letelier, ambasadorul 
chilian la Washington. 


Contramandare 


Ambasada Statelor Unite fo 
Stockholm Ha anunţat pe minis- 
trul suedez al afacerilor -exter- 
ne că Henry Kissinger și-a anu- 
lat sosirea în capitala Suediei, 
sosire prevăzută pentru 10 mai, 
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— „Baci“ — la reşedinţa de la Vien- 


Ceremonie tradițională 


tiane a premierului laoțian Suvanna Fuma 


cînd urma să asiste la reuniu- 
nea „Grupului Bilderberg”, Pri~- 
mul 'ministru tol Suediei, Olof 
Palme, tiind, de asemenea, invi- 
tat la reuniune, s-a considerat 
că cei doi oameni politici s-ar 
putea intilni pentru a discuta di- 
rect asupra relațiilor americano- 
suedeze. Acestea s-au deteriorat 
brusc în decembrie 1972, ca ur- 
mare a criticilor formulate de 
Olof Palme la adresa politicii a- 


mericane în Indochina, Wa- 
shingtonul și-a rechemat atunci 
însârcinatul cu afaceri de la 
Stockholm și a refuzat să pri- 


mească noul ambasador al Sus- 


diei în Statele Unite. „Grupul 
Bilderberg", care își trage nu- 
mele de la un hotel olandez 


unde printul 'Bernhard al Olan- 
dei ıo reunit pentru prima dată 
un grup de oameni de stat şi de 
afaceri, organizeuză o dată pe 
an întilniri în diferite țări din 
lume, sub președinția prinţului 
consort, Discuţiile -sint înconju- 
rate de cea 'mai mare discreție, 


Vizite 


Armin Grinewold, purtător de 
cuvînt al guvernului  -vest-ger- 
man, 'a declarat ta o 'conterin- 
tă de presă că vizita pe care 
Leonid Brejnev urmează să o 
tacă, la 18 mai, în R. E. Germa- 
nia este destinată, potrivit con- 
ducătorilor vest-germani, să des- 
chidă „o nouă -eră în politica 
răsăriteană”. “Cercurile -intorma- 
te subliniază că tar putea fi a- 
bordate în timpul vizitei un mare 
număr de probleme : schimbu- 
rile comerciale, cooperarea teh- 
nică, aplicareo acordului cvadri- 
partit in problema Berlinului, re- 
lațiile între cele două state ger- 
mone, conferința pentru secu- 
ritatea europeană, reducerea 


Pentru prima 
dată de la res- 
tabilirea păcii 
în Vietnam, a- 
legătorii din 14 
orașe şi pro- | 
vincii ale nor- | 
dului au votat 
pentru desem- 
narea membri- 
lor Consiliilor | 
populure. În i- | 
magine : pre- 
şedintele Ton 
Duc Thang vo- 
tind la Hanoi 


linezienii cer să nu mai fie itra- 
taţi drept cobai pentru aceste 
experiențe“. 


Întrebări 


O intrebare în legătură cu recu- 
noașterea diplomatică o ۰ 
de către S.U.A. a 'fost comenta- 
tă ide Walter Scheel într-o con- 
ferință de presă, la Washington, 
în sensul că nu există îndoială 
că S.U.A. vor recunoaște R. D. 
Germană, dar nu înaintea yo- 
tilicării tratatului fundamental 
dintre cele două state germana. 


Demisie 
Clodomiro Almeyda, ministru! 
chilian de externe, a hotărit să 


renunţe la funcția pe care to de- 
ține pentru a se consacra sarci- 


invitaţie 

Fostul prim-ministru francez, Jac- 
ques Chaban-Delmas, va efec- 
tua, între 1 și 15 iunie, o vizită 
în China, la invitația guvernului 
chinez. Această invitaţie i-a fost 
adresată în calitate de şef al 
guvernului, anul ‘trecut, 'tiindu-i 
confirmată și după ce a încetat 
să mai fie prim-ministru. Cha- 
ban-Delmas va face această vi- 
zită cu titlu personal şi nu pen- 
tru ۰۵ pregăti vizita oficială ipe 
care urmează să o efectueze 
președintele Pompidou în China, 
în luna septembrie. Totuși, 6 
apreciază, vizita prezidenţială ar 
putea ‘fi evocată în cursul şede- 
rii lui Chaban-Delmas în China 
şi nu este exclus ca, înainte de 
plecare, Chaban-Delmas să aibă 
o întrevedere cu -preşedintele 
Pompidou. 


4 ی‎ ia 
Nocivitate 
Deputatul ‘din Polinezia în Par- 
'amentul “trancez, F. Santorăd, a 
cerut într-o întrebare scrisă œ- 
dresată primului ministru să fie 
informat dacă guvernul de Ta 
Paris „intenționează să transtere 
în curind în metrapolă centrul de 
experienţe din Pacitic”, pentru 
a dovedi „totala lipsă de noci- 
vitate“ o experiențelor nucleare 
franceze. Deputatul cere ca, în 
caz afirmativ, toți francezii 'să 
fie chemaţi să se pronunţe prin- 
tr-un referendum în privința în- 
trebării : „„Acceptaţi să dovedim 
lipsa totală de nocivitate o bom 
belor noastre, experimentindu-le 
de acum înainte pe teritoriul 
Franței ‘metropolitane ?“. Într-o 
„Scrisoare deschisă către locu!'- 
torii Franţei metropolitane“, de- 
putaţii polinezieni afirmă : „Po- 
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e Kurt Waldheim, secretar gene- 
ral al O.N.U., va face o vizită în 
R: S.. Cehoslovacă de la 24 la 5 
iulie asc. la invitaţia: guvernului 
cehoslovac, anunță: Ministerul de 
Externe. El va: discuta: probleme 
legate de colaborarea R. S. 
Cehoslovace cu O.N.U. 


Manuale 


Consiliul de Miniştri all Re ۶ 
Bulgaria a adoptat o hotărîre 
privind acordarea gratuită de 
manuale și caiete elevilor de la 
școlile medii de specialitate (la 
zi, serale și spesiale} îm urmă- 
taarea; ordine : im anul școlar 
1973/1974 — elevilor claselor 
IM ; în anul șcalar- 197471975 
— claselor V-VI ; în anui 1975/ 
1976 — claselor VII-VIII. Th anii 
celui de-al şaptelea cincinal, vor 
mai fi acordate manuale şi; ca 
iete gratuite elevilar din: cele!'al- 
te clase ale școlilor medii poli- 
tehnice, școlilor medii tehnice» 
prolesionale, centrelor: de învă- 
țămint profesional și şcolilor 
tehnice.. 


Organizatie 


Fidel Castro a afirmat, în ca- 
diul’ discursului: rostit cu prilejul 
zilei de 1 Mai, că țara sa nu se 
va: întoarce niciodată: în Orga- 
nizaţia: Statelor: Americane, dar 
că: este dispusă să: se alăture us 
nui organism: regional care să nu 
cuprindă: Statele Unite. Guver- 
nul revoluționar cubanez, a spus 
Castro, este dispus: să. intre. într-o 
arganjzatie» regională „care să 


nu aibă sediul la Washington, 
ci într-o țară latino-americană, 
care să apere interesele po- 
poarelor: latino-americanne şi 


anglotone din. regiunea Caraibi- 
lor“. Fidel Castro & atirmat -că 
guvernul său va: duce tratative 
cu Administraţia S.U.A. după ce 
aceasta din urmă va fi ridicat 
blocada economică împotriva 
Cubei.. El a amintit că Havana 
va. continua. să ceară.retroceda- 
rea bazei. militare: de la Guan- 
tanamo,. deși această. revendica- 
re este secundară: în raport -cu 
celelalte. cereri privind: relaţiile 
dintre America Latină și S.U.A. 


سس وس سول 


parlamentari” 


cembrie: 1972, privind problema 
terorismului și cauzele care îl 
generează. Cei 35 de membri 
| sint: Algeria, Austria, Barbados, 
Canada, Congo, Statele Unite; 
Franța; Grecia, Guineea, Haiti, 
Uhgaria;. lhdia;. Iran, Itala, Ja- 
poania, Mauritania, Nicaragua, 
Nigeria; Panama, Marea Brita- 
| ni, Tanzania, RDP.. a Yemenu- 
lui, Suedia, Siria; Cehoslovacia; 
Tunisia, Turcia, Ucraina,  Uniu- 
| nem Sovietică, Uruguay,  Vene- 
| zuela; Republica: Arabă Yemen, 
| lugosavia; Zair şi Zambia. Comi- 
| tefl „adihac“ va: studia: pro- 
| blema: terorismului. international 
| şii prevenirea: acestu'a, urmind să 
prezinte um raport viitoarei se- 
۱ siuni a Adunării. Generale. 
۱ 


Ziarişti 
© delegaţie.cliineză: condusă: de 
Chu: Murahik,. directorul agenției 
China Nouă; fosmată din 20 de 
ziarişti, væ efectua, începind: de 
mini 


îm Statele Ünite. 


Diplomatice 


e Casa Albă anunță că preșe- 
dintele Nixon şi președintele 
' Pompidou au convenit să se jir 


tilnească în Islanda, la 31 mai 
și 1 iunie, 

e. Președintele Consiliului Exes 
cutiv Federal al R. S. F. ۰ 


slavia, Gema!’ Biedici, va sosi la 
mijlocul lunii mai într-o vizită o= 
ficială în R..D. Germană, la in- 
vitația: primului ministra Willi 
Stoph. 


e: Japonia și R.. D. Germană au 
hotărit să stabilească relaţii di~ 
plomatice, procedind la 15 mai 
la schimbul de note oficiale prin 
intermediul ambasadorilor ۵ 
Moscova. > 


e Președintele Suharto a primit 
o nouă invitație din partea pre- 
şedintelui Tito de a vizita lugo- 
slavia, a informat ministrul “de 
externe indonezian, Adam Malik. 
EI a adăugat că invitația i*a 
fost inminată lui Suharto de că- 
tre delegația: de 
iugoslavi condusă: de președin- 
tele Parlamentului; care a 18 
cut o vizită în Indonezia; 


| Măsurături pe glob: 
۱ Henry Kissinger în 
| „anul Copernic“... 


(După „International 
Herald Tribune“) 


f 

| 

| 

j 

i 

| 
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| Ja 15 mai, œ vizită: de trei م5‎ 
| 

| 


25 de ani de liu 
înființarea Ovr- 
ganizației Mon- 
diale a Sănătă- 
tii. Printre re- 
zultate: rezol 
varea proble- 
mei apei: (۵ 
bile în capitala 


Ugandei ; con- 
struirea unei 
clinici  într-u- 
nul din  co'țu- 
rile îndepărta- 
te ale acestei 


țări 


re între miniștrii de externe ai 
celor două ţări. În acest scop, 
va sosi la î iunie, la Bonn, noul 
ministru de externe al Franţei, 
Michel Jobert: 


Cifre 


In cadiul ședinței săptămînale a 
cabinetului israelian. a: fast pre- 
zentat noul plan.  cincinal pe 
anii 1974-1978. Planul, ale că- 
rui date generale au fost publi- 
cate la 30 aprilie; se bazează 
عم‎ următoarele previziuni: un 
coeficient de emigrare anua» 
lă de 65 000' persoane, ceea ce 
va face ca în 1978 populaţia lš- 
raelului să tie de 3:285 000 evrei 
și 590000 arabi, fără a-i inclu- 
de și pe cei din teritoriile arabe 
ocupate. Cheltuielile: militare var 
rămine la același nivel ca îh 
1973. Datoria externă va fi in 
1978 de 6,8 miliarde dolari, iar 
rezervele în devize străine ول‎ 1,9 
miliarde dolari. Planul prevede 
intrarea unor capitaluri îm vaz 
loare totală de aproximativ 19 
miliarde dolari. 


Ad-hoc 


Într-o scrisoare adresată: secre- 
tarului general al Naţiunilor U- 
nite, președintele celei de-a 27-a 


sesiuni a Adunării Generale, 
Stanislaw  Trepezynski, anunță 
constituirea unui comitet „ad- 


hoc", alcătuit din 35 de membri, 
prevăzui prin rezoluția din 18 de- 


lui-major Czaba  Cziboly, care 
și-au găsit moartea ia 7 aprilie, 
in timp ce-și îndeplineau servi- 
ciul ca delegaţi ai Comisiei In- 
ternaţionale: de Control și Su- 
praveghere. în Vietnamul de sud. 
Din partea guvernului, la tune- 
ralii a participat: ministrul apă- 
rării,. Lajos Czinege; 


Agendă 
Premierul. britanic Eduard Heath 
a acceptat o invitaţie din par- 
tea președintelui Pompidou de 
a face o vizită la Paris, în- 
tre 21 și 22 mai, în timpul căre- 
ia va avea întrevederi partitu- 
lare cu președintele francez.. In- 
terlocutorii se vor întreține asu- 
pra unor probleme actuale mo- 
۱6161, economice, intereurope- 
ne, asupra viitoarelor negocieri 
comerciale cu Statele Unite și a- 
supra propunerilor lui Henry Kis- 
singer privind reexaminarea re- 
laţiilor dintre S.U.A. şi: partenerii 


atlantici. 
AIT 
Consultări 
Următoarea  întilnire la nivel 


înalt dintre cancelarul Brandt şi 
președintele Pompidou, în ca- 
drul cansultărilor semestriale pe- 
riodice. franco-vest-germane, va 
avea loc, probabil, la 21 și 22 
iunie, la. Bonn.. După cum s-a a- 
nunțat din surse informate de la 
Paris, anterior vor avea loc, ca 
de obicei, convorbiri pregătitoa- 
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1. Cabina Apollo (trans- 
portă pe astronauți de 
pe Pămînt la Skylab 
şi-i aduce înapoi) 
Legătura cu comanda 
centrală, 

Sistemul de acostare 
4. Telescopul de obser- 
vaţii astronomice asu- 
pra Soarelui (ATM) 
Panele de foto-celule 
pentru captarea ener- 
giei solare şi transfor- 
marea acesteia în cu- 
rent electrice pentru 
funcționarea telescopu- 
lui 

Rezervoarele de aer 

. Aparatele de climati- 
zare şi rezervoarele 
de apă 

. Răcitoarele și dulapu- 
rile cu alimente 
Dormitorul  astronau- 
tilor 

Toaleta şi lavaboul 
Bucătăria şi sufrage- 
ria 

Aparaivl de pulveri- 
zat şi descompus de- 
seurile („crematoriul”) 
Panelele pentru cap- 
tarea energiei solare şi 
transformarea aces- 
ieia în curent elec- 
tric pentru Skylab 


OAMENI 
PE CER 


e „SKYLAB“' — un aparta- 
ment cu cinci camere şi de- 
pendinte, în valoare de 2,5 
miliarde de dolari 


e Trei oameni vor locui, pro- 
babil, 28 de zile în spaţiul 
extraterestru 


e Sute de experienţe astrofi- 
zice, geofizice şi biomedi- 
cale, în timp ce se vor con- 
suma 1 500 de meniuri cos- 
mice 


formă de pasăre, căreia i s-a adăugat, în 
chip de cioc, o cabină Apollo, i s-au ane- 
xat aripi pătrate din oglinzi de aluminiu 
nichelat şi lustruit. În fine, ca ornament, 
robotul zburător are şi o „moară de vînt“ 
cu aripile larg desfăcute, care este cen- 
trala lui electrică, avînd ca sursă directă 
de energie lumina strălucitoare a Soarelui, 
fără filtrul, uneori atît de impur, al ae- 
rului, 

Volumul staţiei Skylab este de 371 de 
metri cubi, din care 357 sînt „locuibili” şi 
constituie apartamentul propriu-zis, for- 
mat din cinci încăperi şi cîteva dependin- 
te. Din punct de vedere tehnologic, precum 
și funcţional, Skylab are patru secţiuni, 
pe care J. Tiziou, comentatorul științific al 
revistei „Science et vie“, le descrie, după 
surse documentare americane, în felul ur 
mător : 

1) MDA (Multiple Docking  Adapteur), 
format din compartimentul de intrare sau 
„vestibulul“ şi camera de experienţe geo- 
fizice şi de tehnologie spaţială, în condi- 
ţiile imponderabilităţii. MDA  cîntăreşte 
6,2 tone şi în spaţiul acestei secţiuni se 
află cîteva sute de instrumente şi aparate 
ştiinţifice, însumînd aproape două milioa- 
ne de .piese. Cea mai importantă sarcină 
a acestui aparataj extraordinar o formea- 
ză uneltele de măsurat. De la radiaţiile 
cosmice pînă la mersul norilor în atmosfe- 
ra terestră, totul este numărat,  cîntărit, 
termoevaluat şi, în unele cazuri, analizat 
prin spectrometrie. O masă de comandă și 
control, instalată, de asemenea, în secţia 
MDA, efectuează toate manevrele nece- 
sare şi înregistrează observaţii astrofizice 
şi astronomice cu ajutorul telescopului 
special al staţiei, despre care vom vorbi la 
rindul lui. 

2) AM (Air Lock Module) este al doilea 
cornpartiment din Skylab, cel mai mic ca 
volum, totuși foarte greu (22 de tone) din 
cauză că în construcţia lui intră materiale 
dure, cărora li se cere o rezistență mare. 
AM serveşte ca loc de comunicare a sta- 
tiei şi a oamenilor din ea cu mediul încon- 
jurător. Aici se află „sas“-ul, adică cilin- 
drul cu două supape, una spre interiorul 
staţiei, alta spre exterior, prin care astro- 
nauţii vor ieşi din Skylab şi vor evolua în 
mediul cosmic -circumterestru,  „Sas“-ul 
trebuie să fie etanș, să nu permită, în nici 
un caz, pierderea „atmosferei“ speciale din 
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recuperabile — apartamentul cosmic fiind, 
el însuşi, destinat arderii la reintrarea în 
atmosferă. În același timp, anticipează in- 
stalarea oamenilor pentru vreme îndelun- 
gată în spațiul extraterestru şi, mai cu sea- 
mă, studiază parametrii de zbor ai viito- 
rului „transportor cosmic“ recuperabil. De 
pe acum se ştie despre acest transportor 
că se va numi „Space shuttle“, că va fi 
format dintr-un mănunchi de rachete Şi o 
carlingă cu aripi, construită din titan, pen- 
tru a duce şi a aduce echipaje umane din 
spaţiul circumterestru pe Pămînt, cu ate- 
rizarea pe orice aeroport amenajat pen- 
tru cursele internaţionale de avioane-jet. 

Destinația majoră a programului inter- 
mediar „Skylab“ este, însă, experimenta- 
rea capacității oamenilor de a trăi şi mun- 
ci în mediul hipobaric și agravitational, 
adică la distanțe de 200 pînă la 500 de 
kilometri în jurul planetei, pe termene în- 
delungate (de la 30 la circa 300 de zile). 
Se va încerca, asifel, extinderea sferei ac- 
cesibile oamenilor, prin instalarea lor în 
medii considerate, pînă de curînd, ostile şi 
practic, inabordabile. De la stratul foarte 
subţire în care s-a zămislit viaţa şi în care 
trăim, strat gros de numai 4—5 000 de me- 
tri (pătura de aer respirabil), se speră că 
se va ajunge, cu ajutorul unor aparate, la 
modul de locuinţă al „Mileniului Trei“. De 
pe acum se ştie că este posibil un tip spe- 
cial de existenţă într-un strat cu ecologie 
artificială, care să înceapă de la o mie sau 
chiar două mii de metri sub apă şi să con- 
tinue pînă la vreo cinci sute de mii de me- 
tri în spaţiul ce înconjoară planeta. 

Este, oare, adevărată ipoteza formulată 
mai sus? lată ce vor savanții şi tehnicie- 
nii să demonstreze, în zilele noastre, cu ex- 
periențele ce le fac în mediul hiperbaric 
(adîncul apelor) şi mediul hipobaric (înăl- 
țimea cerului). „Skylab“ este unul din fac- 
torii cei mai importanţi ai acestor  încer- 
cări. Să-l vedem, mai de aproape. 

Apariamentul-laborator ceresc este un 
cilindru lung de 36 de metri, cu diametrul 
de 10 metri, cu o mare mulțime de anexe 
exterioare şi o cantitate imensă de insta- 
latii interne. Pare a fi un robot uriaș în 


A ieşi în Cosmos ; a cobori pe Lună; a 
locui şi a lucra în spaţiul extraterestru, 
iată cele trei etape ale „erei cosmice“ — 
eră care la 12 aprilie, anul acesta, a tota- 
lizat 12 ani de experienţe, de eșecuri, dar 
mai ales, de victorii. 

etapă a debutat în momentul cînd‏ هن[ 
Iuri Gagarin a spus, din nava spaţială‏ 
Vostok : „Aici Zaria-Unu. Contact !*, iar‏ 
în clipa următoare : „Am pornit ۰‏ 

A doua etapă, începută în ziua de 20 iu- 
lie 1969, are ca sigiliu prima amprentă a 
pasului uman, lăsată în pulberea selenară, 
pentru eternitate, de Neil Armstrong. 

A treia, instalarea unui echipaj de trei 
oameni, într-o locuinţă-laborator,  „Sky- 
lab“, care va evolua în spaţiul cosmic cir- 
cumterestru, va fi încercată peste cîteva 
zile, probabil la 14 mai, dacă multiplele 
condiţii necesare unor operaţiuni atît de 
complicate vor putea fi întrunite la start. 

În programul elaborat de N.AS.A. se 
prevede că în ziua „J“ (14 mai — sau, în 
caz nefavorabil, 29 mai) va fi lansată cu 
una din cele mai mari rachete cosmice, 
Saturn V, staţia complexă Skylab 1, pe 
are ziariştii au denumit-o „apartamentul 
de diamant“, din cauza extraordinarului ei 
preţ de cost : două miliarde şi jumătate de 
dolari ! În termeni tehnici, apartamentul- 
Jaborator poartă numele 5 IV B 210 şi este, 
de fapt, a treia treaptă a rachetei Saturn 
V A/S 513, rămasă moștenire de la progra- 
mul Apollo. 

Cu toate că are o greutate iniţială de 
aproape 89 de tone, Skylab n-ar fi avut 
nevoie de impulsul unci rachete atit de pu- 
ternice ca „Saturn-cel-mare” pentru a se 
instala pe orbită, la 435 de kilometri înăl- 
time, dar regimul de economii severe in- 
staurat în proiectele N.AS.A. l-a obligat 
pe Wernher von Braun, conducătorul teh- 
nic al operaţiei, să-şi schimbe planurile şi 
să utilizeze forţele propulsoare rămase „în 
şomaj” prin anularea ultimelor trei zbo- 
ruri spre Lună (Apollo 18, 19 şi 20). 

Lansarea ce va avea loc în luna mai 
este, conform programului, prima dintr-o 
scurtă serie de trei. Anii 1973—74—79 s-ar 
putea să fie consacraţi  „Experimentului 
Skylab“, socotit o fază intermediară, de 
trecere de la „astronautica sportivă“ la 
„astronautica utilitară“. Skylab păstrează 
din dotarea vechilor programe numai ra- 
chetele propulsoare, grele, scumpe şi ne- 
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R. Loewy, 
care a făcut efortul de a se imagina im- 


talentat specialist în „design“, 


ponderabil şi de a trăi fără poziții fixe 
„sus* şi „jos“. Astronauții, introduşi pen- 
tru un stadiu experimental, de familiari- 
zare, în „locuința absolută“ a lui Loewy 
au declarat că este nu numai confortabilă, 
în condiţiile extreme ale lipsei de greutate 
şi de echilibru, dar și foarte plăcută. Loewy 
a colorat suprafețele după un foarte atent 
studiu psiho-fotogenic, în aşa fel încît în 
mintea astronauţilor să se poată fixa, în- 
tr-un fel neobișnuit pentru noi, pămînte- 
nii, ideile de sus şi de jos, de înainte şi 
înapoi, după culori. Oamenii spaţiului cir- 
cumterestru încep, de pe acuin, chiar de 
la prima lor încercare, să creeze reflexe 
noi, inedite, care vor contribui la mutații 
psihologice, intelectuale şi, finalmente, bio- 
logice, de o importanţă încă nebănuită, 

Pentru mișcările lor prin apartamentul 
„fără orizont“, astronauții dispun de acce- 
sorii și echipament special. Au, pentru 
anumite împrejurări, tălpi magnetice. De 
asemenea, pantofi cu „copci“ și  cîrlige, 
adaptabile la nişte „tălpi“ de metal fixate 
în pereţii apartamentului, conform noţiu- 
nilor, curente, de „sus“ și de „jos“. Astro- 
nauţii care le vor utiliza nu pot să afir- 
me că merg cu capul în sus ori cu capul 
în jos, dar situaţia aceasta nu are, în prin- 
cipiu, nici o importanţă, 

„În principiu“, poate că, într-adevăr, o 
astfel de stare nu este nici imposibilă, nici 
derutantă, după o anumită perioadă de 
antrenament. Dar nu cumva este profund 
dăunătoare pentru fiziologia şi, prin repe- 
tare, pentru anatomia oamenilor ? Iată una 
din întrebările fundamentale cărora tre- 
buie să le găsească răspuns echipajele de 
pe Skylab. 

Primul, cu pornirea probabilă la 14 mai, 
va rămîne în apartamentul cosmic numai 
28 de zile (recordul lumii, stabilit de as- 
tronauţii sovietici, este de 23 de zile). 
Echipele următoare vor încerca să locu- 
iască în spaţiul cosmic cite 56 de zile, lar 
programul pentru 1980 prevede „sezoane” 
astrale de cîte 300 de zile... 

Ce vor mînca oamenii în locuințele cos- 
mice ? Cum va decurge viata lor de fie- 
care zi? Cum vor pleca şi cum se vor re- 
întoarce pe Terra ? Ce lucrări şi experien- 
te vor face? Acestea sint temele unui 
viitor articol. 


O baie pe Sky 

lab. Trei litri de 

apă pe săptă- 
mînă 


„Aer tip Skylab“, 


Să trecem în locuința astronauţilor. 

3) OWS (Orbital Work Shop) este com- 
partimentul cel mai complicat şi, în același 
timp, cel mai umanizat. Multitudinea de 
instalaţii montate în OWS are, în esenţă, 
un singur scop: să facă posibilă — şi, 
eventual, chiar agreabilă — viața astro- 
nauților în staţia  circumterestră pe un 
timp cît mai îndelungat. Compartimentul 
acesta este cel mai încăpător şi cel mai 
greu. Cintăreşte 37,1 tone. Este blindat îm- 
potriva meteoriţilor (un blindaj mai rezis- 
tent decît al celorlalte compartimente), din 
grija de a asigura pe astronauți că lovitu- 
rile acestor „vagabonzi ai spaţiului“ nu vor 
fi periculoase — cel puţin pînă la ciocni- 
rea, extrem de puţin probabilă, cu meteo- 
riti de dimensiuni foarte mari. 

OWS este împărțit, la rîndul lui, în ca- 
mere şi dependinţe. Am scris „împărţit“ 
şi nu „despărţit“, deoarece încăperile apar- 
tamentului cosmic nu au — şi nici n-ar 
putea utiliza — uși, în sensul dat de noi 
acestui important accesoriu al locuinţelor. 
Pe Skylab, uşile, cu clanțe sau fără, ar 
complica situația, inutil. Camerele şi ane- 
xele gospodărești sînt separate prin pereţi 
subțiri, de aluminiu şi mase plastice, în 
care sînt decupate „ferestre“ înalte, sufi- 
cient de largi pentru ca un astronaut voi- 
nic să poată trece, fără dificultăţi, prin 
ele. În general, pe Skylab, în toate com- 
partimentele, au fost evitale „colţurile“. 
Pereţii, ușile, mobilierul, dulapurile cu 
instrumente, instalaţiile sanitare etc. sînt 
construite după proiecte care au ţinut sea- 
ma, în cea mai mare măsură posibilă, de 
faptul că oamenii sînt, acolo, impondera- 
bili şi că mişcările lor pot fi foarte greu 
autocontrolate. Prin urmare, locuința lor 
poate fi utilizată din orice direcţie, și chiar 
dacă nu poate să fie stabilă, orientată în- 
tr-un singur sens, deci dacă nu are, ca noi 
oamenii de toate zilele, un orizont» şi un 
„Plan“ faţă de care sîntem verticali sau 
orizontali, sus sau jos, astronauții pot să 
se consoleze cu avantajul minimal de a nu 
se lovi de colţul patului, de rama ușii sau 
de picioarele mesei, 

De trei ani, N.A.S.A. a cerut unor echi- 
pe de proiectanți să elaboreze planurile 
apartamentului cosmic. Au fost examinate 
și comparate sute de propuneri. În cele din 
urmă, au fost alese proiectele unui foarte 


apartament. La deschiderea supapei inte- 
rioare, cilindrul este pus în condiţiile de 
presiune ale apartamentului ; astronautul 
care trebuie să lucreze în mediul cosmic 


îmbracă „combinezonul“ spațial, o ținută 
etanșă asemănătoare cu aceea folosită pe 
Lună de selenauţii transportaţi cu Apollo 
17, în decembrie 1972 ; după ce astronau- 
tul echipat intră în cilindru, supapa inte- 
rioară se închide ; după ce s-a făcut con- 
trolul închiderii, se dă comanda pentru 
deschiderea supapei exterioare ; aerul din 
cilindru se pierde în spaţiul fără aer şi 
fără presiune, dar acest lucru nu mai are 
vreun efect nociv asupra zburătorului, care 
începe să respire din rezervoarele aflate 
în raniţa lui ; legat de staţie cu un lung 
şi suplu „cordon ombilical“, astronautul 
(Skylab este echipat pentru două icșiri si- 
multane în spațiul cosmic) trece la lucrul 
programat, despre care vom vorbi mai 
tirziu. 

Firește, ei poate reveni oricînd în stație, 
efectuind operaţiile inverse, de intrare, 
dar, graţie unor dispozilive noi, poate fi 
realimentat în spaţiu cu aer tip „Skylab“ 
(altă compoziţie chimică decît aerul pe 
care-l respirăm noi, în mod obișnuit). As- 
tronauţii aflaţi în spaţiul liber au legătură 
telefonică permanentă cu staţia şi pot avea 
legătură radio-telefonică directă cu sta- 
tiile de control şi îndrumare a zborului de 
pe Pămînt. 

Compartimentul AM servește și de cu- 
luar central pentru apartament. Tot din el 
pot fi supravegheate rezervoarele de oxi- 
gen şi de apă ale staţiei. În caz de catas- 
lrofă, astronauții se pot refugia în compar- 
timentul AM, care este, prin construcţia și 
funcțiunile lui, un adăpost util, „de aștep- 
tare“ şi „de supravieţuire“ pînă la sosirea 
ajutoarelor — care urmează a fi expediate 
cu o astronavă tip Apollo — în timp rela- 
tiv scurt — sau cu o cosmonavă de tip So- 
iuz. Astronauții în stare de naufragiu pot 
primi ajutorul prin „sas“, pot fi evacuaţi 
pe aceeași cale, fără a mai fi nevoie ca 
navele de salvare să se înşurubeze la siste- 
mul Skylab. Se ştie, de altfel, că, deocam- 
dată, cosmonavele sovietice nu au siste- 
mele de arimare la fel cu ale astronavelor 
americane, ceea ce ar face ajutorarea im- 
posibilă, dacă nu ar exista procedeul inter- 
mediar, instalat acum pe Skylab în com- 
partimentul AM. 


DIE WELT 


HAMBURG 


S.U.A. VOR SĂ 
ÎMPROSPĂTEZE 


ALIANȚA 
ATLANTICĂ  - 


PRIN recentul său discurs, Henry Kis- 
singer a oferit  vest-europenilor dovada, 
pînă acum cea mai concretă, că America 
doreşte acum din nou, după încheierea 
episodului vietnamez, să preia rolul con- 
ducător în alianţa atlantică. Deoarece, în 
raportul de forţe militare între Est şi Vest 
hegemonia americană a lăsat locul unui 
echilibru strategic, pare stringent necesa- 
ră, pentru S.U.A., o nouă definire a nece- 
sităţilor militare occidentale. 

Conceptul important al unei „noi Carie 
atlantice“ nu lasă nici o îndoială asupra 
faptului că, în spatele fiecărui cuvînt 
rostit de Kissinger, se ascunde autoritatea 
președintelui. Administraţia Nixon își pre- 
zintă propunerile de restructurare și con- 
solidare a alianţei atlantice, care trebuie 
să dobindească un contur precis pînă la 
turneul vest-european, din toamna aces- 
tui an, al preşedintelui. 

Desigur, nu este întîmplător că această 
iniţiativă americană a avut loc cu o săp- 
tāmînă înaintea vizitei cancelarului Brandt 
la Washington. Ea subliniază importanţa 
pe care o acordă Casa Albă acestei întil- 
niri. Washingtonul nu a vorbit niciodată, 
pină acum, atit de deschis despre grijile 
pe care i le provoacă anumite evoluţii în 
raporturile atlantice. Oricine ştie la ce se 
referă Kissinger, cind afirmă că o nouă 
seneratie din Europa, „care nu cunoaște 
din proprie experiență războiul și răstur- 
nările sale, se simte mai puţin legată de 
unitatea occidentală“. Dar critica sa nu se 
îndreaptă numai împotriva celor cărora li 
se par mai mult sau mai puţin depășite 
eforturile comune militare. Ele se referă 


şi la atitudinea contradictorie față - de 
S.U.A. a unor vest-europeni. 

„În numele unităţii atlantice — a spus 
Kissinger — vest-europenii cer din partea 


Americii recunoașterea independenţei lor, 
dar, totodată, ei insistă, tot în numele uni- 
tăţii atlantice, asupra unui drept de veto 
faţă de independenţa politicii noastre“. Nu 
ne amintim ca din partea Casei Albe să 
fi fost rostite vreodată în mod public ase- 
menea cuvinte. Prin aceasta, politica ame- 
ricană față de Europa occidentală a re- 
cunoscut, pentru prima dată, că tocmai 
succesele politicii de destindere din ulti- 
mii ani au dus la apariţia noii problema- 
tici a relaţiilor S.U.A. cu aliaţii europeni. 
Kissinger a constatat o „nelinişte crescîn- 
dă“ a vest-europenilor, în sensul că diplo- 
mafia» de superputere ar putea sacrifica 
interesele aliaţilor. 
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realizăm cooperarea şi colaborarea între 
Nord şi Sud. 

Atit timp cît Nordul şi Sudul nu au 
încredere unul în celălalt şi se confrun- 
tă unul cu altul, unitatea națională nu 
va fi realizată şi, în consecință, poporul 
nostru nu va fi în măsură să soluţioneze 
problema reunificării în mod paşnic şi 
independent. Dacă în problema reunifi- 
cării, problemă internă a noastră, imix- 
tiunea străină este permisă, numai impe- 
rialiștii străini vor trage foloase, iar re- 
zultatul va fi încălcarea intereselor na- 
țiunii. 

Corectitudinea propunerii noastre pri- 
vind încheierea unui acord de pace re- 
zidă, de asemenea, în aceea că ea este cea 


mai realistă şi ştiinţifică propunere, 
bazată pe analizarea situației existente 
în țară. 


Au trecut zece luni de cînd au început 
contactele la nivel înalt care au rupt 
bariera existentă de mult între Nord şi 
Sud şi au trecut cinci luni de la forma- 
rea Comitetului de coordonare Nord-Sud 
şi de la realizarea unui acord asupra 
unui număr de probleme de principiu. Cu 
toate acestea, nu a fost făcut aproape nici 
un progres în realizarea unor măsuri prac- 
tice. Dacă manevrele imperialiştilor ۰ 
și ale autorităţilor Coreei de sud pentru 
divizare şi război nu încetează şi dacă stă- 
rii de confruntare militară dintre Nord 
şi Sud nu i se pune capăt, nici un pro- 


gres nu poate fi așteptat în cauza reu- 
niticării naţionale. 

Realizarea propunerii noastre privind 
încheierea unui acord de pace va avea 
un rezultat favorabil atit pentru Nord 


cît şi pentru Sud şi va aduce un mare 
folos întregului popor coreean din Nord 
şi din Sud. Ea va face, îndeosebi, posibi- 
lă uşurarea, în mare măsură, a popu- 
laţiei din Coreea de sud de povara grea 
a cheltuielilor militare și va permite ti- 
nerilor să participe la activitatea pro- 
ductivă şi să-și ajute familiile care su- 
feră din cauza greutăților materiale. 

Cel care dorește, într-adevăr, reunifi- 
carea pașnică a ţării nu se poate opune 
acestei propuneri. Dacă autoritățile sud- 
coreene nu au nici o intenţie să obţină 
ceva prin „forţă“, nu există nici o raţi- 
une ca să nu fie de acord cu încheierea 
unui acord de pace între Nord şi Sud. 
Autorităţile sud-coreene trebuie să răs- 
pundă propunerii noastre sincere, iar 
Statele Unite trebuie să renunţe la toate 
manevrele lor menite să îngreuneze rea- 
lizarea ei. 


Aspect de la prima sesiune (septembrie 
1972) a organizaţiilor de Cruce Roşie din 
Nordul şi Sudul Coreei 


+ m 


mean, n 


NODON SINMUN 


PHENIAN 


DIN NOU DESPRE 
ACORDUL 


DE PACE ÎNTRE 
NORD $I SUD 


DACĂ propunerea R.P.D. 
privind încheierea unui acord de 
care să reflecte într-o manieră corectă 
cerințele urgente ale situaţiei prezente, 
ar fi transpusă în practică, tensiunea ac- 
tuală din tara noastră ar fi înlăturată şi 
o nouă fază decisivă ar fi deschisă pe 
drumul spre reunificarea ţării. 

Referindu-se la problema încheierii 
unui acord de pace între Nord şi Sud, 
președintele Kim Ir Sen a spus: „În 
scopul înlăturării tensiunii din Coreea, 
este necesară, în primul rînd, înlocuirea 
acordului de armistițiu coreean cu un 
acord de pace între Nord زو‎ Sud. Noi 
considerăm că un acord de pace ar tre- 
bui să fie încheiat între Nord şi Sud şi 
forţele armate ale Coreei de nord şi de 
sud să fie reduse drastic, în condiţiile 
în care trupele agresorului imperialist 
S.U.A. sînt retrase din Coreea de sud“. 

Propunerea noastră privind încheierea 
unui acord de pace între Nord și Sud 
este o propunere leală, care dă răspuns 
la problema urgentă a cărei soluție este 
așteptată, în prezent, în scopul acceleră- 
rii reunificării paşnice şi independente a 
țării, este o propunere care izvorăște din 
spiritul de dragoste faţă de ţară şi de 
naţiune, din dorinţa de a elimina cît 
mai repede tragica situaţie a divizării ţă- 
rii noastre şi de a da poporului satisfac- 
ţia reunificării. 

Conţinutul acordului de pace propus de 
noi constă în oprirea cursei înarmării şi 
a întăririi forţelor armate, reducerea 
forţelor armate ale Nordului şi Sudului 
la 100 080 de oameni, sau mai puţin, re- 


Coreene 
pace, 


ducerea drastică a armamentului, înce- 
tarea introducerii oricăror arme, echi- 
pament de luptă și furnituri de război 


din străinătate şi retragerea tuturor tru- 
pelor străine, inclusiv a trupelor S.U.A. 
asigurarea că toate aceste probleme vor 
fi soluționate şi că Nordul şi Sudul se 
vor abține de la folosirea forței armate 
unul împotriva celuilalt. 

Dacă întărirea forțelor armate şi cursa 
înarmărilor sînt stăvilite, dacă armatele 
Nordului şi Sudului sînt reduse drastic, 
dacă armamentul este redus şi introdu- 
cerea oricăror arme, echipament de lup- 
tă și  furnituri de război din alte ţări 
încetează, tensiunea din tara noastră va 
fi decisiv relaxată, iar relaţiile dintre 
Nord şi Sud, radical îmbunătăţite. 

Pentru a pune capăt intervenţiei for- 
tei externe şi pentru a reunifica ۵ 
prin eforturile poporului nostru, stăpîn, 


este necesar să unim forţa întregului po- 
por al Coreei 


de nord şi de sud şi să 
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Regimul sud-coreean a confirmat o- 
ficial că, luna trecută, în cele mai 
înalte cercuri ale armatei s-au petre- 
cut evenimente care sînt calificate 
drept „cel mai grav scandal din ar- 
mată“, din 1948 încoace. În cursul a- 
cestor -evenimente, a fost arestat și con- 
damnat la 15 ani închisoare Yun Pil 
Yong, comandantul corpului de armată 
de la Seul, deținătorul celui mai im- 
portant post militar de comandă al 
țării. Împreună cu acesta, au fosta- 
restați și alți ofițeri superiori implicaţi 
în recentele evenimente. 

Motivele date publicității au fost 
foarte vagi. Generalul Yun, care a tă- 
cut parte din contingentul premierului 
Kim long Pil și din grupul de ofițeri 
care l-a instalat la putere, în 1961, pe 
actualul președinte, Pak Cijan Hi, a 
fost acuzat că a constituit o „fracţiu- 
ne particulară“ în cadrul armatei şi că 
a slăbit capacitatea de luptă a arma- 
tei prin subminarea regulamentului mi- 
litar. El a fost, de asemenea, acuzat că 
a acumulat o mare avere, abuzind de 
funcţia sa, Toate acestea nu pot fi de- 
cit acuzații citrate. 


Cei care își amintesc de modul în 
care s-au produs unele lovituri de stat 
își dau seama, avind în vedere poziţiile 
deţinute de ofiţerii condamnaţi, tă aici 
a fost vorba de nucleul unei lovituri 
de stat, Deocamdată, rămine nerezol- 
vată problema elementului conducător 
al acestui plan, descoperit la începu- 
tul lunii martie, înainte ca iniţiatorii 
săi să dea lovitura. 

La Seul circulă o versiune potrivit 
căreia şeful Serviciului secret ar fi sta- 
bilit, în mod conspirativ, legătura cu 
generalul Yun, în vederea unei lovituri 
de stat, dar planul ar fi ajuns la cu- 
noștința preşedintelui. La rîndul său, 
şeful Serviciului secret ar fi fost înşti- 
ințat de un om de încredere din garda 
președintelui că acesta a aflat despre 
planul conspirativ. Potrivit altei versi- 
uni, generalul Yun a fost arestat de ser- 
viciul militar de contraspionaj, care ri- 
valizează cu serviciul lui Li Hu Rak. 
După alții, Li insuși a dezvăluit preşe- 
dintelui complotul, prezentind, fireşte, 
lucrurile într-o interpretare" proprie. 

Va fi aproape imposibil să se desco- 
pere care este adevărul în această is- 
torie încîlcită, Învăţămintele întregii a- 
faceri constau în aceea că, in condiţiile 
luptei dintre grupurile de putere rivale 
ale armatei și ale Serviciului secret, 
regimul dictatorial al lui Pak Cijan Hi 
nu se mai poate bizui pe ofițerii din 
poziţiile-cheie ale armatei, 


(Din „Neue Ziircher Zeitung“) 
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şi în domeniul operativ. După cum a de- 
clarat Kissinger, pînă acum aliații au ac- 
tionat în politica economică pe bază re- 
gională, în politica militară pe bază de in- 
tegrare, iar în diplomație ca state națio- 
nale. Americanii se tem că alianţa le sca- 
pă printre degete. 

Aceasta explică insistența lui Kissinger 
asupra menţinerii unei prezenţe militare. 
Aceasta explică şi apelul aproape înflăcă- 
rat la o „întinerire și reînsufleţire“ a a- 
lianţei atlantice care, după părerea ame- 
ricană, nu este capabilă de funcţionare 
dacă la rezolvarea unora din problemele 
sale nu va fi atrasă Japonia. Ceea ce a 
spus Kissinger la 23 aprilie va mai oferi 
incă mult timp teme de discuţie de am- 
bele părți ale Atlanticului. Începe un nou 
capitol în relaţiile S.U.A. cu Europa occi- 
dentală. 


Heinz Barth 
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Nu se poate considera că S.U.A. au în- 
ceput să pună la îndoială conţinutul nu- 
meroaselor tratate semnate în 1972. Ceea 
ce preocupă Casa Albă sînt, mai curînd, 
efectele psihologice ale acestei politici, 
care au devenit vizibile de ambele părți 
ale Atlanticului. Kissinger a numit aceas- 
ta „problematica succesului“. America asi- 
gură, ce-i drept, că nu intenţionează să 
prescrie vest-europenilor o „reţetă“ pentru 
viitor, dar, evident, Nixon are concepții 
foarte concrete asupra modului în care ur- 
mează să fie elaborată „noua Cartă atlan- 
tică“ — rezultat final al „anului euro- 
pean“ din politica sa externă. 

Discursul lui Kissinger a fost o pledoa- 
rie pentru o reformă de structură a alian- 
tei. Ea poate deveni punctul de pornire a 
ceea ce el a recomandat drept un „ma- 
nagement al diversităţilor“. Cuvîntul de 


citatea de origine nucleară și gazele din 
cărbune, accelerarea execulării unor pro- 
iecte deja existente — şi deseori întirziate 
prin acţiunea eficace a unor apărători ai 
mediului înconjurător, așa cum s-a întîm- 
plat cu exploatarea petrolului din Alaska 
— vor permite întărirea considerabilă a 
securităţii aprovizionării în S.U.A. 

Dar, chiar şi mai bine asigurată, aceas- 
tă securitate nu va putea fi totală. În pri- 
mul rînd, deoarece noua politică america- 
nă a fost definită foarte tirziu şi riscă să 
nu poată produce la timp toate efectele 
ei. Dar, în special, deoarece, în materie de 
energie, toate problemele au o dimensiu- 
ne internaţională. Nici o ţară, nici măcar 
S.U.A., nu poate duce o politică energeti- 
că elicace fără să se preocupe de politica 
dusă de celelalte, indiferent dacă este 
vorba de marile ţări consumatoare sau de 
marile ţări producătoare. Iată de ce, în 
mesajul său, Nixon a declarat că vrea să 
încheie un acord internaţional cu ţările 
din O.E.C.D. pentru a împărţi rezervele în 
cazul unei penurii generalizate. Iată de 
ce. de asemenea, Washingtonul înţelege 
mai mult ca oricind să joace primul rol 
în zonele petroliere din Orientul Apropiat. 

În recentul său turneu oficios în diverse 
țări din această regiune, în special în 
principala țară producătoare, Arabia Sau- 
dită, John Connally şi-a propus să infor- 
meze pe conducătorii acestor ţări asupra 
mesajului de la 18 aprilie şi să se infor- 
meze asupra eventualelor lor reacţii la 
consecinţele măsurilor hotărite. 

La drept vorbind, ţările producătoare ar 
trebui să se bucure de inițiativa Casei 


Albe. Întrucît S.U.A. urmează să devină 
de acum înainte un mare importator, se 
poate aștepta o nouă creştere a cursurilor 
petrolului brut. 


ordine se numește uniformizare — chiar 
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CUNOSCUTE în liniile lor mari, de mai 
multe luni, măsurile cu privire la energie 
pe care președintele Nixon le-a anunţat 
Congresului vor zdruncina ansamblul da- 
telor pieței occidentale a produselor pe- 
troli tere. 

Este neîndoielnic că, pe termen scurt, 
desființarea cotelor, dispariţia provizorie a 
oricărei taxe la import, dezvoltarea stocu- 
rilor de rezervă — pină în prezent uimitor 
de mici, de vreme ce nu asigurau decit 
consumul pe cinci zile, față de trei luni 
în Franţa, de pildă — vor permite o îm- 
bunătăţire rapidă a situaţiei. Pe termen 
mai lung, dezvoltarea cercetării în dome- 
niul hidrocarburilor în S.U.A., datorită 
unor subvenții şi majorării prețurilor pie- 
tei, valorificarea unor surse de energie 
concurente ale hidrocarburilor, ca electri- 
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rate fluctuânte de schimb, care acţionează 


în favoarea dolarului şi a comerțului 
S.U.A“. 

După părerea unor economişti vesi- 
europeni, Statele Unite trebuie să adopte 
trei măsuri fundamentale pentru a li- 
chida deficitul balanței de plăți: 

1. Să înlăture uriaşul deficit comercial 
cu Japonia. În 1972, acesta totaliza patru 
miliarde dolari — adică două treimi din 
întregul deficit comercial şi circa o ju- 
mătate din întregul deficit al balanței 
de plăţi; 

2. Să reducă fluxul masiv de investiţii 
de capital american în străinătate. Aceas- 
ta implică reducerea sau desființarea 
amiînărilor fiscale şi a altor stimulente 
acordate americanilor pentru a investi 
în străinătate ; 

3. Să-şi conducă mai bine propria eto- 
nomie — menţinînd inflaţia şi cheltuie- 
lile guvernamentale la un nivel scăzut. 

Administraţia Nixon a precizat clar că 
nu este de acord cu poziţia vest-europe- 
nilor, potrivit căreia Pieței comune nu-i 
revine nici o răspundere pentru dificul- 
tățile balanței de plăţi americane. Acesta 
este motivul pentru care Washingtonul a 
avertizat că va insista pentru a obţine 
concesii, oricit de intransigenţi ar părea 
europenii. 

O problemă și mai greu de reglemen- 
tat va fi politica agricolă comună euro- 
peană. Obiectivul ei este de a asigura 
agricultorilor  vest-europeni ineficienți 
venituri minime garantate prin stabilirea 
de preţuri ridicate la produsele lor. Pro- 
dusele alimentare mai ieftine din străi- 
nătate — în special cele din S.U.A. — 
sint supuse unor impozite atit de ridi- 
cate. încît nu pot concura cu producţia 
C.E.E. Statele Unite cer, în consecință, 
un acces mai liber pe piețele agricole 
vest-europene. 

Administrația Nixon a arătat clar că 
1973 este „anul Europei“. Se anticipează 
o călătorie prezidenţială prin capitalele 
vest-europene la sfîrşitul acestui an şi, 
eventual, o întrunire la nivel înalt a 
alianţei atlantice, la Bruxelles. Dar chiar 
mai înainte de aceasta, Nixon va încerca 
să pună bazele unor relaţii mai bune cu 
aliaţii europeni. Şansele de succes ale 
preşedintelui sint încă îndoielnice. Un 
lucru este sigur, şi anume că asocierea 
americano—vest-europeană intră într-o 
perioadă dificilă. lar ambele părţi con- 
sideră că există pericolul 
să marcheze începutul unei clarificări 
dezastruoase a alianţei atlantice. 


Marile porturi vest- 
europene. Piaţa co- 
mună găsește în 
piața americană un 
debușşeu tot mai 
important pentru 
produsele ei 


include ţări din Europa, Africa, Orientul 
Mijlociu şi regiunea Caraibelor — şi care 
practică discriminări împotriva exportu- 
rilor amerieane ; 

3. Washingtonul apreciază că trebuie 
să fie compensat pentru pierderile înre- 
gistrate în domeniul exporturilor — în 
special de produse agrare — ca rezultat 
al intrării Marii Britanii în Piaţa comună. 
Această acțiune a făcut ca produsele 
agrare americane să devină prea scumpe 
pentru a fi cumpărate de britanici. 

S.U.A. au de făcut față unei lupte în- 
verşunate în ce priveşte toate cele trei 
probleme economice — precum şi ches- 
tiunile monetare şi militare — ca rezul- 
tat al schimbării de atitudine survenite 
în această parte a lumii în ultimii ani. 

Europa occidentală, a cărei bază indus- 
trială fusese  zdruncinată de cel de-al 
II-lea război mondial, era în 1948 slabă 
din punct de vedere economic. Europa 
anului 1973 s-a schimbat în mod specta- 
culos. O nouă generaţie, care nu își amin- 
teşte de războiul rece, contestă validita- 
tea N.A.T.O. și necesitatea menţinerii a 
315 000 militari americani în Europa oc- 
cidentală. 

Nu mai puţin spectaculoase sînt trans- 
formările economice. Aliaţii Americii, a 
căror industrie s-a refăcut prin investiţii 
masive americane, au creat o puternică 
grupare, care constituie, în prezent, un 
rival comercial al Statelor Unite. 

Liderii vest-europeni menţionează. 
printre motivele principale care au de- 
terminat atitudinea lor intransigentă, fap- 
tul că partea care revine Washingtonului 
din bugetul alianţei nu este chiar atit de 
excesivă cum pretind americanii. O ofi- 
cialitate de la Bruxelles afirma : „În ce 
privește bugetul, menţinerea trupelor a- 
mericane în Europa occidentală nu costă 
mai mult decit menţinerea lor în Kansas. 
lar în ce priveşte balanța americană de 
plăţi, Germania occidentală compensează 
cea mai mare parte a cheltuielilor valu- 
tare necesitate de staționarea trupelor 
americane în această țară“. 

Liderii vest-europeni care adoptă hotă- 
rîrile recunosc că America şi dolarul au 
de înfruntat problema balanței de plăţi, 
dar ei insistă asupra faptului că vina nu 
este nici a cheltuielilor alianţei şi nici a 
politicii comerciale a Pieței comune 
După cum releva o oficialitate franceză 
influentă : „Noi am contribuit deja în 
mare măsură ja ajutorarea Statelor Uni- 
te, acceptînd două devalorizări ale dola- 
rului în decurs de 14 luni şi stabilind 
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DE AMBELE părţi 
viitorul alianței Americii cu Europa occi- 
dentală este pus sub semnul întrebării 
mai mult ca oricind. Suspiciunile şi re- 
proşurile reciproce sint cît se poate de 
evidente. 

Statele Unite, retrase din punct de ve- 
dere militar din Vietnam, dar cu preo- 
cupări economice şi sociale interne tot 
mai mari, au trimis un avertisment se- 
rios: Washingtonul este hotărît să în- 
cheie o nouă alianţă, mai „echitabilă“, cu 
aliaţii săi. Americanii nu mai sînt dispuşi 
să suporte ceea ce consideră ei a fi o 
parte disproporţionată din povara mili- 
tară sau să facă sacrificii economice pen- 
tru promovarea unităţii europene. Pe de 
altă parte, aliaţii S.U.A., cu citeva excep- 
ţii, insistă că Washingtonul se bucură de 
unele avantaje de pe urma alianței atlan- 
tice şi că se poate aștepta şi la alte avan- 
taje. 

Ceca ce doreşte în mod concret: Nixon 
sînt concesii din partea Europei occiden- 
tale pentru îmbunătăţirea balanței de 
plăţi a S.U.A., care, anul trecut, a cunos- 
cut un deficit de 9,2 miliarde dolari. Dacă 
aceste concesii vor însemna plata unor 
sume importante din partea vest-europe- 
nilor pentru protecția militară nucleară 
a S.U.A., reducerea barierelor comerciale, 
ajustări monetare — sau toate trei îm- 
preună — se va clarifica în cadrul ne- 
gocierilor. 

Administraţia Nixon este convinsă că 
are argumente deosebit de puternice şi a 
avertizat că intenționează să insiste se- 
rios pe trei fronturi economice impor- 
tante : 

1. CEE. 


şi-a creat o „politică agricolă 


comună“ protecţionistă, care limitează 
serios exportul a numeroase produse 
agrare americane. Conducătorii S.U.A. 


sînt îngrijoraţi, deoarece produsele agri- 
cole reprezintă o cincime din totalul 
exporturilor americane ; 

2. Piața comună pare să-și creeze un 
larg bloc comercial preferenţial — care 
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